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EuxapioToupue EL

EuxapiotoUue Tou TpounBeuTAKaTE Eva TTpoidv Haier.
Al0BA0TE TTPOCEKTIKA TIG TTAPAKATW 0dNYiE TTPIV XPNOIKOTIOINCETE TN ouokeun. Ol
00nYieg TTEPIEXOUV ONUAVTIKEG TTANPOPOPIES VIO VO OEIOTTOINCETE OTO PEYIOTO TN OU-
OKEUN 00G Kal va eEa0@ANICETE TNV AOQPOAA KOl CWOTH EYKATAGTACH, XPrON Kal Ou-
vInpnon mne.
duAaTe TO TTAPOV eyxeIpidlo oe BEON TTOU va 0Og ETTITPETTEI VA TO OUUBOUAEUEDTE
€UKOAQ, OXETIKA PE TNV OOQAAN KOl OWOTA XPHon TNG CUOKEUNG.
Av TTPOKEITAI VA TTWANCETE, VO XOPIOETE A VO OQHOETE TTIOW TN CUCKEUR OTAV JETAKO-
pioeTe, TTPETTEl va TTOPAdWOETE Padi Kal To TTapOV £yXEIPIBIO, WATE O VEOG IBIOKTATNG
va £E0IKEIWOEI PE TN TUCKEUT Kal TIG TTPOEIDOTTOINCEIG AOPAAEIQG.

Ytéuvnua

Mpogidotroinon — ZnUavTikéG TTANPOYOPIES
ac@algiag

"evIKEG TTANPOPOPIEG Kal TTIPOKTIKEG OUMPBOUAEG

MAnpo@opieg yia To TTEPIBAAAOV
Tehikn) d160gon

Bonbrate otnv mpogtacia Tou TrEPIBAAAOVTOG Kal
NG avOpwTTIivnG_ Uyeiag. ATToppiyTe Ta UAIKA™ OU-
OKEUOOIOG O€ €idIKOUG KAdOUG avakUukAwong. Bo-
NONoTE OTNV AVAKUKAWON TWV aTTOBAATWY NAEKTPI-
KWY. Kal NAEKTPOVIKWY UCKEUWY. Mnv atroppitrrete
Madi hJE TO OIKIOKG OTTOPPIMMOTA TIG OUQKEUEG TTOU
EMOonNUaivovTal Ye Qutd 10 OUPPOAO. EmmoTpéyre
TO TTPOIOV OTN HOVAdA aVOKUKAWGONG TNG TTEPIOXNG
— 00G N ETMKOIVWVACTE WYE TN ONMOTIKH QpXT.

&I‘IPOEIAOI‘IOIHZH!

Kivouvog Tpaupatiopou ) TpdkAnong aocguéiag!
H TteAIr) IGO0 TWV WUKTIKWYV HECWV, KAI AEPIWV TTPETTEI VL YivETaL OTTO £CEIDIKEU-
gavo,ug eTTayyeAUQTieS. [piv TN CwoTH aTTOPPIYn TOU TTPOIOVTOG, BeBaiwbeiTe oI
€V £XOUV UTTOOTEN CN{IG O CWANVWOEIG TOU WUKTIKOU KUKAWMPOTQG. ATTOOUVOEDTE
TN OUCKEUN atmd TNV TTapoxn PeEUPATOS dIKTYou. KOWTE To KAAWDIO peUPATOS Kal
aTTopPIYTE TO. APAIPETTE T PAPIa, To oUPTApPIa, KABWG Kal TO oUGTNUA a0QAAI-
on%Kgl TIG OTEYAVOTTIOINCEIG ATTO TIG TTOPTEG, VIO VA ATTOTPEWETE TUXOV EYKAWBIOUO
TIAIOIWV KOl KATOIKIOIWY 0T OUOKEUN).

O1 TahIEG OUOKEUEG €XOUuv OKOUA OpIoPEVN UTTOAsITOpEvn agia. Mia péBodog
atTéppIPng TToU gival QIAIKN TTPOog To TTEPIBAAAOV Ba diac@aAioel 0TI TTOAUTIPES
TIPWTEG UAEG UTTOPOUV Va avaKTNBoUV Kal Vo ETTavaxpnoihoTToingouy.
KukAotrevtdvio, pio €U@AekTn oucia TTou Oev eivalr emBAaBAg yia 10 6ov,
XPNOILOTIOIEITAl WG DIOYKWTIKO YIA TO APPWOEG JOVWTIKO UAIKO.

Alao@alifovrag_Tn owaoTh ammoppIyn Tou TIPOIGvTog autou, Ba Bonbnoete va
QTTOTPATTOUV EVOEXOUEVEG OPVNTIKEG CUVETTEIEG VIO TO TTEPIBAAAOV KaI TNV AvOpWTTIVN
uyeia, ol oTroieg Ba YTTopoucav va TTPokANBoUv oTnv avTiBeTn TepiTTwon.

Ma 10 AETTTOUEPEIG TTANPOYOPIEG OXETIKA PE THV AVOKUKAWGN auToU TOU TTPOIGVTOG,
TTOPAKOAOUUE VO ETTIKOIVWVIOETE PE TO TOTTIKO YPAPEIO TOU OfOU CAGg, TNV TOTTIKN
UTTNPETIa ATTOKOUIBNAG ATTOPPIYPATWY i PE TO KATAGTNUA OTTOU TTPOUNBEUTAKATE TO
TTPOIOV, WOTE O XEIPIOPOG VA YIVEI ATTO ETTAYYEAUATIEG.
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Zmn AioTa epgavifovTal yovo Ta Baoika sEaptipara. AAa eEapTipaTa o€ £idog ETTIKpATOUV.



[MAnpo@opics yia TNV acPaAAeia EL

[Mpiv EvEPYOTTOINOETE TTPWTN YOPA TN OUCKEUN BIABACTE TIG
TTOPAKATW UTTOOEICEIG aoPalgiag!:

& MNPOEIAOMOIHEH!

Mpiv atrd Tnv TTpWTN XPNon

BeBaiwBeite O11 dev UTTAPXEI (NI KATA TN JETAPOPA. )
AgaipéoTe 6Aa Ta UNIKG OUCKEUQOiag KAl KPATHOTE TA HOKPIA
artro TTaidida.

Mepiyévere TOUNAYIOTOV OUO WPEG TTPIV EYKATACTACETE TN OU-
OKEUT, YIO VO €EA0PANICETE OTI TO WUKTIKO KUKAWHA Eival TTAr-

WG ATTOTEAEQUATIKO. ) ) ) )

gugkeun eival Bapid, yI' autd xpeiadovTal TTavra TOUAAXI-
gTov dUo ATopa YIa TN PETAKIVAOT] TNG.

EykaraoTaon | ) ) ) )

H ouokeur) TTPETTEN va TOTTOBETNOEI o€ KAAG agPICOPEVO XWPO.
E¢aocpalioTte atréatacn Toulaxiotov 10 cm yupw Kal TTavw
QTTO T OUOKEUN). ) ) )
2€ KOpia TTEPITITWON WNV TOTTOBETAOETE T CUCKEUN O€ UyPN
TIEPIOXN 1) 0€ B€gn OTTOU PTTOREI va TITOINIOTE JE vEPO. KaBa-
pngTa KOl OTEYVWVETE Ta TTITAIAICPATA Kal TIG KNAIDEG Xpnaiuo-
TIOIWVTAG £va HOAOKO Kal KABapO TTavi. ) ) )
Mnv eykaBIOTATE TN CUOKEUN O€ APECO NAIOKO PWG 1] KOVTA O€
TNYES BepuOTNTAG (T7.X. NAEKTPIKN KOudiva, KaAOPIPEP).
EykataoTtAgTE Kal oplcx VTIWOTE T OUCKEUN O€ XWPO KATAAAN-
Ao yia 10 péyeBog kai Tn xprnon 1nge. ) )
AloTnpeiTe aveuTrodIoTa TA AVOIYUATA AEPIOCPOU OTN OUCKEUN
Bomv KOTOOKEUN) EVTOIXIOUOU. ) )

" BeBaiwBeite 0TI Ta NAEKTPIKA XOPOKTNPIOTIKG OTNV TTIVOKida
TUTTOU OUPPWVOUV PE TNV TTAPOXN PEUMATOG. AIAPOPETIKY,
ETTIKOIVWVIOTE PE NAEKTPOAOYO.

H ouokeun Aeimoupyei pe U%poxr,] peupatog 220-240 V AC/50
Hz. Tuxov pn @uacioAoyikr dloKUupavaon TG Taong PTTOPEi va
TIPOKOAEDEl aduvapia Evapgng Asitoupyidg TG CUOKEUNG, N
¢nuia oTo cuoTNUA EAEyXOU TNG BEPUOKPATIAC 1) OTO CUUTTI-
€0TN, Nl MTTOPEI va TTAPAYETAl PN PUOIOAOYIKOG BOpuBog Katd
TN AEIToupyia. Z& TTEPITITWAON UTTAPGNG TETOIWY OIOKUMAVOEWV
TIPETTEI VA EYKATAOTOOEI QUTOPATOG PUBUIOTHG TAONG.

N XPNOIUOTTOIEITE TTOAUTIPICA KAl KOAWOIA ETTEKTAONG.
Mnv TotroBeTeiTe TTOAUTTPICA I POPNTA TPOPODOTIKA OTNV TTIOW
TTAEUPd TG OUOKEUNG. ) ) )
BeBaiwBeite 0TI TO KAAWDIO PEUPATOG OEV EXEI UTTAEXTEI OTO
wuyeio. Mnv matdre Tavw 010 KOAWDIO PEUUATOG.
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& NPOEIAOMOIHEH!

~ XpNOIYOTIOINOTE WA EUKOAQ TTPOCRACIUN EEXWPIOTH YEIWUEVN
'ITpl'Igd yla TNV TTapoxn _lanpaTog. H ouokeun TTpETTEl va YEIWDEI.
Mévo yia 1o Hv. Bao.: To KaAwdIo peUPATOG TNG CUCKEUNG dIaBETEl
@IG 3 aywywvV (JE yEiwWaON) TTOU AVTIOTOIXEI O€ TUTTIKA TTPICa 3 ayw-
YWV (YEIWMPEVN). Z€ KaUia TTEPITITWON UNV KOWETE 1] APAIPECETE TOV
TPITO aKPOJEKTN (Yeiwan). MeTd TNV €yKATACTAON TNG GUOKEUNG, TO
QIG TTPETTEI VA EIVal TIPOORACIUO.
Mnv TTpogevAOETE CNUIA OTO WUKTIKO KUKAWA.
Kabnuepiviy xprion
H ouokeun autr) ytropei va xpnoiyotroinBei amd maidid ato 8 eTwv
Kal Gvw Kal a1md AToua JE UEIWMEVEG CWHATIKEG, QVTIANTITIKEG
d1avoNTIKEG IKAVOTNTEG I ME EANEIYN EPTTEIPIAG KAl YVWONG, AV TOUG
Exel 000l EMITAPNON N EKTTAIOEUCT OXETIKA PE TNV ACQPAAN Xpron
TNG OUOKEUNG KOl KATAVOOUV TOUG EVEXOUEVOUG KIVOUVOUG.
Maidid nAikiag atmo 3 éwg68 ETWV ETTITPETTETAI VA TOTTOBETOUV Kal va
a@AIPOUV TPOPIUA, AAAG OV ETTITPETTETAI VA TTPAYHATOTTOIOUV £PYO-
Oi€eG KaBaPIoPOU 1} EYKATACOTAONG TWV WUKTIKWV CUCKEUWV.
Mnv emTPETTETE O€ TTAIBIA KATW TWV 3 €TWV va TTANCIAJouV TN OU-
OKEUN, TTaPA JOvo UTTo TN S1apKn TTIBAeWn evnAiKwy.
Ta audia ogv TTPETTEN VA TTAIOUV JE TN GUOKEUN.
2.€ TIEPITITWON dIOPPONS WUKTIKOU agpiou 1) AAAOU EUPAEKTOU aEpPi-
OU OTNV TTEPIOXH TOU Wuyeiou, kKAgioTe Tn BaABida Tou agpiou TTOU
dlappEel, avoigTe TIG TTOPTEG KAl Ta TTAPABUPA KAl PN CUVOEOETE
oTnV TIPifa  ATTOCUVOECETE ATTO TNV TTPICa TO KAAWOIO PEUNATOG
TOU YUYEIOU 1| 0TTolaadnTroTe AAANG CUOKEUNG.
‘Exere urrc’npg OTI TO TTPOIOV TrpooplgsTou yla AEITOUPYiQ O€ OUYKEKPI-
MEVO €UPOG Beppokpaaiwy ato 10 £wg 38 °C. H guokeun UTTopei
Va JN AEITOUPYEI CWOTA €AV TTOPAMEIVEL VI TTAPATETANEVO XPOVIKO
d1doTnua og Bepuokpaacia peyaAuTepn A MIKPOTEPN ATTO TO AVOQE-
OuEVO €UPOGC.
nv ToTT0BETEITE TTAVW OTN OUOKEUN a0TaBn avtikeiyeva (Bapid
QVTIKEIJEVA, DOXEID PE VEPD), VIO VO ATTOQUYETE TPAUUATIOUO ATO-
WV AOYyw TITWOoNG ) NAEKTPOTTANEia AOyw £TTAQAG UE TO VEPO.
nv TpaBdre Ta pagia NG TOpTas. MTTopEi va aTToKTACEI KAion N
TTOPTA, VO ATTOCTIAOTEI TO PAPI YIA TA JTTOUKAAIQ  va aQvOTPATTEI N
OUOKEUN.
AvoiyeTe Kal KAgiveTe TIG TTOPTEG POVO aTrd TIG AaBég. To didkevo
AVAPECQ OTIG TTOPTEG KAl TO VIOUAATTI €ival TTOAU PIKPO. Mnv ToTTo-
BeTeiTe TO XEPIO OOG OE QUTA TO ONUEIQ yIA va YNV TPAUUATIOETE TA
OAXTUAG oag. AvoiyeTe 1) KAEIVETE TIG TTOPTEG TOU WuyEiou pévo otav
Oev aTékovTal TTaIdId o€ OAO TO EUPOG Kivnong TG TTOPTAG.
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MPOEIAOMOIHZH!

Mnv atroBnKeUETE A XPNOIMOTIOIEITE EUPAEKTA, EKPN-
KTIKG 1] SI0BPWTIKA UAIKA PJECA 1) KOVTA 0T OUOKEUN.
Mnv atroBnkKeUETE OTO YUYEIO QAPUAKA, BAKTNEIOIO 1] XNMIKES
oucieg. AUTA N OUOKEUN €ival OIKIAK OUOKEUN. Agv OuvIOTATAI
va a1roBnKeveTe UAIKA TTOU XpeiadovTal akpiBr puBuion Tng
Bepuokpaoiag.
Mnv a1moBnKeUETE OTNV KATAWUSN UYPA O€ UTTOUKGAIQ 1 OF
METOAAIKG doxeia (€KTOC aTTO OIVOTTVEUMATWON KE UWPNAN TTE-
PIEKTIKOTNTA O AAKOOA), Kal €I0IKA PNV ATTOBNKEUETE TTOTA UE
avBPaKIKO, KABWGS UTTOPEI va OKATOUV OTAV TTAYWOOUV.
Av 0lamoTWONKE augnan Tng Beppokpaciag otV Karaywugn,
EAEYCTE TNV KATAOTAGN TWV TOOPIHWV.
Mn puBuilete UTTEPPOAIKA XaunAr Bepuokpacia oto BdAa-
Mo ouvTnpnong. Mropei va TTpoKUYouV BepuoKpaaieg UTrd
Tou UNdeVOC OTIC UWNAES puBuioelg. Mpoooxn: Ta puTToukaAia
TTOPEI va OKAOOUV
nv_ayyiCete Kareyuypeva 1pOQIPa Pe Bpeyueva xépia (va
opdrte yavTia). ETiong, unv TpwTe ypaviteg apEowg JOAIG TIg
gyd)\aTs amé TNV Katayuen. YTTapxel Kivduvog va TTAYWOETE I
va BydAete @AUKTAIVEG AOYyw KpuoTraynuatog. NMPQTEX Bon-
Beieg: BAATE Ta APEoWC KATW ATTO KPUO TPEXOUMPEVO VEPD. Mnv
Ta TPABNEETE VIO VO TA ATTOUOKPUVETE!
Mnv ayyileTe TNV €OWTEPIKN ETTIPAVEIQ TOU BaAduoU KaTdyu-
¢ng otav eival ae Aeitoupyia, €10IKA Pe Bpeypéva xépia, yiari
Ta XEPIA OOG PTTOPEI va TTAYWOOUV Kal va KOAAACOUV OTnVv
ETTIQAVEIQ.
ATTOOUVOEETE TO WUYEIO aTTd TNV TPl O€ TTEPITITWON OIaKO-
NG PEUPATOG N TTPIV TOV KABapIouo. lMepiuéveTe TOUAQXIGTOV
7 NETTTA TTPIV ETTAVEKKIVIOETE TN OUOKEUN, KABWG N OUXVI] €K-
Kivnon UTTOPEi va TTPOKAAETEI (NIA OTOV CUMTTIECTN.
Mn XpNOIKOTIOIEITE NAEKTPIKEG CUOKEUEG NECQA OTOUG XWPOUG
aTrobrnKeuoNng TPOPIPWY TNG CUCKEUNG, EKTOG AV Ol CUOKEUEG
€ival Tou TUTTOU TTOU CUVIOTA O KATAOKEUQOTNG.
2uvTtipnon / KaBapiopog
BeBaiwBeite o611 Ta TTaudIG €ival uttd TTiBAswn av dig¢dyouv
Epyaoiec kaBapiopou ) cuvTHPNONG.
ATIOOUVOEETE TN GUCKEUN ATTO TNV TTAPOXN PEUNATOG TTPIV ATTO
TN dleCaywyn OTTOIN0ONTIOTE £pYATiag TAKTIKNG QUVTNPNONG.
Mepiyevete TOUAGXIOTOV 7 AETTTA TTPIV ETTAVEKKIVAOETE TN OU-
OKEUN, KABWG N uxVr| €KKivnon PTTOPE va TTPOKAAETE! CNuId
OTOV CUMTTIEDTH).
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& NPOEIAOMOIHEH!

TpaBaTs TO QIG, OXI TO KOAWDIO, OTAV ATTOCUVOEETE TN OCUOKEUN
aTro TNV TTPICa.

Mnv kaBapileTe TN OUOKEUN UE OKANPEG BOUPTOES, CUPUATO-
BoupToeg, atropputtavTikG o€ OKOVN, PevCivr, OCIKO APUAE-
OTEPQ, AOETOV KAl TTAPEPPEPT) OpYavIKA dlaAupaTta, dlaAUpa-
Ta 0&Ewv A Bacewv. Na kaBapileTe pe €10IKA KOBAPIOTIKA YO
Yuyeia, yia va unv mpokAnBei {nuid.

Mnv guvete TNV TTAXVN KAl TOV TTAYO HPE QIXUNPA QAVTIKEiE-
va. Mn xpnoigotroleite oTTpél, NAEKTPIKG BeppavTIKG cwPaTa
OTTWG KAAOPIPEP, TTIOTOAGKI PMOAAIWY, ATUOKABAPIOTEG 1 GA-
AeG TTNYEG BepudTNTAG, VIO va ATTOPUYETE TUXOV BAGBN oTa
TTAAOTIKA UEPN.

Mn XPNOIUOTTOIEITE PINXAVIKES DIATALEIS ] AN PEoa yia va
EMTAXUVETE TN O1AdIKATIA TNG ATTOWPUENG, EKTOG ATTO AUTA TTOU
OUVIOTA O KATOOKEUQOTHG.

Av 1O KGAWDIO TPOPODOUTIag £XEI UTTOOTEI NUIA, QUTO TTPETTE
Va avTIKATAOTABEI aTTd TOV KATAOKEUAOTH], TOV aVTITTIPO0OWTTO
TOU yIa 0€PRIC ) a1TO ATONO PE TTapOMOoIa EEIBIKEUON, VIO TNV
TTPOANYN KIVOUVWV.

Mnv ETTIXEIPAOETE VA ETTIOKEVAOCETE T OUOKEUN pdvog/n 0ag.
2.€ TTEPITITWON AVAYKNG ETTIOKEUNG, ETTIKOIVWVIOTE UE TNV EGU-
TTNEETNON TTEAATWYV UAG.

KaBapilete TN oKOVN OTO TTioW PEPOG TNG PMovAdAS TOUAAXI-
OTOV [ia @opd To XPOVOo, VIO va aTTOPUYETE KivOUVO TTUPKO-
YIGG aAAG Kal auénuévn katavaAwon eVvEPYEIQG.

Mnv wekA&leTe 1] EETTAEVETE T OUOKEUN KATA TOV KABAPIOHO.
Mnv wekd&lete Ye vepod 1 aTtud yia va KaBapioETE TN OUOKEUN.
Mnv kaBapileTe Ta KpUa yudAiva pd@ia pe CeoTd vepo. H Eap-
vIKl aAAayy Bepuokpaoiag utropei va TrpokaAéoel Bpauon
TOU YUQAIOU.
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[MANPOYOPIES YIa TO YUKTIKO AEPIO

& MPOEIAOMOIHEH!

H ouokeun TeplExel To eOPAEKTO WUKTIKO pEco 1IZOBOYTANIO
(R600a). BeBaiwBeite OTI TO YUKTIKO KUKAWUA OEV €XEI UTTOOTEI
(NG Katd TN METOQOPA 1 TNV eykatdoTtaon. H diappon wu-
KTIKOU JEOOU PTTOPEI va TTPOKAAECEI TPAUUATIONO OTA PATIA
avaAegn. Eav €xel TpokANnBei {nuId, KPATAOTE POKPIA TIG TTN-
YEG YUMVAG QAOYAG, aEpioTe KAAG TO OWWATIO, PN CUVOEOETE
N atToouvoEoeTe aTrd TNV TTPIfa Ta KAAWDIA PEUPATOS AUTAG A
OTTOI000NATTOTE AAANG OUOKEUNG. EVNUEPWOTE TNV EEUTTNPETNON
TTEAATWV.

2.€ TTIEPITITWON ETTAPIG TOU WUKTIKOU HEOOU HE TA PATIA, EETTAU-
VETE APEOWG PE APOOVO TPEXOUPEVO VEPO KOl KAAEOTE AUECWG
opBaApuiarpo.
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MpoPAetéuevn Xpron

H oucKaur] QauTh TTPOoopICeTal yia Ty Wuén Kai mnv. KaTdyuén Tpocpmwv ‘Exel oxedi-
QOTEl ATTOKAEIOTIKA VIO OIKIAKNA XPrON Kal yIa TTAPOHOIEG EPOAPHOYES OTTWG VIO TTEQI-
0X£G Koulivag TTPOCWTTIKOU 0€ KATAOTAUATA, ypageia kal GAAOUG Xwpoug £pyaaiag,
o€ e€oxIkd oTriTia Kal aTré TTEAdTEG 0€ Eevodoxeia, JOTEN Kal GAAa TTEPIBAAAOVTA OIKI-
akoU TUTToU, KaBWg Kal O€ ETTIXEIPNOEIG EEVOOOXEIWV Kal KETEPIVYK. Agv TTpoopileTal
yIO ETTAYYEAUATIKA 1 Blounxavikr XpRon.

Aev emTpémovtal aAAAYEG 1§ TPOTIOTTOINCEIG TNG CUOKEUNG. TuXGV Xpron Tépav g
TTPORAETTOUEVNG UTTOPEI VO TIPOKAAETEI KIVOUVOUG Kal OTTWAEIQ TNG £yyunong.

Mpotutta kar Odnyieg C E

To TTpoidV auTd IKAVOTIOIET TIG ATTAITAOEIG OAWY TwV eQapuoaTéwv Odnyiwy EK kai Ta
QVTIOTOIXO EVApPPOVIOUEVA TTPOTUTTIA TTOU TTPpoBAETTOVTAN YIa T oAuavaon CE.

/A\ MPOZOXH!

T 1. Ortav kAgiveTe TNV TOPTA, N KABETN Talvia TTOPTOG
oTnV apIoTEPH TTOPTA Ba TTPETTEl va gival SITTAW-

@ pévn Tpog Ta péoa (1).

) Av TTpOOTTOBNOETE VO KAEIOETE TNV ApPICTEPN TTOP-
® TO KAl N KAOETN Talvia ToépTag OeVv €ival dITTAWMEVN
(2), Ba TpéTTEl TTPWTA VA TN SITTAWOCETE, AAANIWG N
Talvia TNG mOPTaG Ba YTTOPOUCE VA XTUTTHOEI TOV
agova atepEéwang r Tn de€id TopTa. ‘ETo1 Ba ptTo-
pouae va TTPOKANBEi Cnuid oTnV Taivia TG TTOPTAG
- r diappon).

Méoa oTnv KABeTn TOIVia TTOPTAG UTTAPXEl MIa
oTtreipa Bépuavong. H Bepuokpaaia Tng ETIQAVEI-
ag Ba au¢nBei Aiyo, KATI TTOU €ival KAVOVIKO Kal
O¢ev eTTNPeAdel TnN AsITOUpyia TNG CUCKEUNG.
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NAOYW TEXVIKWYV aAAaywV Kal SI0QOPETIKWY JOVTEAWY, OPICHUEVES ATTO TIG EIKOVEG O€
auTO TO EYXEIPIDIO EVOEXETAI VA BIAPEPOUV ATTO TO JOVTENO OOG.
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A: ©dAapog ouvtipnong 11 Agpaywydg (TTiow atmd 1a oup-
i o . Tapia)
1 anéoxn Hnoum)uwv/Pacm TOPTAG 12 Alapépiopa MyZone
2 TuaAva pagia B: ©d&Aapog katdyug
3 TMvakida TUTTOU ) HOS wusns
4 YTodoxn Kpaolwy 13 Zupopevo pagl
5 KiBwrtio vypaaciag 14 Kouri K(XT("leUﬁr]g
6 Kartakdpuen dokog 15 Aegpaywyog
7 PwTIopdS 0poPRg 16 Pueylco'usvo TTOBAPAKI o
8 Aepaywydg kal aigbntipag (Tiow 17 AuTOPOTOG TTAPACKEUOOTAG TTd-
atrd 1O TTAVEA) you (HTF-5201P7)
9 'Evdeign O.K. Beppokpaciag (TTpo- 18 Onkn yia maydkia (HTF-5201P7)
aip.) 19 Ailavopuéag vepou

10 Zupdpevog pubuiotig MyZone (HTF-520IP7/ HTF-520WP7)



EL [Mivakag eAEyxoU

Mivakag eAéyxou

HAEKTQGZ
A EmAoy€ag ouvtipnong
B EmAoyéag katdyuén
C Aermoupyia  Auto et
(Autduarng puBuiong) Kai
a £TMAOYEG AeIToupylag Oi-
OKOTTWV
(HTF-540DGG7/
HCR5919FOPG/
HTF-540DP7) EmAoy£ag
AgiToupyiag AutouaTtng
puBuIoNG Kal AsiToupyiag
b |emava o-gd\gv iATpOU
(HTF-520WP7) EmiAdoyéag
Aeitoupyiag MNapaokeuaaTn
TTAYOU KaI AEITOUpYiag ETTaVA-
QOPAC PiATPOU
FH F-5201P7)

cl|p EmAoyéag Super-Cool
E EmAoyéag Super-

Freeze
F EmAoyéag kKA€idwuatog
c2 Trivaka
Evocigeig:
a Oegpuokpagia ouvThpn-

ang
d b O¢ppokpacia Katdyu-

S ) .
c1 EmAoyéag Holida
e (HTF-540DGG7/HCR5919FOPG
HTF-540DP7 )

Eidotroinon  @iAtpou vepou
(HTF-52r])Ilg7/ H'IpF-520 p7 )

c2 Neimoupyia Auto Set
%UTépaTngSpuewong)

d Aemoupyia Super-Cool

e AeToupyia Super-

Mpiv atmé TNV TTPWTN XPrRon Freeze

—+

] ] i ] ] f  KAgidwua Trivaka
A@aipéaTe 6Aa Ta UNIKG CUOKeUAaiag, QUAGETE T JOKPIG aTTo TTAIOIA KAl OTTOP-
&I'LPT&Z TA PE TPOTTO QIAIKO TTPOG TO TTEPIRBAAAOV.

- aBapioTe TO ECWTEPIKO KAl TO £EWTEPIKO TNG CUCKEUNG WE VEPO Kal €va NATTIO
QTTOPPUTTAVTIKO TTPIV TOTTOBETACETE TA TPOPIUA.
A@ou opIfoVTIOETE Kal KABAPIOETE TN CUOKEUN, TTEQINEVETE TOUAAXIOTOV 2-5

%‘P&% |]|'rp|v TN OUVOEDETE YE TO NAEKTPIKO peUpa. Acite Tnv Evotnta EMFKATA-

Mpo-wutTe Toug BaAGuOUG o€ UWNAEG pubuicelg TTpIv TOTTOBETAOETE TPOYIUA. H
Aeitoupyia Super-Freeze cuuBaAAel oTn ypriyopn Wwugn Tou BaAduou KaTayu-

&ng.

H %EpUOKpGO'I'G TOU WUYEIOU Kal TOU KaTaywuKkTtn puBuifovtal autduata OTOUg
4 °C ka1 gtoug -18 °C avrigToixa. AUTEG €ival ol TTpoTelvOuEveG puBuioelg. Eav
BéAeTE, UTTOPEITE VO aANGEETE AUTEC TIG pubuiceIg xelpokivnTa. Agite Tnv evoTnTa

PYOMIZH THX ©EPMOKPAXIAL. o



Xpnon L

[TpIv TV TTPWTN XPron, XPNOJUOTIOINCTE Tr

Agiroupyia T1dyou kai NepouU A Tn AsrToupyia

AutépuaTtou Méyou

Mpiv TNV TpWTn XpNon, TTPETTEI VA TTEPATETE VEPO

Jeoa atrd To QIATPO yIa va aQaIpETETE aKABAPaTiEg

N mayideupévo aépa aTrod 1o doxeio vepou Kail To oU-

oTNUA PIATPOU. .

Ma Méayo kair Nepd

o [liéoTe TNV em@dveia dlavopéa vepou yia va
dlaveipete 4 L vepoU - TTEPIMEVETE 4 AeTTTA TIPIV
dlaveipeTe TTAAL

* Alaveipete 4 L vepou Kal KATOTTIV TTEPIMEVETE AAAQ
4 AemtTd - lowg 6|aveyn§9£i UTTOAEIUa avBpaka

padi pe 10 vePO. AuTO Ogv eivarl mIBAABEG Kal
gival (pUO'IO)\OXIKC') Katd Tn Sl0dikaoia eKTTAUCNG.

» Alaveiyete dAAa 4 L vepou. - Mg autov Tov
TPOTIO aTTOTPETTETAN TO UTTEPROAIKS OTASIMO
vePOU aTrd Tov dIavouEa.

* ‘lowg va eg€pxovTal Aiyeg oTayOVEG vEPOU
atrd Tov SIaVOEa yIa AiYEG NUEPES UETA
TNV eyKaTdoTaon. Auto yivetal uéxpl va
atmraAAayTei 0 dlavouéag atrd TOV UTTOAEITTOUEVO
TTaYIBEUPEVO agpa.

* BeBaiwbeite 611 TO Wuyeio oag €xel YuxOei yia
TOUAGXIOTOV 2 WPEG TIPIV TO XPNOIUOTIOINOETE.

MNa pyovtéAo pe AutéuaTo Mayo

1 TMNatAoTe 10 KouuTri "C" Tou TTivaka €Aéyxou yia
Va EVEPYOTTOINOETE TN AEITOUPYIO TTAOPACKEUAOTA
TTAYOU.

2 [Metd&re OAov Tov TTPWTO KAdO TTdyou TTou Ba
TapaockeudoeTe. KaBapiote Tnv_Trayobnkn pe
vePO Kal ETTAVEYKATAOTNOTE TNV. Twpa n yovaoa
0ag TTAPACKEUNG TTAYOU gival £TOIUN yia Xpron.

3 EmavaAaBete 1O BrAPa 2 yia va aQaIpECETE ATTO
BrKn yia TTaydkia TUXOV okovn TTou CUAAEXBNKe
KOTA TNV KOTOOKEUN KAl JETOQOPA TNG CUCKEUNG.

4 AdeidoTe TO vePO, OTEYVWOTE TOV KADO KAl
ETTAVATOTTOOETACTE TOV OWOTA.

5 Otav evepyotroinbei o TTapacKeUAOTAG TTAyou,
0 TIPWTOG KABOG TTAYOU HTIOPEi va [NV €Xel
KavovIKO xpwpa. Auto dev eival emBAABEG Kal
gival gualoAoyiké katd Tn diadikagia EKTTAUCNG.
Meta€te OAov TOV TPWTO KAdO TIAyou TIOU
Ba Tapaokeudoete. Twpa n  povada oag
TTAPACKEUNG TTAyoU gival ETOINN YIA XPron.

@ Eidotroinon

H amédoon Tou @iATpou vepoU Tng cuokeurg Ba augnBei pe Tn xprion Kai Ba eBdacEl
TN MEYIOTN TIUA PETA atrd U0 1 TPEIG YEMATOUG KABOUG TTAYOU.



EL Xpnon

MAAKTPO QPG

Ta TTAAKTPa Tou TTivaka eAEyXOU gival TTANKTPA @G T OTToia EVEPYOTTOIOUVTAI OKO-
Mn Kal he Eva eEAa@pU Ayyiyua e 1o dAXTUAO.

Evepyotroinon/ atrevepyoTtroinon TNG OUCKEUNG

H ouokeun TiBeTal o€ Asitoupyia PJOAIG ocuvdEeBEi e TO NAEKTPIKO peUla.

Ortav gvepyoTroindei yia TTPWTN GOPA N CUOKEUN, EUPaVICOVTal OI TIPAYUOTIKEG Bep-
JoKpagieg ouvTApnong kai katawuéng. H évdeign Ba avapBooBrvel. Av kAgicouv ol
TopTEG Ba atevepyoTToinBei petd ammd 30 deuTePOAETTTA.

‘lowg €ival evepyd To KAEIdWPA TTivaKa.

@ Eidotroinon

H ouokeun éxel TTpo-pubuIOTEl OTN OUVIOTWHEVN Beppokpaaia Twy S °C (ouvTh-
pnon) kai Twv -18 °C (katdwuén). Y6 KavovikEg ouvOnkeg TTePIBGAAOVTOG dev
Ba xpelaoTei va pubuiceTe Tn BepPoKpaaia.

~ O1av n OuOoKeur evepyoTrolEiTal PETG aTmd OTTOOUVOECN aTTd TNV TTAPOXN
NAEKTPIKOU PEUPATOG, ITTOPEI Va TTEPACOUV £WG 12 WPES PEXPI VA ETTITEUXOOUV
0l OWOTEG BEPUOKPATIEG.

AdEIAOTE T CUCKEUN TTPIV TNV ATTEVEPYOTTOINCETE. N va QTTEVEPYOTTOINCETE TN OU-
OKEUR, AQaIPECTE TO KOAWDIO peUPATOS aTTo TRV TTpida.

D
@ Eidotroinon

O Tivakag €Aéyxou KAEIBWVEI auTouata EvavTi
EVEPYOTTOINONG AV 01 TTOPTEG Eival KAEIOTEG KAl OEV
TTATAOETE Kaveéva KouuTri €T 30 OeuTEPOAETITA.
MNa otroladnmoTte pUBUICN TTPETTEI VA EEKAEIOWOETE
TOV TTiVAKQO EAEYXOU.

KAgidwpa/gekAgidwpa TTivaka

Ayyigre T0 TAKTPO "F" yia 3 deUTEPOAETTTA Yia
va KAEIBWOETE €vavTl evepyotroinong OAa Ta
aToixeia Tou Trivaka. O BopPnTrg nxei Kol euepa-
vigetal n avrioToixn €vdeign "f*, evw o ewTIou6S
TOU TTiVOKO OTTEVEPYOTTOIEITAL. To eikovidIo ava-
BooBAvel av TTaTNOEi £éva KOUUTTI Evw gival evep-
yoTroinuévo 1o KAgidwua Trivaka. H aAAayn dev
TTPAYUATOTTOIETA.

A&IToupyia avapovAg MNa EekAcidwpa TaTroTe Eava To TTANKTPO.

H 086vn oprvel autépata 30 deuTEPOAETTTO APOTOU TTATACETE £va TTANKTPO. H 066-
vn kAgidwvel autéupata. AvAapel autouaTta PJOAIG TTATACETE OTTOIOOATTOTE TTANKTPO N
avoiete otroladnTroTe TOPTA (N €100TT0INCN dEV EVEPYOTTOIEI TNV 00OV £VOEICEWV).

13
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EmAECTE TOV TPOTTO AgiToupyiag

EL

MTTopEi va XPEIOOTEN Vo ETTIAESETE Evav ATTO TOUG €8MG BUO TPATIOUG Yia va pubpioe-

TE TN OUOKEUN:
1) Aeitoupyia Auto Set (Autépatng pubuiong)

21n Aeiroupyia Auto Set, n cuokeur| utropei va pubpiocel autéuarta Tn Bepuokpaaia
avaloya Pe Tn GapUOKpaoia TePIBAAAOVTOG Kal TN PETABOAN Bepuokpaaciag otn ou-
OKeur. EAv dev €xeTe €IBIKEC ATTAITATEIG, CUVIOTOUWE VA XPNOIKOTIOIEITE TN AEITOUpPYia
Auto Set (avatpégte oTo TUAUA AgiToupyia Auto Set (AuTopaTnG PUBUIONG), TTAPAKA-

TW).

2) \ermroupyia xeipokivntng pubuiong:

Edv BéAeTe va puBuioeTe XelpokivnTa TN BEPUOKPATIa TNG GUOKEUNG yia va atrobn-
KEUOETE VO OUYKEKPIPEVO QayNnTO, UTTOPEITE va opioeTe TN Bepuokpacia péow evog
KOUMTTIOU pUBpIong Beppokpaciag (avaTpégTte atnv evotnta PYOMIZH THX ©EP-

MOKPAZIAY).
2uvayepudg avoiypaTtog TopTag

Av n TOpTA TNG OUVTAPNONG TTOPOUEIVEI AVOIKTH
TTEPIOOOTEPO ATTO 1 AeTTTd, Ba NXAoEl N €1doTToiNON
avoiyuaTog TopTag. MTTopEiTe va aTTEVEPYOTTOINOE-
TE TNV €100TT0INON €iTE KAEIVOVTAG TNV TTOPTA €iTE QY-
yiovTag Tov Trivaka eAéyxou. Av a@roETE TNV TTOPTA
QVOIKTA YIa TTEPICTOTEPO ATTO 7 AETTTA, TO QWG UETT
OTn CUVTAPNON KAl 0 QWTICPOG TOU TTiVAKA EAEYXOU
Ba oBroouv autéuaTa.
PUBuion Tng Beppokpaaiog
O1 eowTepIKEG Bepuokpacieg ernpedlovtal Ao
TOUG €¢NG TTOPAYOVTEG:
" Ogppokpacia TePIBAAAOVTOG

2uxvOTNTA AVOIYHATOG TTOPTAG

MoodTNTA ATTOBNKEUPEVWY TPOPIUWY

EykardoTtaon TG OUOKEUNG

Pueplon g Beppokpaaiag ouvTripnang
=eKAEIOWOTE TOV TTiVOKO 'ITGT(A)VTGQ TO KOU}J'ITI
"F", av gival KAEIDwEVOG.

2. I'IaTr']oTa TO0 KoupTTi "A" (GUVTr']pr]cmg) yia va
eMAEGETE TO BAAapo ouvTnpnong. Hxei e1doTroi-
non. H mpayuarikr Bepuokpacia oto BAAAPO
ouvTAPNONG sucpcxw(sTm oTtnv €vOeign.

3. MatAocTte 10 Kouputri "A" yia va puBuicete TN
Bepuokpacia TG cuvtpnong. @a akouyeTal
£€va NXNTIKOG OAUa o€ KABE TTATN A TOU KOUUTTIOU.
H Bepuokpacia peiwverar diadoyiké katd 1°C
atrd €va péyiato 9°C kal TTaAI étav mECeTal
Tepaitépw. H BEATIOTN Bepuokpaaia oTo
uyeio gival 4°C. O1 yuxpoTePES BEPUOKPATiEg
onuaivouv TTEPITT) KATAVAAWON EVEPYEIQG.

Av dev TTatnBei kKavéva TTAAKTPO o€ 5 deuTepOAE-
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@ Eidotroinon

H Bepuokpacia otov avtioToixo BGAapo dev ptropei va pubuioTei av €xel evepyo-
TroINB¢i oTToIadrToTE GAAN AgiToupyia (Super-Freeze, Super-Cool, Holiday | Auto
Set) | av gival KAeidwuévn n 086vn. H avtioToixn £voeién Ba avaBoofrvel Kal Tau-

TOXPOVa Ba nxei o BouPNTAG.

1.

@

3Seg\ock

2.

Ta, N PUBWIoN emReRalveTal AUTOPATA.

Pueplor] £pUOKPaciag katayugng
ZeKAEIBWOTE TOV TTiVAKA TTATWVTAG TO KOUMTTI
"F", av gival KAEIDWMEVOG.

5. I'IaTr'10Ta TO KoupTTi "B" (KaTtdwuéng) yia va TTI-
AéCeTe TO BAAapo kaTdwuéng. Hyei eidotroinon.
EpgaviCetal n TpayuaTik Beppokpacia Tou
BaAapou katdyugng.

6. [MarfoTte To koupTi "B" (Katdwuéng) yia va
pubpioeTe TN Beppokpaacia TNG Katayugng. Oa
akouyeTal éva NXNTIKO OAPa o€ KABe TTaTnua

TOU KOUMTTIOU.
H Beppokpaoia peiwvetar diadoxika kard 1°C amd éva

péyioTo -14°C o éva eAdxioTo -24°C, petaaivovTag
€K véou aToug -14°C dtav mECeTal nspanépw.
H BéATIOTN Bepuokpaaia Tng katdwuéng cival
-18 °C. Tuxov xaunAoTepeg Bepuokpaaieg
TIPOKOAOUV TTEPITTA KATAVAAWGCT EVEPYEIQG.
Av Oev TratnBei Kavéva TTAAKTPO o€ 5 OeuTePOAE-
TITQ, N PUBJIoN emREBaiwveTal AUTOUATA.

Nermoupyia Auto Set (AutdpaTtng pubuiong)

>1n Aeitoupyia Auto Set, n cuokeur uTTopei va pub-

Miogl autopaTa TN Bepuokpaacia avaloya pe Tn Bep-

pokpacia TepIBGAAOVTOG Kal TNV aAAayr BEpuoKpa-

oiag oTn ouokeur). AuTA n AsiIToupyia oag TTApPEXEI

TTANPN €AeuBepia KIVACEWV.

1. =eKA&IdWOTE TOV TTIVOKA TTATWVTAG TO KOUMTTI
"F", av gival KAEIBwWPEVOG.

2. MatAoTe 10 koupTri "C" (Auto Set). Hxei €160-
TToinon.

3. H évdeign "c2" avdaBer kai n  Asitoupyia
EVEPYOTTOIEITAI.

MTTOpEITE VO aTTEVEPYOTTOINGETE AUTH TN AgIToupyia

emavaAauBdvoviag Ta  TTAPATTAVW  BAuata N

emAEéyovTag dAAn Asitoupyia.

15
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N&imoupyia MNoapaokeuaoTAg TTAyou

>1n Aeitoupyia MapaokeuaoTrig TTAyou, TO Yuyeio

apxicer TN Asitoupyia AQUTOPOTNG TTAPACKEUNG TTA-

you. Otav n 1rayoBnkn £xel yeyioel pye mayo, n dia-

dIKaoia TTaPACKEUNG TTAYOU OTAUATA.

1. BeBaiwBeite 611 n Tpéxouca katdoTaon ival Ee-
KAEIBWWEVN.

2. TMatnote "C" (MapaokeuaoTng lMdyoug) kai o
BouBnTAg Ba TTapdgel évav fxo.

3. H evdeikTikn Auyvia "c2" Ba avayel kai EEKIVA N
AgIToupyia autdPATNG TTAPACKEUNG TTAYOU.

[Na va atrevepyoTroINoEeTe TN AEITOUPYia TTAOPOOKEUAG
mayoug, Tatote TAAI  "C"  (MMapaockeuaoTng
mdyou) o€ EekAeidwpévn katdoTaon. H Asitoupyia
MapaokeuaoTrig Méyou kai n Asitoupyia Taxeia Wuén
/Katdwugng utmopolV va €ival eVEPYOTTOINUEVES
TAuTOXPOVA.

Neiroupyia Holiday (AiakoTrwy)

H Aermroupyia autr) puBuicel Tn Beppokpacia TG ou-
vTrpNong poviua otoug 17 °C.

Me auTdv ToV TPOTTO YTTOPEITE VO APrOETE TNV TTOPTA
TOU dd¢eiou BaAGuou CUVTAPNONG KAEIOTA XWPIg va
TTPOKANBEI duodpeoTn ooun 1 JoUxAa oTn dIdpKEIa
TTAPATETAPEVNG OTTOUCiag 0ag (TT.X. OTIG OIOKOTTEG
0ag). Mmopeite va puBpioete T0 BGAaPO KaTAWuéng
eAeUBEPa OTTWG BEAETE.

1. ZekA€IBWATE TOV TTIVOKA TTATWVTAG TO KOUMTTI
"F", av gival KAEIBwEVOG.

2. TMarAoTte 10 KoupuTti "C" (Auto Set) yia 3 deute-
POAETTTA.

3. H évdeign "c1" avapel kai n AeItoupyia evepyo-
TToIEiTal.

MTTOpPEITE VO ATTEVEPYOTTOINCETE QUTA TN AcIToUpyia
emavaAaudvoviag Ta  TTAPATTAVW  BAuATa A
emAEyovTag AAAN Asitoupyia.

& MNPOEIAOMOIHEH!

>¢ Aeimoupyia Holiday dev mrpétrel va atrofnkeleTe TpO@IUa 0To BAAANO GuVTHPN-

EL

—

@

=

ong. H Beppokpaaia Twv +17 °C gival TTOAU uwnAr yia aTToBAKEUTN TPOPIUWV.




EL Xpnon

1 2. Aeiroupyia Super-Cool (Taxeiog wugng)

EvepyotroinoTte Tn Asitoupyia Super-Cool av B€EAeTE

va ammoBnkeUoeTe PHEYAAnN TToodTATA TPOYINWY (yia

Tapadelyua PETa TNV ayopd Toug). H Aemoupyia

Super-Cool emTaxuvel TNV Yugn Twv VWTTWV TPO-

@iNwV Kal TTpooTaTelEl Ta AdN amobnkeupéva TTpo-

iévta atmd avemouunTn Béppavaon. H epyoaTtaciakd

puBuiouévn Beppokpaaia gival 0 Ewg +1 °C.

1. =ekAeidwOoTe TOV TTIVAKA TTATWVTOG TO KOUUTTH
"F", av gival KAEIBWPEVOG.

2. MatAoTe 10 KoupTri "D" (Super-Cool).

3. H €&vdeign "d" avaBel kal n Asimoupyia evepyo-
TTOIEiTAl.

MTTOpEITE VA OTTEVEPYOTTOINCETE AUTA TN AgITOUpyia

emavaAauBdvoviag Ta  TTOpaTavw  PAPoTa A

emAéyovTag GAAn Asitoupyia.

Super-Cool

N
7/1‘§ 2

@ Eido1T0inon: autéuaTn atrevepPyoTToinon

H Aeiroupyia Ba atrevepyotroinBei autéuaTa HeTd atmod 6 WEEG.

Xpnaon Tou diavouéa vepou

(M6vo yia povtéda pe diavopéa vepou)

BeBaiwBeite Om €xeTe akoAoubrioel Ta Brjpara Tou TEPIYPA-
@ovtal oTnv evotnTa "Tpiv apxioeTte TN XpRon Tng Acimoupyiag
Mayog kai Nepo ) Autépatog Mayog”, Tpiv Tnv TPWTN XpPron
Tou diavouéa vepou.

Xpnaon Tou diavouéa

O dlavopéag vepou 0TO Yuyeio 0ag £xel OXESIOOTEN yIa
Aerroupyia pe éva xépl. MNa va diaveiyete vepd, mETTE EAappd
v em@aveia diavoung pe éva otApl ) doxeio. MNa va
OTOMPOTACETE TN PO VEPOU, aTTAG TPARAETE TO TTOTHPI 1) TO
doxeio oag pakpid amod TNV MEAveEI dIavVOUAG.

Me Tnv augnuévn trieon atnv em@aveia diavoung dev
au&davetai n Tapoxr vepou ouTe dlavEUETAI TTEPICCOTEPO VEPOD.

& MNPOEIAOMOIHEH!

MNavaatmo@uyeTe UNIKA CNUIGTH TPAUPATIOUO, UnV TOTTOBETEITE Ta XEPIA, TA OAKTUAG OOG
I QVTIKEIYEVA JECA GTO Avolyua Tou SIaVOEQ.

XpAON TOU TTOPACKEUQATH TTayou (MOVOo yia HovTéEAa Je Aeimoupyieg Mayog kar Nepd kai
Autéparog MNayog)
Evepyotroinon/ atrevepyoTroinan Tapaokeung Tayou . . .
O TTaPaocKEUOOTAG TTAYOU TNG OUOKEUNG £XEI OXEDIOOTEI VO SIAVEPEI QUTOUATA TTAYO OTOV
KGd0o a1ToBrikeuong TTayou TToU BPIioKeTal aTTd KATW TOU, £wg OTOU aviXveUoel 6TI 0 KAd0g
EXEl yésploa. Ooo TTEPIOTOTEPO TTAYO XPNOIYOTIOIEITE, TOOO TTEPIOTOTEPO TTAYO TTOPAYEI N
ovada.
pwTtn xpnon . , , , .
O mapackeyaoTig Tayou Ba eival aTTeVEQYOTIOINUEVOG OTAV EVEQYOTIOIOETE TO YUYEIO yia
TTPWTN QOPA PETA TNV EYKATACTAOT).
H )\U)(vécx TTavw aTTé TO EIKOVidIo "EVepyoTToinoTn/ atrevepyoTroinon TTAPAOKEUNG TTayou™ Ba
gival opBnoTh.
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XpAon EL

3. EmravaAdBeTe 1O Brpa

ok

E

. MartAoTe 10 KoupTTi "C" TOU TTiVOKQ EAEYXOU YIO VO EVEPYOTTOINCETE TN AEITOUPYIa
TTAPACKEUAOTH TTAYOU.

. Metd&re GAov TOV TTPWTO KABO Trayou Tou Ba_Trapackeudaoete. Kabapiote Tnv
TTayoBKn PE VEPO KAl ETTAVEYKATACGTACTE TNV. TWEA N JOVAdA 0OG TTAPACKEUNG
TTayou gival €Toiun yia épr’]or]. ] o ] ] ]

YIO VO a@aipécEeTe atrd BnKn yia Taydakia Tuxov okovn

TTOU OUAAEXBNKE KATA TNV KATAOKEUN KAl JETAPOPA TNG CUCKEUNG.

ABEIG0TE TO VEPO, OTEYVWOTE TOV KADO KAl ETTAVATOTIOOETOTE TOV OWATA.

Orav evepyoTroindei 0 TTAPACKEYAOTAG TTAYOU, O TTPWTOG KASOG TTAYOU UTTOPEI va

gr]v EXEI KAVOVIKO XP 'ﬁja. AuTO dev gival emB)\agég Kal €ival QUOIOAOYIKO KATA TN
1001KaCia EKTTAUCNG. TETAETEOAOVTOVTTPWTOKAOO TTAYOUTTOU B TTAPACKEUAOETE.
Twpa n yovada oag TTAPACKEUNG TTAYOU £ival £TOIUN YIa XPron.

KTEAEOTE TQ TTAPOTTAVW BAPOTA HETA OTTO OIAKOTTEG I TTAPATETAUEVEG TTEPIGDOUG UN

xpnong trayou.

@ Eidotroinon

H atmédoon Tou @iATpou vepoU TG CUCKEUNG Ba augnBei e Tn xprion kai Ba @Bdaoel
TN MEYIOTN TIUA PETA atrd U0 1 TPEIG YEMATOUG KADOUG TTAYOU.

ATTEVEPYOTTOINOTE TOV TTAPACKEUAATH TTAYOU QV:

Agev UTTAPXEI napogn VEPOU YIa TIOAAEG WPEG.
AQaIpETETE TOV KAOO ATTOBMKEUONG TTAYOU YIA MI XPOVIKK TTEPI0dO.
Mpokeital va TTaTe dIAKOTTEG.

MANPOQOPIEG OXETIKA UE TOV TTOPACKEUATTH TTAYOU

O auTOpaTOG TTAPACKEUOOTAG TTAYoU Ba TTapAyEl TTEPITIOU OKTW TTayoKUBoug KABE

2 wpeg, avahoya pe TN Beppokpagia Tou BaAduou cuvTriPNONG Kal TO TTOOEG POPEG

avolyel n oépTa.

H 0nkn yia TTaydkia Ba yepioer pe vepo.

Ortav €xouv TTaywaoel ol TTayokuBol, Ba e€axBolv amd tTn BAKN yia TTaydkia oTov

KAado atmoBrikeuong Tayou.

H Tmapaockeur] Tdyou Ba cuvexioTei £wg OTou yepioel 0 KADOG aTTOBAKEUONG.

H mapaokeury tadyou Ba gavapyio€l Otav opxioete va  XPNOIUOTIOIEITE TOV

QTTOBNKEUPEVO TTAYO.

To mpoidv cag pe Asitoupyia MNdayog kai Nepd d1aB€Tel Evav PIKPOTEPO KADO PETa

OgTOV JEYAAUTEPO KGO TNG KATAWUENG.

>uvoedepévo aTov KAdo atrobrikeuong TTayou Ba Bpeite TN 0€00UAA yia ToV TTAYO.

AuTi n oégouha emITPETTEI TTPOCPBACT OTOV TTAYO PE OUVONKEG UYIEIVAG.

Av armaiteital yeyadAn moooTnTa Tayou, apaipeaTe éva KAG0 atTobriKkeuong TTayou

Kol a@AoTE TOV TTAYO va TTECEI HECA OTOV PEYAAUTEPO KADO.

Av Ogv xpnoidotroieite ouxvd tayo, ol TraAioi TTayokuBor 8a armokTricouv BoAn

eQ@avion, Ba €xouv 'ITO)\UKGI%IO’[JéVI‘] yeuon, Ba peiwbouv oe pEyeBOG Kal UTTOPEI

va KOANOOUV PETOEU TOuG. ABEIGCETE TTEPIOBIKG TOV KASO aTToBrAKEUONG TTAYOU Kal
[

& MPOEIAOMOIHEH!

ATTOQEUYETE TNV ETTAPN PE KIVOUUEVO MWEPN TOU, UNXOVIOUOU €Eaywyrng Tou
TTAPACKEUAOTH TTIAYOU, KOJ Wn BGE&T, Ta OAXTUAG QG TTAVW OTOV QUTOUATO
K/II'IXGVIUUO TTAPAQKEUNG TTAYOU EVW Eival € AEITOUPYIa TO WuyEio. | ]

N XPNOIUOTIOIEITE TTQYOKUBOUG TTOU UTTOPEI va £XOUV OAAQIWMPEVO XPWHa,
OuVvNBWG TTPACIVO-UTIAE. AV TTAPATNPNCETE MIO TETOIO AAAOIWON XPWUATOG,
TTETAETE TOUG TTAYOKUBOUG KOl ETTIKOIVWVIOTE PE TOV TOTTIKO OOG EKTTAIOEUPEVO
Kal_£€0UCI00QTNMEVO TEXVIKO OEPPIS TNG Haier. o )
BeBaiwbeiTe OTI 0 TTAPACKEUAOTHG TTAYOU £x€l UVOEDET POVO OTO PIATPO KAl O€
TTAPOXI) TTOCIUOU VEPOU.

H eykatrdoTtaon Tng ouvdeong vepoU OTOV TTOPOCKEUAOTH TTAYOU TTPETTEI v
TTpaypaToTroinBei amod évav eKTTAIOEUPEVO Kal EEOUCIODOTNUEVO TEXVIKO OEPPRIG

NG Haier r} atrd £vav moToTToINUEVO USPAUAIKO.



FL Xpnon

3Seg\ock

3.

A&itoupyia Super-Freeze (Taxeiog katdyuéng)

Ta vwTrd TpO@IPa TTPETTEI VA KATAWUXOVTAI TTARPWS
TO ouvTouOTEPO duvatd. ‘Etol diatnpeital n BEATI-
oTn BpeTTIKA agia, N epeavion Kai n yeuon Toug. H
Aermroupyia Super-Freeze emitaxuvel TNV Katawugn
TWV VWTTWV TPOYiJwV Kal TTpocTaTevel Ta AdN aTro-
Onkeupéva TTPOIGVTA aTTd aveTmBUPNTN BEpuavar)
Toug. Edv TTpdkertal va katayugete peyaAn mooo-
TNTA TPOWIUWV, CUVIOTATAI VO EVEPYOTTOINCETE TN
Aerroupyia Super-Freeze 24 wpeg TpIv TN XpHAon
Tou BaAduou kataywuéng. H Asitoupyia puBuicel Tn
Bepuokpaacia o€ TIA XaunAoTEPN Twv -24 °C.

1. ZekA€IBWOTE TOV TTVOKA TTATWVTAG TO KOUUTT

"F", av gival KAEIdWEVOG.
2. MatAoTe 1o koupTri "E" (Super-Freeze).

3. H £évdeign "e" avafel kal n Asitoupyia evepyo-
TTOIEITAl.

MrTTopeiTe va atrevepyoTToINOETE QUTA TN AEIToupyia
emavaAauBdavovrag Ta  Tapamdvw  PrAPoTa A
emAgéyovTag GAAn Asitoupyia.

@ Eidotroinon: autéparn atrevepyoTroinon

H Aeiroupyia Super-Freeze Ba atrevepyotroin®ei autopata peTd amo 50 wpeG.
H ouokeun Asitoupyei T0TE Pe TNV dn pubuicuévn Bepuokpaaia.

& MPOEIAOMOIHEH!

AdEIGOTE TN CUCKEUN TTPIV TNV ATTEVEPYOTTOINCETE.
Al0TnPEITE AVOIKTA TNV TTOPTA TOU BAAAUOU GUVTAPENONG OTAV Eival EXETE ETTIAEECEI
ATTEVEPYOTTOINGN TNG GUVTHPNONG, YIO VA ATTOPUYETE OOUEG ] JOUXAQ.
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MPaKTIKEG CUPPBOUAEG yIa ATTOBAKEUCT VWTTWY TPOPIWV
ATrobnkeuon oTo Balapo ouvtpnang

20

Aiatnpeite T Beppokpagia Tou Yuyeiou katw amod Toug 4 °C.
Agrvere Ta (e0TA QOyNTA VA KPUWVOUV 0€ BEpUOKPACia dwUaTiou TrpIv Ta aTTo-
BNKeUOETE OTN CUOKEUN.
[Mpiv a116 TNV aTTOBAKEUCN, TTPETTEI VO TTAEVETE KOl VO OTEYVWVETE TA TPOPIUA
Ta Tpd@Iua TTou Ba aTTOBNKEUTETE TTPETTEI VA EivVal AEPOTTEYWS KAEIOUEVA YIA VO
amoTpETETAl N aAAoiwon TNG 0aur|G A TNG yeUOnNG.
Mnv aTmoBnkKeUeTE PEYAAEG TTOOOTNTES TPOPiUWV. T KAAUTEPN KAl TTIO OJOIOYEVN
Wogn, a@rjvete Kevd avayeoa ota TPOQIUA, VIO Vo Unv eutrodidetal n por| Tou

UxpouU aepa yUpw TOUG.

O TPO@IYa TTOU KATAVOAWVETE Oe KaBnuepiviy Bacn TpETel va amolnkeuovTal
PTTPOCTA OTO PAYI. ) ) )
A@riveTe éva KEVO avAPECT OTA TPOPIPA KOI TO ECWTEPIKG TOIXWHATA, YA VA ETTI-
TPETTETE TN pon Tou aépa. MoTé unv atrodnKeUETE TPOPIKA OTO TTIOW TOIXWHA: TA
TPOPIUA PTTOPEI VA TIAYWOOUV EKEI. ATTOQEUYETE TNV dgaor] ETTAPN TWV TPOPIUWV
(£101KA TwV AITTAPWV 1 BEIVWV) PE TNV ECWTEPIKN ETTEVOUOT), KaBWG Ta Addia/ogéa
klnopsi va 1 diaBpwaoouv. Na kaBapifete Travta ta AadIa/ogEa OTTOU UTTAPXOUV.

O OTTOWUXETE TA KATEWUYPEVA TPOQIJa 0To BAAapo ouvtripnong. Me auTtov Tov
TPOTTO, UTTOPEITE VO XPNOIMOTIOIEITE T KATEWUYPEVA TPOPIUA YIa PEiWON TNG Bep-
EIOKpaoiag 0TO BAAAUO Kal siomovépncr}\ EVEPYEIDQG.

dladikaoia wpipavang eEoUTWY Kal AaXavikwy OTIwG KOAOKUBAKIa, TTETTOVI,

TTaTIAyIa, YTravava, avavdg, KTA. Ptropei va emrayuvBei ato wuyeio. MNa tov Adyo
auTo, gival TIPOTIHOTEPO VA PNV QUAGCOOVTAl GTO Yuyeio. QOTO0O, UTTOPEITE Va
EMOTIEVCETE TNV WPIMAVAN TWV £VTOVA TTPACIVWY PPOUTWY gla OUYKEKPIPEVO
XPOovIKO didoTnua. Kpeupudia, okdpdo, TCiviZep Kal GAAa pIdwon Aaxavika TTpé-
el €TTIONG va QUAdooovTal o€ Beppokpaaia dwuaTiou.
Tuydv ducdpeoTeG OOUEC JECO OTO Wuyeio gival évésl\ll% OTl KATI £x€1 XUBED Kal
atraiteital kKabapiopog. BA. DPONTIAA KAl KAGAPIZEMOZ
Ta Jla@opETIKA TPOPIYA TTPETTEI va aTroBnKeUovTal O JIAPOPETIKOUG XWPOUG
avdAoya pe TG 1I810TNTEG TOUG:

@ Eidotroinon

Alatnpeite améoTaon yeyaAutepn amd 10 mm avaueoa oTa TPOPIUA TTOU TOTTO-
BeTEiTE KOl TOV aywyo agpa i Toug aloBnTrAPEG, yia va eEaa@aAifeTal KaAr Wuén.

BouUtupo, Tupi KATT.

Auyd, kKovoépPeg, @ayntd o€ Kovoéppa,
MTTaXOPIKG KATT.

Motd kai gayntd o€ yudAiva Bada.
IMikAeg, @aynTd o€ KOVOEPRa KATT.

MpoidvTa kpéatog, ovak, CUPapIKd, eaynTa
0€ KOVOEPREG, YAAQ, TOPOU, YOAOKTOKOUIKG
KATT.

Mayeipeuéva @aynTd, AOUKAVIKO KATT.
2uptdpr My Zone: amo¢npapéva @pouta,
BouTtupa, Aadia, CoKOAATa

>upTdpl KouTioU uypaaiag: ®pouTa, Aayavi-
KA, OOAQTEG KATT.
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EL XpAon

ATToer]Keuon oTo BaAapo KaTaywuéng

Aiatnpeite T Beppokpaaia TG Katdyugng otoug -18 °C.

24 wpeg TTPpIV aTrd TNV KATdWuén evepyoTroifoTe TN Asitoupyia Super-Freeze -
YIO HIKPEG TTOOOTNTEG TPOYIUWY, apKoUV 4-6 WPEG.

Mpétrel va a@riveTe Ta (e0TA TPOPIUA VO KPUWVOUV 0€ Bepuokpaaia dwuatiou
TTPIV Ta QUAGEETE 0TO BAAaUO KaTaYUENG.

Ta TPO@IYA TTOU €ival KOPPEVA OE HIKPEG PEPIGES TTAYWVOUV TTIO YPriyopa Kai
gival EUKOAGTEPN N ATTOYUEN Kal TO PaYEIPEPA TOUG. To TTPOTEIVOUEVO BAPOG
KAOe pepléag gival £éwg 2,5 KIAG

Eivail TrpoTipdtepo va ouoKeuchETe T TPOPIUA TTPIV TA TOTTOBETACETE OTNV KATA-
wugn. To e€wTEPIKO TNG CUCKEUOTIOG TTPETTEI VA €ival GTEYVO YIA VO NV KOAAGVE
Ol 0AKOUAEG PETAEU Toug. Ta UAIKG ouoKkeuaaoiag TTPETTEl va gival AOOUA, 0EPO-
oTeyn, un dNANTNPEIWAN Kal PN TOgIKA.

MNa va amo@uyete TN ANEN TwV TTEPIGOWYV ATTOBAKEUONG, ONUEIWOTE TV NUEPO-
pnvia woéng, 10 XpovikO TTEPIBWPIO Kal TO GVOPA TOU TPOYINOU OTn CUCKEUA-
oia, oUPQWVa JE TIG TTEPIODOUG ATTOBAKEUTNG TWV dIAPOPWY TPOPIUWV.
MPOEIAOMOIHZH!: Ta o&éa, Ta aAkdAia, TO aAdTI, KTA. uTTOpPEl Va diapwoouv
TNV E0WTEPIKA ETIPAVEIQ TNG KATAWUENG. MnVv TOTTOBETEITE TPOPIUA UE AUTEG
TIG oudieg (T1.X. BaAacaivd) atreubeiag oTnv ecwTePIKA em@aveia. MNpéTel va
KaBapileTe auEows 10 BAAACTIVO vEPO aTTd TNV KATAWUEN.

Mnv utrepBaivete TOug XPOVOUG ATTOBAKEUONG TPOPIUWY TTOU CUVICTWVTAI ATTO
TOUG KOTAOKEUAOTEG. Na TTaipveTe JOVO TNV aTTaITOUPEVN TTOOATATA TPOPINWV
atrd TNV KaTawuén.

Na KatavaAwveTe AUECO TA ATTOWPUYHEVA TPOPIUA. Agv ETTITPETTETAI N €K VEOU
KOTAWUEN TwV aTTOWUYHEVWY TPOPIPWY, EKTOG AV TO PAYEIPEWETE TTPWTA, OlO-
QOPETIKA OeV gival Bpwalla.

Mnv TOTTOBETEITE PEYAAEG TTOOOTNTEG VWTTWV TPOPIUWV OTNV KaTdwuén. Ava-
TPEETE oTNV IKAVOTNTA KaTAwuEng Tou BaAdpou katawuéng. Acite Ta TEXNIKA
XAPAKTHPIZTIKA ) Ta gToIxeia oTnv mivakida TUTTou.

Mrtropeite va amobnkeloeTe TPOPINA OTNV KOTAWUEN o€ Bepuokpaaia TOUAdYI-
oTtov -18 °C yia 2 éwg 12 pAveg, avaloya pe TIG I01I0TNTEG TOug (TT.X. Kpéag: 3-12
MAVEG, Aaxavikd: 6-12 unRveg)

Otav KatawUuxeTe PETKA TPOPIUA, ATTOPEUYETE VO TO PEPVETE OE ETTAPN UE RON
KOTEWUYHEVA TPO@IPA. YTTAPXE! KivOUVOG va Ta EETTaywoouv!

Kata v aTTOBNKEUON £TOINWY KATEWUYHEVWY TPOPIPWY, AKOAOUBACTE TIG
TrapaKaTw 06[‘]VI£§

Na TNPEiTe TAVTA TIC 0BNYIEG TOU KATAOKEUAOTH 600V 0POPA TO XPOVIKG dIGOTN-
pa atmobrikeuong. Na Tnpeite TavTa auTég TIG odnyied!

MpooTabnoTe va atroBnkeUeTe TA TPOPIUA TO GUVTONOTEPO dUVATOV PETA TNV
ayopd, yia Tn dlaTrpnon TnG TroIdTNTAG TOUG.

Na ayopddeTte katewuypéva TpOPIUa TTou gival atroBnkeupéva oe Beppokpaacia
-18 °C | xaunAoTepn.

ATTOQEUYETE VA ayopddeTe TPO@IUA TTOU €XOUV TTAYO 1 TTdyvn TTAvVw OTn OU-
OKEUOOIia - auTtd onuaivel 0TI Ta TTPOIOVTA PTTOPEI va €Xouv EETTayWael Aiyo Kal
va £xouv katayuxBei Eavd. O1 auéopeiwaoelg TNG Bepuokpaaiag eTTnpedlouy TNV
TTOIOTNTA TWYV TPOPIUWV.

@ Eidotroinon

Alatnpeite améoTaon pyeyaAutepn amd 10 mm avaueoa oTa TPOPIPA TTOU TOTTO-
BeTeiTe KAI TOV Aywyo aépa, yia va eEac@alideTal KaA wuén.

21



ECOoTTAIONOG EL

22

Multi-air-flow

To wuyeio cival eEoTAiIoPévo e éva ouoTnua Multi-
air-flow, xdpn oTO OTTOIO UTTAPXEI POr KPUOU aépa
o€ KABe pd@l. Auté Bonbd& otn diatrpnaon opolo-
Mop®png BepuoKpaaiag yia va dlac@alileTe OTI Ta
TPOQINa Ba SlaTNPOUVTAI PPECKA YIA TIEPIOTOTEPO
KQIPO.

PUGpl(ousva pdoia

Mrtropeite va pubpicete T0 UYPOS TwV PAPIWV ETOI

WOTE va KOAUTTTEI TIG BIKEG 0aG AVAYKES ATTOBAKEU-

ong.

1. Nava aAAagete BEon o€ éva pa@l, aQaIpETTE TO
ONKWVOVTAG TO TTiow GKPo Tou (1) kal Tpafw-
VTOG TO TTPOG Ta £€wW (2).

2. Tia va 1o ToTT00eTAOETE VA, TOTTOBETAOTE TO
oTa TITEPUYIa Kal OTIG dUO0 TTAEUPEG KAl OTTPWETE
TO TEPUA TTIOW PEXPI TO TTIOW PEPOG TOU PaPIOU
va oTEPEWOET OTIG TTAAIVEG EYKOTTEG

@ Eidotroinon:

BeBaiwbeite 611 6Aa Ta AKpa Tou paiou gival iola.
Zuptdpl My Zone

2€ auTo TO dlauEpIoUa TO ETTITTEDO TNG UYpaaCiag gival xaunAdTepn atrd Tou BaAduou
ouvtipnong. Autd 1o oupTdp! gival KATAAANAO yia aTTOBAKEUON ATTOgNPAUEVWV
@POUTWYV Kal GAAWV ENPWV TPOPIHWY PE XAPNAN TTEPIEKTIKOTNTA OE VvEPO, OTTWG
BouTtupo, Aitrn kai Addia 1] GoKoAdTa.

2upTdpI KouTioU uypaaciag

¢ autd TO dlapépiopa 1o €TTiTedo uypaaciag eivar uywnAdTepo atrd Tou BaAduou
ouvtipnong. EAéyxetar autépoTta amd 1O oUoThua Kal gival KAatdAAnAo yia
a1roBnAKeUaN QPOUTWY, AOXAVIKWY, GAAATWYV KATT.

@ Eidotroinon:

Mnv agaipéoete Ta TAAOTIKG kaAUppata oTig dUo
{wveg. Autda diatnpouv To ETTITTEDO UYPATIAG.

~  Euaiobnrta o1o kpUo O6TTWG avavag, aBoKAVTO, UTTAVAVEG, YKPEITTQPOUT OEV
OuVIOTATal Va atroBnkeUovTal o€ auTd Ta OUO GUPTAPIA.




EL E¢otrAiouég

A@aipoupeva pagia TToOpTAG

Mrtropeite va agaipéoete Ta pd@ia TG TTOPTAG Yid
va Ta KabapioeTe:

MaoTte 10 pa@I Kal aTrd TIG OUO TTAEUPES, AVACNKW-
OTE TO TTPOG Ta TTAvVwW (1) Kal TPABRETE TO TTPOG TA
€Cw (2).

MNa va eicaydyete 10 pA@! TNG TTOPTAG, EKTEAEDTE TA
TTAPATTAVW BAPOTA PE TNV AVTIOTPOYN CEIpd.

MPOAIPETIKOZ EZOMNAIZMOZ: 'Evdeign
Bepuokpaoiag OK

MTTopeite va xpnoIUoTToINCETE TNV €vOeign Bepuo-
kpaoiag OK yia va kabopioeTte Bepuokpacieg KATW
amd +4 °C. MeiwoTe Badbuiaia Tn Beppokpacia edv
n évdeign dev eival "OK".

@ Eidotroinon:

Otav evepyoTIOIEITAI N CUOKEUNR, UTTOPET va XpelaoToUV €wg 12 Wpeg PEXPI VO ETTI-
TeuxOei N cwoTn Bepuokpaaia.

@ @ A@aipoUpuevo oupTdpl KaTaywuéng

MNa va agaipéoete 10 APl TPARAELTE TO £EW HEXPI
10 TépHa (1), aVOONKWOTE TO Kal apalpéoTe TO (2).

MNa va ToTT00eTOETE TO GUPTAPI, EKTEAECTE TA TTAPA-
TAvw BAuaTta Pe TNV avrioTpogn oelpd.

ATToBrikeuon TTPOoIGVTWYV HeyGAou peyEBoug
MrTTopEiTe va TOTTOBETAOETE TTPOIOVTA PEYAAOU [EYE-
Boug T1.X. aQou:

© agaipéaTe Kal yupioete katd 180° tov Tévw Oi-

3 OKO Katdwuéng n
ﬂ“ . E " a@oU aaIpECETE Kal Toug dUo TTavw BioKOUG
; - KoTawuéng KkKabwg Kal To pecaio oupTdpl

T KOTAWUENG Kal va oTmoBnkeUoeTe Ta TPOPIUA
atreuBeiag Tvw oTo PA!.

PwTIoPog

O eowTepIKOG QWTIoNOG TUTTOU LED evepyoTtroigital 6tav avoiyete Tny mopTta. H atré-
000mN TWV PWTWYV deV ETTNPEAZETAI OTTO OTTOIECDNTIOTE AAAEG PUBUICEIG TNG CUCKEUNG.
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@ MPaKTIKEG CUPPBOUAEG £E0IKOVOUNONG EVEPYEIQG
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Bepaiwbeite 611 N cuokeun agpifetal cwaoTd (BA. ETKATAXTAZH).

Mnv eykaBIOTATE TN GCUOKEUN O€ AUETO NAIOKO QWG ) KOVTA O€ TTNYEG BEPUATNTOG
(17.X. NAEKTPIKA Koudiva, KaAOPIPEP).

ATtropelyete TNV AoKOTTa XapnAf Bepuokpacia otn cuokeur. H katavédAwaon
evépyelag augaveral 600 XaunASTEPA puBUICeTE TN BEPPOKPATia OTn CUCKEUN.
O1 Aeitoupyieg 6TTwG N Super-Freeze KaTavaAwvouv TTEPICOOTEPN EVEPYEIQ.

Mepipévete PEXPI va Kpuwael To Ce0TO PaynTd TIPIV TO TOTTOBETNOETE OTN
OUOKEUN.

Na avoiyeTe TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG OGO TO duvaTtd AlydTEPO.

Mn yepiCete uTTEPBOAIKA TN CUCKEUN YIa va unv €UTTOdICETAI N POK) TOU AEPA.
ATTOPOKPUVETE TOV A€PA ATTO TN GUOKEUATIA TWV TPOPIUWV.

Ammpehs TIg OTEYAVOTIOINOEIG OTIG TTOPTEG KABAPEG, WOTE va KAEgivel TTAvTA
OWwaoTA N TopTa.

Na ammoyuyeTe Ta KATEWUYPEVA TPOPIUA OTO BAAANO CUVTAPNONG.

H diapdpewaon pe TNV geyaAUTepn €§0IKOVOUNON EVEPYEIOG ATTAITEI ATTO TNV
OUOKEUN va dIatnpei Ta cupTdpla, TO KOUTI TPOPINwWY Kal Ta pAaIa o€
KOTaoTaon OTTWG TTOPaARPONKav atod To EPYOCTACIO, KOl Ta TPOQPIUQ TTPETTEI
va TotrofeTolvTal 600 aUTO gival EPIKTO XwPIG va @palouv Tnv £€000 aépa
TOU aywyou.



EL PpovTida kal KaBapioudS

& MPOEIAOMOIHZH!

Mpiv a1 TOoV KOBAPIOUO, ATTOCUVOEDTE TN GUOKEUN OTTO TO NAEKTPIKO pEUNA.

KaBapiopdg

KaBapileTe TN cuokeur povo otav Trepiéxel Aiya i kaBoAou Tpo@iua.

Mpétrel va kaBapiCeTe TN cUOKEUN KABE TECOEPIG EBOOUABES YIa KAAr auvTripnon Kal
YIQ VA aTTOTPEWETE TIG OUCAPEDTEG OOUEG.

& MPOEIAOMOIHZH!

~ Na diatnpeite TavTa TN OTEYAVOTTOINON TNG TTOPTA
~ Na kaBapileTe TO ECWTEPIKO KAl TO EEWTEPIKO TNG
OUOKEUNG PE £va OQOUYYydp! EUTTOTIOPEVO PE Ce-
OTO VEPO KOl ATTOPPUTTAVTIKO.

1.

Mnv kaBapileTe TN CUOKEUN e OKANPEG BOUPTOES, CUPUATOBOUPTOES, ATTOPPU-
TTAVTIKO 0€ OKOVN, BevEivn, 0&IKO AUUAETTEPA, AOETOV Kal TTOPEPPEPT OPYAVIKA
dlaAupaTa, diaAUpaTa 0wy ) Bacewyv. Na kaBapileTe pe €10IKE KABAPIOTIKA yia
Wuyeia, yia va gnv TPokAnBei ¢nuid.

Mnv wekAadeTe N EETTAEVETE TN CUCKEUN KATA TOV KABAPIOUO.

Mnv wekddleTe e vePO 1 aTUO yia va KABAPITETE TN GUOKEUN).

Mnv kaBapileTe Ta KpUa yuaAiva pa@ia e (eoTd vepd. H Eapvikr allayr) Beppo-
Kpaoiag PTTopei va TTpokaAéael Bpauan Tou yuaAiou.

Mnv ayyiCeTe TNV ECWTEPIKN ETIPAVEIQ TOU BAAGUOU KATAWUENG, EIOIKA UE BPEY-
péva XEpla, yIaTi Ta XEPIa 00G PTTOPET VO KOAA|OOUV OTNV ETTIPAVEIQ.

>& TeEPITTTWON ToU augnBei n Beppokpacia aTnv KATAWuén, EAEYETE TNV KATA-
OTOON TWV KATEWUYHEVWV TPOPIHWV.

MapakaAoUue OKOUTTIOTE TO YUYEIO ECWTEPIKA
Kal eEWTEPIKA, TTEPINAUBAvOUEVNG TNG OTEYA-
VOTTOiNONG TNG TTOPTAG, TOU Pa@IioU TTOPTAG,
TWV YUGAIVWV pa@IwV, TWV KOUTIWV KATT., Xpn-
OIJOTTOIWVTAG WA HAAQKK TTETOETA 1) OQOUYYA-

p1 TTou €xeTe BouTAEEl O€ XAIaPO veEPO (UTTOpPEI-
TE VA TTPOCOECETE ATTIO ATTOPPUTTAVTIKO OTO XAIOPO VEPOD).

Av xuBei uypo, agaipEéaTe OAa Ta PEpN TToU £XOUV puTTaVOEi, EETTAUVETE Ta aTTEU-
Beiag pe TPEXOUMEVO VEPO, OTEYVWOTE TO KAl TOTTOBETAOTE Ta TTAAI OTO WUYEIO.
Av €xel XuBei KpeWAEG UAIKS (OTTWG KpEUa i Alwpévo TTaywTo), agaipéaTte OAa
TO PEPN TTOU £X0UV puTTavBEei, TOTTOBETNOTE Ta O€ XAIapd vepd Bepuokpaaiag Tre-
pitrou 40 °C yia Aiyn wpa, KaToTTIV EETTAUVETE e TPEXOUUEVO VEPO, OTEYVWOTE
Ta KO TOTTOBETACTE Ta TTAAI HECA OTO YuyEio.

. 2Z& TTEPITITWAON TTOU KATTOIO PIKPO QVTIKEIPEVO 1 EAPTNHA KOAANOEI HETQ OTO WU-

yeio (avaueoa ae pagia A cupTapia), XPNOIUOTIOINGTE JIa JIKPr JaAakr Boup-
TOO YIO VO TO a1TeEAeUBEPUWIOETE. Av eV UTTOPEITE va PBACETE OTO AVTIKEIMEVO,
ETTIKOIVWVNOTE PE TO o€pPIg TNG Haier.

ZETTAUVETE KOl OTEYVWOTE HPE £va JAAaKO TTavi.

Mnv TTAEVETE T £EAPTAMATA TNG CUOKEUNRG OTO TTAUVTAPIO TTIATWV.

Mepipévete TOUAGXIOTOV 7 AETTTA TIPIV ETTAVEKKIVAOETE T OUOKEUN, KABWG N ouxVvn
ekKivnon Ptropei va TTpokaAéael ¢nuid OToV CUMTTIEDTH.

ATToYuén

H améywuén otn ouvtpnon Kai oTnv KAtayuén TTpayuUaTOTTOIEITAl QUTOPATA Kal OEv
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®povrida Kal KaBapIouoG EL

ATTQITEITAI KAMIO XEIPOKiVNTN EVEPYEIQ.

& NPOEIAOMOIHEH!

Mnv avTikataoTioeTe T0 AapTrTiipa LED pévol oag. Autdg TTPETTEl VA AVTIKATOOTA-
B¢i iTe a1Td TOV KOTAOKEUAOTH €ITE ATTO £0UCIOOOTNEVO AVTITIPOCWTIO TEPRIC.

AvTtikatdoTaon Twv Auxviwv LED

O1 AapTreg givan LED yia xaunAdtepn katavdAwan evépyeiag Kai eyaAuTepn SIGpKeIa
(wn¢. MNa otrolodrTToTe TIPORANMA, ETTIKOIVWVACTE PE TNV EEUTTNPETNON TTEAATWV. BA.
EZYNMHPETHZH MNEAATQN.

XapaktnpIioTIKA TNG AAuUTTaG:

OdAapog ouvtripnong: 12V éwg 2 W

©dAapog karayuéng: 12V €éwg 2 W

Mn xprion yia Pey&Ao Xpoviko dIGoTnUa

Av n ouokeun &gV XpNOIKOTIOIEITAI VIO TTAPATETANEVO XPOVIKO dIAoTnUd, Kal dev Ba

Xpnoiyotroigite TN Asitoupyia Holiday fj Tn Asitoupyia atrevepyoTroinang ouvtipenong
yla TO Yuyeio:

A@aipéoTe Ta TPOPIUA.

ATTOooUVOEDTE TO KOAWDIO PEUUATOG.

AdeidoTe Kal kaBapioTe To doxeio veEpOU

KaBapioTe Tn cuokeur] 6TTWG TTEPIYPAPETAI TTAPATTAVW.

AQACTE TIG TTOPTEG AVOIKTEG YIA VA ATTOPUYETE Tr dnuioupyia dQUCAPECTWY OCUWYV
OTO E0WTEPIKS TNG.

@ Eidotroinon

ATTevePYOTTOIEITE TN CUOKEUR PHOVO €AV gival aTTOAUTWG aTTAPAiTNTO.
MeTtakivnon TnNg ouokeung

1. AgaipéoTe OAa Ta TPOPIPA KAl ATTOOUVOEDTE TO KAAWDIO PEUUATOG.

2. ZTEPEWOTE PJE AUTOKOAANTN Talvia Ta pa@ia Kal GAAA KIvOUuEeva Pépn oToug BaAd-
MOug ouvTAPNoNG Kal Katdywuéng.

3. Mn yépvete 1O Wuyeio TePIcadTEPO aTTd 45° yia va pnv TpokAnBei BAGBN oTto
WUKTIKO oUOTNMa.

& MPOEIAOMOIHEZH!

Mn onkwveTe Tn CUCKEUN atmo TIG AaBEG TNG.
MoT€ unv ToroBeTEiTE TN CUCKEUR 0PICOVTIA OTO £8APOG.



EL EttiAuon TTpoBANuaTWY

Ma TNV eTiAucn TTOAAWY TTPORANUATWY OV ATTAITEITAI €EI0IKF EUTTEIPIA. Z€ TTEPITITWAN
TTPORAAUATOG, EAEYETE OAEG TIG TNIBAVOTNTEG KAl GKOAOUBNOTE TIG TTAPAKATW 00nYieg
TIPIV ETTIKOIVWVAOETE YE TNV §UTTNPETNON TTeEAaTwV. BA. EZYTIHPETHZH MEAATQN.

& MPOEIAOMOIHZH!

[piv a1Té TN CUVTAPNON, ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUOKEUN KOl ATTOCUVOEDTE TO KO-
AwdIo peupaTog aTTd TNV TIPICQ. . . . .

O nAeKTpIKOG a%orr)\lguog TIPETTEI VA ETTIOKEUACETAI UOVO ATTO KATAPTIOUEVOUG
NAEKTPO QYOl)J\g,BKGng TUXOV €0QOAUEVEG ETTIGKEUEG UTTOPEI VO TTPOKOAAEGOUV
onuavTikeg BAABEG.

AU“TO KG)\(E)gIO Tp,g(poéooiag €€l UTTOOTEl {NUIG, auTd avTikabioTartal yoévo atmo
TQV KOTAOKEUQGDTH, TOV AVTITTPOOWITO TOU YIa OePPIS I aTTo ATOHO YE TTapouola
€¢eI0ikeuan, yia TNV TPOANWN KivoUuvou.

MpoBAnpa MiBavn artia MiBavr Auon

O ouptmieotig dev  * To KaAwdIo pelpatog Oev givale ZuvOEDTE TO KAAWDIO PEUNATOG.
AeIToupyei. ouvoedEPEVO OTNV TTPICAL.
+ H ouokeun ekTeAei Tov KUKAO atré- © AUTO gival QUOIOAOYIKO yia TV
Wueng auTOUOTN OTTOWUEN
H ouokeur) Aeitoup-+ H eowTePIKA A N EEWTEPIKN BEPUO-* Z€ QUTAV TNV TTEPITITWON, Eival

Ye€i ouxva r Aeitoup-  Kpaaoia gival TTOAU uwnAr. (PUCIOAOYIKO N GUCKEUN VA Agl-
Yei yia peydAo xpovi- . H ouokeun ATav eKTOG AsIToupyi- TOUPYEI TTEPICOOTEPO.
KO dldoTnUA. aG yia peydAo Xpoviko didoTnua. ¢ duoioloyikd, amaitouvial 8
£WG 12 WPEG PEXPI VA KPUWOEI
* Kdtoia TTépTa ) KATTo10 cUpTapI EVTEAWG N CUOKEUN.
O¢ev €xel KAEioel KaAd. » KAgioTe TNV TéPTO/TO GUPTAPI,

BePaiwBeite OTI N cuokeur| Bpi-
OKEeTAI 0€ ETTITTEDO OATTEDO KAl
0TI OV UTTAPXOUV TPOPIUA 1

« H mépta fj To cupTdp! dvolye TTOAG  OOXEID TTOU va TTapeTTodidouv
ouxVa 1 yIa PEYGAO XPOVIKO Bid- TNV TTOPTA.
oTnua. * Mnv avoiyete Tnv TOPTA/TO

« H pUBuion Tng Bepuokpaci-  OUPTAPI TTOAU GUXVA.
ag yia Tov Xwpo Tou kara-° ETAECTE  uwnAoTEPN  Beppo-
WUKTN  gival  TOAU  yapnAr.  KpaAoia PEXPI va emTeEUXOEi IKa-

votroInTiky  Bgppokpacia  aTo
wuyeio. AtraitouvTal 24 wpEg
MEXPI va oTaBepoTroinBei n Bep-
MOKpaaia Tou Wuyeiou.

+ H oteyavotoinon Tng méptag/tou © KabapioTe Tig aTeyavotoinoeig
oupTapiol gival Aepwpévn, Bap-  TNG TIOPTAG/TOU CUPTAPIOU 1)
pévn’ pqy|o‘pévn r] oev g(pqpuc’)(g CI’]TﬁO'TS QAvTOAAQKTIKG aTTO mv
oWoTA. €EUTTNPETNON TTEAQTWV.

» E&ao@aAioTe eTapkn agpIoHO.

» Aev e€oo@aliCeTal n ammaItoduevn

] KUKAOQOpia aépa. i ] i
To eowteplkd TNG OU-°* To ECWTEPIKO TNG CUVTAPNONG * KaBapiote 10 €0WTEPIKO TOU

vTApnong ival Aepwyé-  XpeIGZeTal va KoBapIoTei. Wuyeiou.
VO Kai/f pupiel. »  KdTmoio Tpo@IPo pE Eviovn OOUN ¢ 2ZUOKEUAOTE KOAG TO TPOQIUA.
€ival aTroBnKeUPEVO OTO YUyEio.
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EtTiAuon TTpoBAnuaTwy
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MpoBAnpa

Agv gival apKeTa xa- ¢
MNAN n Bepuokpaaia ¢
MEOQ OTN OUCKEUN.

Eival oAU xoun--°
A} n Bepuokpaacia
U€oa OTn ouokeur. *

ZXNMaTIONGG  uypa- ©
oiag OTO €0WTEPIKO
TOU BOAdUOU OUVTA- *

pnong.

2UoowpelETal UYPO-
gia oTNV €EWTEPIKN
ETTIPAVEIA TOU YUYEI-
ou N avduyeca OTIG®
TOPTEG/TNV ~ TTOPTA
Kal TO oupTapl.

>uoowpeEUon TTayou ©
o010 BAAaUO KATAWU-
&ng. i

MBavA arria

H Bepuokpaacia gival TTOAU ugnAr. ©
AtroBnKeUoaTe TTOAU (E0TA PAYNTA. *

Amrobnkeloate PeydAn TToooTNTA

TPOYINWYV TAUTOXPOVA. .
Ta TpoidvTa gival TTOAU KOVTG TO
€va 010 GAAo. .

Kamoia mépTa j KATT0I0 GUPTAPI
Oev €xel KAEIOEI KOAQ.

H mépTa ) TO cUpPTAPI AVOlyE TTOAU ©
ouyvd N yia PeyaAo Xpovikd did-
oTnua. .

H plUBuion Bepuokpaciag eivai e
TTIOAU XOauNnAn. .
Evepyotroibnke n  Aeimoupyia
Super-Freeze 1) Aeitoupyei TTOAAR

wpa.
To KAipa gival TToAU {eoTO Kai TTOAU *
uypo.

Kdatrola 1épta ) KAtmolo cuptdpl *
O¢ev €xel KAEIoEl KaAQ.

H 1m6épT1a fj T0 cupTdpl Avolye TTOAU ©
OUXVA 1 yIa JEYAAO XPOVIKO Ol1d-
oTnua. .
Ta doxeia TPOPIHWY A UYPWV EUEI-
VAV QVOIKTA.

To kAipa gival TTOAU CeaTd Kal .
TTOAU Uypo.

H mopTa/To cupTdpl dev €XEl KAEI- ©
o€l kaAd. O kpUog aépag aTn ou-
OKEUN Kal 0 {EaTOG AEPAG £EW ATTO
QUTH CUUTTUKVWVOVTAL.

Ta Tp6@Ipa dev TV KAAG GUOKEU- ©

aouéva.

Kamoia mépTa j KATT0I0 GUPTAPI
O¢ev €xel KAEioel KaAd. .
H mépTa ) T0 cUpPTAaPI AvolyE TTOAU
ouyvd N yia PeyaAo XpPovikd Oid- ¢
oTnua.

H oTeyavotroinon Tng éprag/tou °
gupTapIou gival Aepwpévn, @Bap-
MEVN, paylopévn 1 Oev EQapUOLEl
OWwoTd.

Kdam o1o e0wTepIKO €UTTOBICEl TNV *
TOPTA/TO CUPTAPI VO KAEIOEI Ow-
oTd.

EL

MBavA Adon

PuBpioTe Eavd Tn Bepuokpaaia.
Na ag@rivete TTAvTa T TPO@IK
Va KPUWOOUV TTPIV T aTTo6n-
KEUOETE.

Na oTmoBnKeUeTE TTAVTA UIKPEG
TTO0OTNTEG TPOPIUWV.

ApnoTe Kevo avapeoa oTa Tpo-
@IUA VIO VO ETTITPETIETE TN PON
TOU 0épal.

KAegioTe TNV TTOPTA/TO GUPTAPI.

Mnv avoiyere Tnv TépTO/TO
0U8pol TTOAU ouxVd.

PuBpioTe Eavd mn Bepuokpaaia.
ATrevepyoTToInaTE TN AsIToupyia
Super-Freeze

AugnoTe Tn Bepuokpaaia.
KAegioTe Tnv TOPTA/TO CUPTAPI.

Mnv avoiyere Tnv TépTO/TO
oupTApPI TTOAU OUXVA.

Aonote Ta CeoTd TPOYIPA VA
KpUwoouv o€ Beppokpaaia dw-
MaTiou Kal KOAUWTE Ta TPOPINA

Kal 10 Uypd. . -
AuTO €ival QUOIOAOYIKO G€ uypd

KAigaTa Kal aAAadel étav Peiw-
VETQI N uypaaia.

BeBaiwBeite 611 n  mMopPTA/TO
oupTap! €ival KOAG KAEIoUEVQ.

ma-
TPOPIUA.

Na OUOKEUACETE
vIa KaAd Ta

KAgioTe Tnv TTOpTA/TO CUPTAPI.

Mnv avoiyete Tnv TOpPTA/TO
OupTApP! TTOAU GUXVA.
KaBapiote 1o TrapsuBucuara
NG TOPTAG/TOU cupTapiol 1
QVTIKATAOTAOTE TA PE KaAIVOU-
pia.

TomroBeTroTE EQVA Ta PAPIA, TIG
OrKeg TNG TTOPTAG 1) TA EOWTE-
PIK& dOXeia yIa va PTTOPECEl N
TTOPTA/TO GUPTAPI VA KAEITEI.



EL EtTiAuon TTpoBAnuATWY

MpdBAnua Meavn aitia MBavA Adon

Ta TmAdivd TOU TTE-°* - * Autd gival QUCIOAOYIKO.

pIBANpATOg KOl TNG
Taviag moptag Oep-

aivovrtal.

ouokeun Trapdyel © H ouokeun dev Bpioketal og emi-+ PuBuioTe Ta TTGdI0 TNG CUCKEU-
HN QUOIOAOYIKOUG ed0 dATTEDO. NG yla va TNV opIOVTIWOETE.
BopuBouc. * H ouokeun épxetal g€ €O PE* AQAIPEDTE TA AVTIKEIMEVA YUPW

OopIoPEVA aVTIKEIMEVA yUPW TNG. atd TN GUOKEUN.
AKoUyeTal EAAQPOG® - * Auté gival QUAIOAOYIKO.
nxog oav vepou
TTOU KUAQEL.
Oa akoluoete évae H TopTa Tou BaAduou cuvtrpn-+ KAegioTe TNV TTOPTA ) ATTEVEPYO-
umITT €1d0TT0INGNG. ong €ival avoIkTr). TIOINOTE XEIPOKivNTA TNV €I100-
Troinon.

Oa akoloete €vave Aeitoupyei 10 oloTnua Katd Tnge Eptodidel Tn cuptrikvwaon Kai
o Boéupo. OUPTTUKVWONG €ival QUOIOAOYIKOG

O eowtepikdG QwTI-* To KaAwdio pevpaTog Oev eivale ZuvdEoTe TO KOAWDIO PeUpA-

OJOG 1 TO cUoTnua  ouvdedeuévo aTnyv TTpida. TOG.
Wuéng dev Aeitoup-+ To KaAwdI0 peUpa-
YEI. TOG  ExeEl utrooTel  @BOPA. «  EALYETE TNV NAEKTPIKN TIAPOXA

oto Owpdrtio. EmiKoivwvnoTe
ME TNV eTQIPEIO NAEKTPIOHOU!
» Aev Aeitoupyei n Auyvia LED. « EmkoivwvrioTe pe To oépPIG yia
va oag aAAdgel Tn Auyvia.
* [l VA ETIKOWVWVACETE PE TNV TEXVIKN UTIOCTAPLEN, ETILOKeDOETE TNV LoTOTENSA pag:
https:/ /corporate.haier-europe.com/en/Ztnv evotnta "lOTOCENSA", ETUAEETE TO EUTIOPLKO OUA TOU
TIPOIOVTOG 0AG KAL TN XWPA 0aG. Oa petadepBeite 0Tn CUYKEKPLUEVN LOTOOENSA OTTIOU UTtopEiTE va Bpelte
oV aplOo TNAEGWVOU KAl TNV GOPHA VLA VA ETIKOWWVHACETE PE TNV TEXVLKN UTTOCTHPLEN.
AloKoTT) peUPATOG
2g TEPITITWON BIAKOTTNG peUXaTog OIKTUOU, TA TPOPIPA TTAPAUEVOUV aCQAAr Kal
KpUa yia TrepitTou 12 wpeg. AKOAOUBNAOTE QUTEG TIG CUMPBOUAEG OE TTAPATETAMEVES
OIAKOTTEG PEUMATOG, €10IKA TO KAAOKAIPI:
~ Avoiyete TNV TOPTA/TO GUPTAPI TO AlyOTEPO dUVATO.
Mnv tomroBeteite emMITTALOV TPOPIUA OTN OUCKEUN OTN dIAPKEIQ piAg SIOKOTING
pPEUNATOG.
Edav e1d010INB€iTE VWPITEPQ YIa pIa SIGKOTIF] pEUPATOG Kal N dIGPKEIa TNG dIaKo-
NG €ival ueyaAuTepn atmo 12 WpPeg, PTIAETE TTAyAKIa Kal TOTTOBETAOTE Td O€ £va
doxeio aTo TTAvw PEPOG Tou BaAduou cuvTApnong.
Apéowg PETE TN SIOKOTTA TTPETTEI VO EAEYEETE TA TPOQIUA.
~  Acdopévou 6T n Bepuokpagia oTto wuyeio Ba augnbei atn didpkeia piag dia-
KOTTAG pelpaTog 1 aAAng BAARNG, n tepiodog atrobrkeuong Ba Peiwdei kal n
TOIOTNTA TWV TPOYiPWV Ba l,JTI'OBG pioTel. Av ammoyuxBei karoio Tpo@Ipo Ba
TTPETTEN €iTE va KATAVOAWDOED, A va payeipeuTei Kal va YuxBei ek véou (OTTOU 10X U-
€1) au€CWG PETE, yia va pnv TeBei o€ Kivduvo n uyeia o0ag.
AgIToupyia yuvung Katd Tn dIAKOTTH PEUPATOG
Metd Tnv atrokatdoTaon TNG TTAPOXG PEUPATOG, N AEITOUPYia TNG CUOKEUNG OUVEXi-
CeTan pe TIG puBpioelg TTou gixav eMAEXOEi TTpIV TN OIOKOTTN.
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EykatdoTaon EL

Ag@aipeon ouokeuaoiog

& MNPOEIAOMOIHEH!

H ouokeun eival Bapid. Na petakiveital révia atmmd TouAdyioTov 0Uo GToua.
duAdagTe OAa Ta UAIKE cUOKEUOGIag JOKPIA atré TTaidId KOl aTTopPIYTE Ta e TPO-
0 QIAIKO TTPOG TO TTEPIBAAAOV.

A@aipéoTe TN CUCKEUN ATTO TN CUOKEUAaTia.

AopaipéoTe 6Aa Ta UAIKG OUOKEUAOiagG.
I'Ieplﬁcx)\)\ovnKag OuvOnKeg

H Bepuokpacia dwuartiou pétel va kupaivetal révra petagl 10 °C kai 43 °C, @o6-
oov pTTopei va eTTnpedoel Tn BepuoKpacia OTo ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG OAAA Kal
TNV KatavaAwon evépyelag. Mnv eykabioTATe T CUOKEUN KOVTA O€ OUOKEUEG TTOU
EKTTEUTTOUV BEpUSTNTA (POUPVOI, YUYEIR) XWPIG HOvwan.

ATTQITOUPEVOG XWPOG

ATTaITOUPEVOG XWPOG OTAV avoiyel N TTOPTA:
W1=1221 mm

W2=1534 mm A
D1=560 mm Y}

D2=1040 mm

D1

D2

Alatoun agpiouou

Ma va TTETUXETE ETTAPKN AgpIoPd TNG OCUOKEUNRG Yid
AOyoug ac@aAgiag, TTPETTEl va TNPEITE TIG 0dnyieg
yIQ TIG OTTAITOUNEVEG OIOTOUEG QEPITUOU.

EuBuypduuion TG CUOKEUAG

1. 2.
H ouokeun TTpETTel va TOTToBETEITaI O€ ETTITTEON KAl
oTaBepr] ETTIPAVEIQ.
1. Tleipete TN OUOKEUR EAAPPA TTPOG TA TTIOW.
2. PuBuioTe Ta TT0d0PAKIO OTO €TMOUPNTO ETTITTE- V/
do. i
w v

Bepaiwbeite 611 n amdoTacn ammd TOV TOiX0 OTnV
TAcUpd TOU pevTeaé gival TOUAdxioTov 100 mm yia
va avoiyel cwoTd N TTopTaA.

@ Eidotroinon

lNa pla autévopun CUCKEU, auTr N WUKTLKY cuokeun Sev Ttpoopidetal yla xpron
30 WG EVTOLXLOUEVN CUCKEUN).




EL Eykaraotaon

3. 3. Mrmopeite va eAéyEete T 0TOBEPOTNTO XTUTTW-
vTaG eAa@PAa evaAAdE oTig diaywvioug. H eAa-
@pa TaAdvTeuon TTPETTEl va gival idla Kal OTIg
OU0 KarteuBuvoelg. AlaQOopETIKG, TO TTAQiCIO
‘ MTTOPEI VO TTaPAPOPPWOEI hE aTTOTEAETUO TTI-

Bavn dlappor aTrd TIG GTEYAVOTTOINCEIG TTOPTAG.
Mia eAa@pd KAion TTPOG Ta TTiIow BIEUKOAUVEI TO
' KA€iOIMO TNG TTOPTAG.

A | AKpIBAGS puBuioN TwV Bupwv

Av ol TTépTEG BEV gival EUBUYPAPUICUEVES, UTTOPEITE
va BI0PBWOETE TNV ACUPQWVia wg €ENG:

A) XpnoIuoTTolwvTag To pubuIfduEVo TTOdI
MepioTpEWTE TO PUBUICOPEVO TTODI OTNV KATEUBUVON
TOU BEAOUG VIO VO AVUYWOETE i VO XOUNAWOETE TO
TO0!.

B) XpnoIhoTIoILVTAG ATTOOTATEG
Avoi¢Te TNV TTAVW TTOPTA KOI AVACNKWOTE Tn.

MPOCEKTIKA KOUUTTWAOTE TOV ATTOOTATN (TTOU TTE-
PIEXETAI OTN OAKOUAQ Twv ageooudp) HECa OTO
AeUKO TTAAOTIKO SOKTUAIO TOU WECQIOU UEVTEDE,
XPNOIMOTIOIWVTOG TO XEPI OOG | UE €pyaAcia
OTTwG Tévoa. MpooéETe va un XapageTe A XTUTIN-
OETE TNV TTOPTA.

i Eidotroinon

Katd Tn ueAAOVTIKN XPAON TOU WUyEiou, N KKK EUBUYPAUMION TwV BUPWY PTTOPEI
va eu@avioTei AOyw Tou BAPOUG TwV TPOYINWYV TTOU QUAGCOOVTAl OE QUTEG. 2€
QUTA TNV TTEPITITWON, PUBUIOTE TNG GUNPWVA HE TIG TTAPATIAVW PEBGDOUG.
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Eykaraotaon EL

Xpbvog avapovig

To AiravTikd AGdI TTou dev armaitei ouvtipnon Bpi-
OKETOI OTOV BOAQUIOKO TOU QUUTTIECTHA. AUTO TO AGDI
dlatreEpVA TO KAEIOTO OUCTAUA CWAAVWVY KOTA TN
TAGyIa peTa@opd. MNpiv OuvOECETE TN CUOKEUN OTNV
TTApoxr PEUPOTOG TTPETTEI VA TTEPIPEVETE 2-5 WPEG
WOoTe To AAdI va eTTIOTPEWEI OTOV BaAapioko.

HAekTpIKr} oUvdeon

Mpiv atod k&Be guvdean eAEyETE av IO0XUOUV Ta €ENG:

n Tapoxr PEUMATOG, N TIPIa KAl N AoQAAEId CUPQWVOUV PE Ta OTOIXEIQ OTNV
TVaKida oToIxEIWV.

n Tpida gival yeiwpévn kal Ogv XpnaoidoTroleiTal TTOAUTTPIZO 1 KOAWDIO ETTEKTACNG.
TO @QIG Kal N TTPifa CUPPWVOUV aUCTNPA PE TNV ETIKETA.
2uvdEoTe TO PIG O€ pIa KATAAANAN oikiakr TTpida.

& MPOEIAOMOIHZH!

MNa va atro@uyeTe TUXOV KIVOUVOUG, TTPETTEI VA {NTATE N AVTIKOTAOTOON KOAWDIWV
PEUHATOG TTOU €X€I UTTOOTET CNMIG VA Yivel atro TNV e5UTTNPETNON TrEAATWV (BA. Kap-
Ta €yyuNong).

MovTéAa pe Asitoupyieg MNMayog kal Nepo, kal Autouartog MNayog

To wuyeio ocag pe Asitoupyia Mayog kar Nepd, kar Autéuarog Ndayog trpétel va
€YKATAOTABEN ATTO TMOTOTTOINUEVO UOPAUAIKO | ATTO EKTTAIOEUNEVO Kal EE0UTI0D0-
TNUEVO TEXVIKO TNG Haier, €1Te1df n AavBacuévn olivdeon Twv USPAUAIKWY UTTOPET
va gival aitia dlappowv vepou.

H Haier appliances dev avalaufdvel kayia euBuvn yia ¢nuiég (TrepIAauBavopé-
VWV {nNuIwV atrd vepd) Ol 0TToieG TTPoKaAoUvVTal aTTd AavBaopévn eykaTaoTaon 1
oUvOEDN TWV UBPAUAIKWV.

@ Eidotroinon

AdalpeaoTe TIG Orkeg TNG TIOPTAG aATtd TN B€0Nn A KaL TOTtoOeTOTE TIG 0T Beon B
TIPLV ATIO TNV TIPWTN XPron.

» AdalpETTE TIG BNKeG TNG TTOPTAG aTId TN B€on A Kal f l"l

TOTIOBETACTE TIG 0TN BEon B ipLy attod tnyv pwn
xenon.




EL Eykaraoctaon

MPOEIAOMOIHZH!

> >uvdéeTal yOvo e TNV TTapoxn TTocIyou vepoU. To @iATpo vepoU QIATPAPEl JOVO TIG
akaBapoieg oTo vepSd Kal KAvel Tov TTdyo KaBapd Kkal uyleivé. Aegv ptropei va
QTTOOTEIPWOEI I VA KATaoTPEWEI PIKPOPIa i GAAeG eTIRBAaBEig ouaieg.
» H utrepBoAikn TTieon vepou aTov EUKAUTITO CWANVA UTTOPEI va TTPOKAAEoEl {nuid aTn
ouokeun. EykataotnoTe évav peiwTh Tieang éTav n Tieon Tou VEPOU OTOV EUKOUTITO

owAnva utrepPaivel Ta 0,6 MPa.

» [lpiv ammd Tn olvdean, eAEyETe av To vepod eival kaBapo.

i)

NMpoooxn: Zuvdeon UE To vEPOS
TTieon Tou KpUou vepou TrpéTTel va gival 0.15-0.6 MPa.

» To pEyIoTO ETTITPETTOUEVO UNKOG TOU EUKAUTITOU OwArva vepou gival 8 pétpa. Ol

» H Beppokpaacia mepIBAAAOVTOG TTPETTEN Va gival TOUAGxIoTov 0°C.
» KpatroTe Tov cwAfva vepou pakpid atré mnyEg BepudTnTag.

1.

KoyTte Tov owAfjva og dU0 KOPWATIO PE TO
ATTaITOUPEVO PAKOG IO VA OUVOEDETE TO
@iATpo (A) pe Tnv cuokeun (B1) kai Tn Bpuon
Tou vepou (B2) (Eik. 10.5-1). BeBaiwBeite 611
EXETE éva TETPAYWVO KOWIHO
XPNOILOTTOIWVTAG £Va KOPTEPD paxaipl.

Eicayayete 10 ocwAnva (Bl) oeg Bd&6og
mepimmou 12 mm  péoa oT1o  €€dpTNua
oTepEwang Tou QiATpou vepou (A) (Eik. 10.5-
2). ®povTioTE VO EYKATOOTAOETE TO QIATPO
TPOog TN owaoTh Kareubuvon. To PéAog
deixvel TNV kaTelBuvan TNG Porg Tou vepou.
Aogahiote TOV OWAAva pe  éva  KAITT
ao@diiong (C) oupyewva pe Tnv Eik. 10.5-3.
EmavaAdBere ta PApara 2 kar 3 pe TO
owAnva (B2) otnv dAAn TTAeupd Tou @iATpou.
>uvdéaTe To dkpo Tou owAnva (B2) o évav
a1ré Toug Trpocappoyeig “D” A "E kai F” Trou
TaipIddouv aTov KUPIo aywyo Tou vepou (EIK.
10.5- 4).

2uvdéoTe To Gkpo Tou B1 oT10 oloTnua Tng
BaABidag oTo Tiow Pépog TNG cuokeung (EIk.
10.5-5).

Avoitte TNV Bpucon yia va eAéyEeTe €dv TO
ouoTnua  dev  TTOPOUCIAlel dIAPPOEG  Kal
EeTTAUVETE TOV CWAAVO.

MPOEIAOMOIHZH!

HakpUTEPOI EUKAUTITOI CWANVEG Ba £TTNPEACTOUV Ta TTAYAKIO KAl TNV TTEPIEKTIKOTNTA
o€ KpUo vepod.

1G5=1

» BeBaiwbeite 011 01 oUVOLTEIG Eival TTAVTO OTOBEPEG, OTEYVEG Kal Xwpig dlappoEg!
» [pocégte va unv cuvBAIBei, cuoTpagei ] ToakiCel TTOTE 0 EUKAPTITOG CWANRVAG
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TeXVIKA XOpOKTNPIOTIKA EL

1. AeAtio TTP0idVTOC OUHPWVA WE Tov Kavovioud EE apiBu. 1060/2010

Mapka
Ovopa / avayvwpIoTIKG PoVTEAOU

Katnyopia g oikiakrg WukTikAg ouokeung

Kamnyopia evepyelakng amdédoang
A+++ (avwratn amddoan) Ewg D (katwratn amddoan)

Tiuég karavaAwang evépyeiag @

2uvoAikn kaBapn xwpenTikéTTa 6Aou Tou BaAdpou auvtipnang
QT TNV 0TToia XWPOS EVIoVNG WUENS

aTmo TNV 0TToial XWPOS aTTOBAKEUGNG KPOTIWY

amo Tnv oToia Xwpog Beppokpaaiag keAapiol

amé v omoia BAAAPOG UAGENG VLTIV TPOPIPWY

TUVOAIKGS apIBLGS GiaAwy kpaaiod

YuvoAIk kaBapr| xwpnTikdtnTa Tou BaAduou Katawugng
Kwdikomoinan aotépuwv

Oeppokpaaia oxediaapol "aMwv Siapepiopdrwy”
Karwrarn Beppokpaaia amobrkeuong Tou Baldpou Kpaaiwy
Frost-free (Xwpig oxnuaTiopé maxvng)

Xpovog diathpnang o€ TePITTWOEIS BAABNS

Xwpnrikémra karayugng ©

AuvapikétnTa Tapackeung mayou (Mévo yia HTF-5201P7)
Kamyopia kAiparog

Exmepmopevog agpdpeptog B6puog

TUTog TG GUOKEUAG

Haier

HTF-540DGG7/
HTF-540DP7/
HTF-5201P7/
HTF-520WP7

7
A++

340/340/339/339
500 L/500 L/489 L/493 L
26L

324 /324 L/317 L1317 L

150 L/150 L/146 L/150 L

kkkk

12 wpeg
12 kg
1,0 kg/24 wpeg
SN-N-ST-T
39 dB(A) avag. 1 pW
€AeUBepng ToTmoBETNONG

2. AeAtio Tpoi6vTo¢ oUp@wva pe Tov kavoviopud EE apiBu. 2019/2016

Mapka
Ovopa / avayvwpIaTIKG PovTéAoU

Katnyopia ¢ 0IKIaKAS WUKTIKAG ouokeuric

Haier
HTF-540DGG7
HTF-540DP7
HTF-5201P7
HTF-520WP7
HCR5919FOPG

7



EL TEXVIKA XapOaKTNPIOTIKA

KAd&on evepyelakng andédoong F

Etrjola katavdAwon evépyelag (kWh/year)? 360
JUVOALKOG OYKOG (L) 528/528/525/525/528
'Oykog Yuyeiou (L) 316/316/313/313/316
‘Oykog katauéng (L) 174

Oykog TuApatog Yugng (L) 38
AELOAGYNGN ACTEPLWOV
Oepuokpacia GAAwV Slapeplopdtwy > 14°C Aev ebapuoletal
SUotnua Frost free Nat
Ikavotnta katduéng (kg/24h) 12

KAwpatikn Babpovounont’t SN-N-ST

K}\dc'm EKTIOUTIWY BoPUPOU Kol EKTIOUTTEG AEPOPEPTOU AKOUTTLKOU C(37)
BopuBou [db(A) re 1pW]

Xpovog avénong Beppokpaaiog (h) 9

IkavoTnTa mapaywyng mayou (novo yia HTF-5201P7) 1.0kg/24 h
TUTIOG CUOKEUNG eNelBepog

Eénynoeig:
+ Nau, diaTieta
(1) Kamnyopieg oikiakrg wogng:
Kamyopia=Opiopog
1=YWuyeio e £va N epiooOTEpa dlapepigpaTa SIaTAPNONG Yo VwTTa TpOPINA, 2=Puyeio e (i Beppokpaaiag keAapiou, wuyeio e
dlapépiopa Beppokpaaiag keAapiol kar dlapépiopa kpagiwv, 3=Wuyeio Pe (v Yuxpng d1ampnang Kal Yuyeio He Siapépiopa pndév
aoTtépwy, 4=Wuyeio pe dlapépiapa evag aotépa, 5=Yuyeio pe diauépiopa dUo aatépwy, 6=Yuyeio pe 6|uué§\)loua TPIWV AOTEPWVY,
7=Yuyelokatayukmg, 8=Karayukmg, 9=Karayiktng-pmaotAo, 10=WYuyeio moAamAwy eQapuoywy Kal aAAa yuyeia
Bdoer Twv amoteAeaaTwy ™G GOKIAG CUPKOP@WONG e Ta TpdTuTIa SidipKelag 24 wpwv H mpaypariki karavaAwan egaptaral amé m xpron
Kkai Tn 8¢0n ™G GUOKEURG.
H ovopaaTikA xwpenTikéTTa avagépetal wg o apiBudg kavovikwv giaiwv 0,75 L mou pmopouv va diampnBolyv OTn CUCKEUR GUPQWVA PE TIG
0dnyieg TOU KATAOKEUADTH.
* = dlapépiopa -6 °C 1y Aiyotepo, *** = diapépiopa Katewuypévwy Tpoipwy -18 °C Ay Aiydtepo,
TM\\IVéTEpO pe eEAAXIOTN IKQVOTTa KATAWUENG
"AMNog xwpog' anpaivel xwpo alov aTmd Xwpo dIATAPNONG KPATIWY, 0 OTIOI0G TTPOOPIZETAI YIa TN JIOTAPNGN CUYKEKPILEVWY TPOPIUWY Ot
Beppokpaaia peyaAutepn Twv +14 °C.
H IkavomTa katayugng PTopei va emiTeuxBei yia TNV TTOoGTNTA TIOU AVOPEPETAI AVAAOYA L TOV TUTTO TG GUOKEUNG HOVO PETA T peTafaon o€
w’)vmn Aertoupyia kar Oev pmmopei va eravaAn@Bei eviog 24 wpdv. Mapakaholpe va TPEiTe Tig 0dnyieg xpr’]on(s.

amyopia kAiparog SN: Autr n guokeun Tipoopideral yia xpnon og Beppokpacia mepiBaAoviog peragy +10 °C kai +32 °C
Kamyopia kAiparog N: Autr n gugkeur TipoopiceTar yia xpon ot Beppokpacia mepiBaAioviog peragy +16 °C kai +32 °C
Kamyopia kAiuarog ST: Autr n ouakeun mpoopiderar yia xpnan ot Beppokpaaia mepiParhoviog peragy +16 °C kai +38 °C
Karnyopia kAiparog T: Auth n ouokeur] TpoopideTar yia xpron ot Beppokpaaia mepiBarhoviog peragy +16 °C kai +43 °C

Ee B

Hxk *kkk

= dlapépiopa KaTaywugng Tpogipwy -18 °C

<

I =@

MpooBeTa TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKG

Taon/Zuxvétnta 220-240 V ~/ 50 Hz
Pelpa e10660u (A) 2
Ac@dAeia pelparog dikTuou (A) 16
WukTIKO péco R600a
AlaoTtdoeig (Y/T/B ae mm) 1900/908/648
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E¢uttnpéTnon TTeAaTwy EL

36

E€uttnpéTnon mreAatwy

JuvIoTATal TO TUAPA €EUTTNEETNONG TTEAATWY TNG Haier kal n xprion yvAoiwy avTaA-
AQKTIKWV.

Edv avtigetwifeTe otrolodnmoTe TTPORANUA PE TN CUCKEUN 00G, EAEYETE apyIKG TNV
evotnTa ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN.

Edv dev Bpeite kaTTOI0 AUON €KEI, ETTIKOIVWVAOTE

© ME TOV QVTITTPOOWTIO TNG TTEPIOXNG OAG 1

pe To EupwTraiké Kévrpo EEuttnpétnong MeAatwyv pag (BA. Aiota apiBuwyv TnAe-
(PUWVOU TTAPAKATW) 1

avadnthoTe TnVv evotnTa Z¢pPig & YtooThpign (Service & Support) aTov 10TOTO-
M0 www.haier.com, OTToU PTTOPEITE VO EVEPYOTTOINCETE TO AiTNUA Yia G£PRIG Kal
va Bpeite TIG ouxVvég epwTnoelg (FAQ).

Mpiv emmKoIVWVAOETE PE TO TUAMO TEPPIG, BEPaiwbeiTe OTI €xeTE dIABETIUO TA AKO-
AouBa aToixeia.

Mrtropeite va Bpeite TIG TTANPOPOPIEG OTNV TTIVOKI®A OTOIXEIWV.
MovTtéAo
2€1plakOG apiBuog

ETmiong, eAéyETe TNV KAPTa £yyUNONG TTOU TTAPEXETAI JAdi PE TO TTPOIOV € TTEPITITWON

KaAuyng eyyunong.

EupwTraiko Kévipo EEutnpétnong MNeAaTtwv

Xwpa* ApiBu6g TNAc@wvou  KéaoTtog
Haier ItaAiag (IT) 199 100 912
Haier lotraviag (ES) 902 509 123
* 14 A\emrt&/AeTTT6 OTOBEPD
. , TNAEQWVO
Haier Neppaviag (DE) 0180 5 39 39 99  ify. 42 NeTITRIAETIT KIVTS
TNAEQWVO
* 14,53 AeTITQ/AETTTO
. . oT1aBEPO TNAEPWVO
Haier AuoTpiag (AT) 0820 001 205 » pfy. 20 AeTTG/ASTITS SAat Ta
UTTOAOITTA
Haier Hvwpévou BaaolAgiou 0333 003 8122
(UK)
Haier MaAAiag (FR) 0980 406 409

* T GAAEG XWpeG avaTpéETe oTOV I0TOTOTTO Www.haier.com
Haier Europe Trading S.r.|

Branch UK

Westgate House, Westgate, Ealing

London, W5 1YY



EL ECuttnpéTnon TeAaTWV

EFTYHIH

H eAdylotn eyyunon eivat: 2 €tn yla Tig xwpeg tng EE, 3 €tn ywa tnv Toupkia, 1 £€tog yLa to
Hvwpévo BaoiAelo, 1 €tog ya tn Pwola, 3 €tn yla tn Zounbia, 2 €tn yia tn 2epPla, 5 €Tn yia tn
NopBnyia, 1 €tog yla to Mapoko, 6 urveg yla tnv Ahyepia, otnv Tuvnoia dev amatteitot
VOLLLKT €yyUnon.

AIAGEZIMOTHTA ANTAANAKTIKQN MEPQN

Ol Beppootareg, oL aloOntpeg Beppokpaoiag, oL TAAKETEG TUMWIEVWY KUKAWMATWY Kal oL
TiNYEG GwTOG dlatiBevtal yla TOUAAXLOTOV EMTTA XPOVLA PETA TNV KUKAOdOpia Tou TeheuTaiou
TUAHATOG TOU LOVTEAOU

AaPég moptwv, AaBEg moptwy, padLa kat KaAddLa yla eAdxLotn mepiodo EMTA ETWV Kall
OTEYQVOTIOLNOELG TTOPTWV yLa eAdyLotn nepiodo 10 etwy, Stabétovrag to TeAeuTaio PEPOG TOU
HOVTEAOU OTNV ayOpPda.

o meploootePeG MANPodOPLeg OXETIKA E TO TIPOIOV, CUPBOUAEUTE(TE TO
https://eprelec.europa.eu j capwote To QR OTNV ETIKETA EVEPYELAG TTOU CUVOSEUEL TN
OUOKEUN.
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Bedienungsanleitung

Kihl-Gefriergerat

HTF-540DGG7
HTF-540DP7
HTF-520WP7
HTF-520IP7
HCRS5919FOPG



Vielen Dank DE

Vielen Dank fiir den Kauf eines Haier-Geréats.

Machen Sie sich grundlich mit dieser Anleitung vertraut, bevor Sie mit der Maschine arbei-
ten. In der Anleitung finden Sie wichtige Hinweise, die Ihnen helfen, von Anfang an perfekt
saubere Wasche zu genielden. Zusatzlich zeigt Innen die Anleitung, wie Sie das Gerat rich-
tigund sicher aufstellen, in Betrieb nehmen, damit waschen und das Gerat richtig pflegen.
Bewahren Sie die Anleitung gut auf, damit Sie spater darin nachlesen kénnen.

Geben Sie die Anleitung auch mit, wenn Sie die Maschine verkaufen oder verschenken
mochten. So kann sich der neue Besitzer auch gleich mit allem Wichtigem zur Maschine

vertraut machen.
Legende

Warnung - Wichtige Sicherheitsinformationen
Allgemeine Informationen und Tipps

Umweltinformationen

Entsorgung

Leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz Um-

welt und der menschlichen Gesundheit. Entsorgen Sie

das Verpackungsmaterial richtig, damit es dem Recyc-
I

ling zugefuhrt werden kann. Helfen Sie auch beim Re-
cycling von elektrischen und elektronischen Altgeraten
mit. Entsorgen Sie die mit diesem Symbol markierten
Gerate nicht mit dem regularen Hausmull. Bringen Sie
das Produkt zu einer Sammelstelle in Ihrer Nahe. Ihre
Stadtverwaltung informiert Sie gerne Uber passende
Sammelstellen.

&WARNUNG!

Verletzungs- und Erstickungsgefahr!

Kihimittel und Gase mussen fachgerecht entsorgt werden. Achten Sie darauf, dass die
Leitungen des Kuhlkreislaufs nicht beschadigt werden, bevor das Gerat der Entsorgung
zugefuhrt wird. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz. Schneiden Sie das Netzkabel
ab, entsorgen Sie das Kabel. Entfernen Sie die Einschibe und Schubladen sowie den
Turverschluss und die Dichtungen, um zu verhindern, dass Kinder und Haustiere im Ge-
rat eingeschlossen werden.

Alt%e__réte habenimmer noch einen Restwert. Eine umweltfreundliche Entsorgungsmetho-
ge ragt dazu bei, dass wertvolle Rohstoffe zurlickgewonnen und wieder verwendet wer-
en.

Cyclopentan, eine entzindbare, nicht ozonschadliche Substanz, wird als Dehner fir den
Isolierschaum verwendet.

Durch die Gewahrleistung einer ordnungsgemalfen Entsorgung dieses Produkts helfen
Sie, potenzielle Umwelt- und Gesundheitsschaden zu verhindern, die sonst durch eine un-
sachgemale Entsorgung dieses Gerats verursacht werden kdnnten.

FUr detaillierte Informationen zum Recycling dieses Produkts wenden Sie sich bitte an Ihre
Gemeindeverwaltung, lhren Entsorgungsdienst fur Hausmull oder an das Geschaft, indem
Sie das Produkt erworben haben und die von Fachleuten gefuhrt wird.
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Zubehor
Uberpriifen Sie das Zubehor und die Dokumentation gemaB dieser Liste:
B i
b7 |7 o w7 70 | HcRgono b7 |7 20 [T 2| cRsono
V|V y
Vodovodni trouba* | Lopatkana™1
By "_"I-
§ V| W - VN[N Y
Vodni filtr* 1 Energeticky Stitek™ ]
w2 V|V ) . v v v | v
acdaptér s ventiiem* s J. ] :
V| VvV
klipy paska™2 I.‘l : —
& I': v
N R IR I J J |y
distanéni*3
@ V| N V] A il I
ZasobnlknavajiCka*2 %" Adapter *1

L]
1 Anmerkung
Die Liste enthélt das wichtigste Zubehdr. Optionales Zubehor ist erhaltlich. 3



Sicherheitsinformationen DE

Lesen Sie die folgenden Sicherheitstipps, vor dem ersten Ein-
schalten des Gerates!:

/1\ WARNUNG!

Vor dem ersten Einsatz

» Vergewissern Sie sich zunachst, dass die Maschine nicht beim
Transport beschadigt wurde.

» Entfernen Sie die gesamte Verpackung und halten Sie sie aulser
Reichweite von Kindern.

» Warten Sie mindestens zwei Stunden, bevor Sie das Gerat auf-
?_cﬁllen, um sicherzustellen, dass der Kaltekreislauf voll leistungs-
anig ist.

» Handhaben Sie das Gerat immer mit mindestens zwei Personen,
da es schwer ist.

Aufstellung

» Das Gerat muss an einem gut gelUfteten Ort aufgestellt werden.
Stellen Sie sicher, dass Uber dem Gerat und um das Gerat herum
mindestens 10 cm Platz sind.

» Stellen Sie das Gerat niemals in einem feuchten Bereich oder
Ort auf, an dem es Wasserspritzern ausgesetzt ist. Reinigen und
trocknen Sie Wasserspritzer und Flecken mit einem weichen Tuch.

» Stellen Sie das Gerat nicht in direktem Sonnenlicht oder in der
Nahe von Warmequellen (z. B. Ofen, Heizungen) auf.

» Stellen Sie das Gerat in einem fur seine Grofée und Verwendung
passenden Bereich auf und nivellieren Sie es.

» Halten Sie Luftungséffnungen am Gerat oder in der Einbaustruk-
tur frei von Blockaden..

» Stellen Sie sicher, dass die elektrischen Angaben auf dem
Typenschild mit der Stromversorgung Ubereinstimmen. Falls dies
nicht der Fallist, kontaktieren Sie einen Elektriker.

» Das Gerat wird durch eine 220-240 VAC/50 Hz Stromversorgung
betrieben. Abnormale Spannungsfluktuationen kbnnen verursa-
chen, dass das Gerat sich nicht einschaltet, oder Schaden an der
Temperaturkontrolle oder dem Kompressor entsteht, oder beim
Betrieb ein abnormales Gerausch entsteht. In einem solchen Fall
muss ein automatischer Regler montiert werden.

» Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen und
Verlangerungskabel.

» Stellen Sie keine Steckdosenleisten oder tragbare Netzteile hinter
der RUckseite des Gerats auf.

» Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht durch den Kuhl-/Ge-
friergerat gequetscht wird. Treten Sie nicht auf das Netzkabel.



DE Sicherheitsinformationen

& WARNUNG!

» Verwenden Sie eine separat geerdete Steckdose fur die Strom-
versdorgung, die einfach zuganglich ist. Das Gerat muss geerdet
werden.

Nur fur DE: Das Netzkabel des Gerats ist mit 3-poligem (geerdet)
Stecker ausgestattet, derin einen 3-poligen Standardstecker (ge-
erdet) passt. Trennen Sie den dritten Kontakt (Erdungskontakte)
niemals ab. Achten Sie darauf, dass Sie auch nach dem Aufstellen
der Maschine ohne Weiteres an den Stecker herankommen.

» Beschadigen Sie nicht das Kuhlaggregat.

Taglicher Gebrauch

» Das Gerat darf nur dann von Kindern ab 8 Jahren und Personen
mit korperlichen oder geistigen Einschrankungen genutzt wer-
den, wenn diese beaufsichtigt oder grundlich Uber den richtigen
und sicheren Umgang mit dem Gerat aufgeklart wurden, sich
samtlicher moglicher Gefahren bewusst sind.

» Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren durfen das Kuhlgerat be- und
entladen, aber jedoch nicht reinigen oder installieren.

» Halten Sie Kinder unter 3 Jahren von dem Gerat fern, es sei denn,
sie sind unter standiger Aufsicht.

» Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

» Wenn kuhles oder anderes brennbares Gas in der Nahe des Ge-
rates auslauft, drehen Sie das Ventil des auslaufenden Gases zu,
&ffnen Sie die Turen und Fenster und ziehen Sie nicht den Stecker
aus dem Netzkabel des Kuhl- und Gefriergerats oder anderer Ge-
rate heraus.

» Bitte beachten Sie, dass das Gerat fur den Einsatz bei spezifischen
Umgebun%stemperaturen zwischen 10 und 38 °C eingestellt ist.
Das Gerat funktioniert moglicherweise nicht richtig, wenn es Uber
einen langeren Zeitraum hinweg Uber oder unter der angegebe-
nen Temperatur lauft.

» Stellen Sie keine instabilen Gegenstande (schwere Objekte, mit
Wasser gefullte Behalter) auf den Kuhlschrank, um Verletzungen
durch Herunterfallen oder Stromschlag durch Kontakt mit Wasser
zu vermeiden.

» Ziehen Sie nicht an den Turablagen. Die Tur kann in Schraglage

eraten, das Flaschengestell kann abgerissen werden, oder das
%erét kann umfallen.

» Offnen und schliefsen Sie die Turen nur mit den Handgriffen. Die
Lucke zwischen den Turen und zwischen den Turen und dem Ge-
hause ist sehr schmal. Stecken Sie |hre Hande nicht in diese Be-
reiche, um das Quetschen der Finger zu vermeiden. Offnen oder
schliefsen Sie die Turen des Kuhlschranks nur, wenn sich keine Kin-
der im Bereich der Turbewegung befinden.



Sicherheitsinformationen DE

& WARNUNG!

» Lagern Sie keine brennbaren, explosive oder korrodierende Mate-
rialien in dem Gerat oder in der Nahe.

» Lagern Sie keine Medikamente, Bakterien oder chemische Mit-
tel in dem Gerat. Das Gerat ist ein Haushaltsgerat. Es wird nicht
empfohlen, Materialien zu lagern, die eine genaue Temperatur
benodtigen.

» Lagern Sie niemals FlUssigkeiten in Flaschen oder Dosen (aufier
hochprozentigen Spirituosen), insbesondere Getranke mit Koh-
lensaure im Gefriergerat, da diese wahrend des Einfrierens plat-
zen.

» Uberprufen Sie den Zustand von Lebensmitteln, falls eine Erwar-
mung im Gefriergerat stattgefunden hat.

» Stellen Sie die Temperatur im Kuhlfach nicht unnétigerweise nied-
rig. Bei hohen Einstellwerten kann es zu Minustemperaturen fuh-
ren. Achtung: Flaschen k&nnen platzen

» Beruhren Sie TiefkUhlwaren nicht mit nassen Handen (tragen Sie
Handschuhe). Essen Sie insbesondere kein Eis am Stiel direkt
nach Entnahme aus dem Gefrierfach. Es besteht das Risiko, des
Festfrierens bzw. der Bildung von Frostblasen. ERSTE HILFE: Hal-
ten Sie die Stelle sofort unter flielendes kaltes Wasser. Reilden Sie
den gefrorenen Gegenstand nicht ab!

» BerUhren Sie nicht die Oberflache der Innenseite des Gefrier-
fachs, wenn esin Betrieb ist, besonders nicht mit nassen Handen,
da lhre Hande an der Oberflache anfrieren konnen.

» Ziehen Sie Ziehen Sie den Geratenetzstecker im Falle eines
Stromausfalls oder vor dem Reinigen. Warten Sie mindestens 7
Minuten, bevor Sie das Gerat neu einschalten, da haufiges Ein-
schalten den Kompressor beschadigen kann.

» Verwenden Sie keine elektrischen Gerate im Inneren der Lebens-
mittelfacher des Gerates, sofern dies nicht ausdrUcklich durch
den Hersteller empfohlen wird.

Wartung / Reinigung

» Stellen Sie sicher, dass Kinder unter Aufsicht sind, wenn diese Rei-
nigung und Wartung durchfthren.

» Trennen Sie das Gerat vom Netzstrom vor dem Ausfuhren von
Routine-Wartungsarbeiten. Warten Sie mindestens 7 Minuten,

bevor Sie das Gerat neu einschalten, da haufiges Einschalten den
Kompressor beschadigen kann.
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& WARNUNG!

» Halten Sie beim Herausziehen des Steckers den Stecker und nicht
das Kabel fest.

» Reinigen Sie das Gerat nicht mit harten Bursten, Drahtbursten,
Waschpulver, Benzin, Amyl Azetat, Aceton oder ahnlichen orga-
nischen Ldsungen, Saure oder Laugen. Bitte reinigen Sie mit ei-
nem speziellen Reinigungsmittel fur Kuhlschranke, um Schaden
zuvermeiden.

» Kratzen Sie Frost und Eis nicht mit scharfen Gegenstanden ab.
Verwenden Sie keine Sprays, elektrischen Heizkorper, Haartrock-
ner, Dampfreiniger oder andere Warmeguellen, um Schaden an
den Plastikteilen zu vermeiden.

» Verwenden Sie keine mechanischen Vorrichtungen oder andere
als die vom Hersteller empfohlenen Mittel, um den Abtauvorgang
zu beschleunigen.

» Sollte das Netzkabel beschadigt sein, muss es durch den Herstel-
ler, dessen Kundendienst oder eine Person mit gleicher techni-
scher Qualifikation ausgetauscht werden.

» Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren, zu demon-
tieren oder zu andern. Im Falle einer Reparatur kontaktieren Sie
bitte unseren Kundendienst.

» Entfernen Sie mindestens einmal im Jahr den Staub an der Ruck-
seite des Gerats, um Brandgefahr sowie erhéhten Energiever-
brauch zu vermeiden.

» Sprayen Sie das Gerat wahrend dem Reinigen nicht mit Wasser
ein und setzen Sie es nicht unter Wasser.

» Sprayen Sie das Gerat nicht mit Wasser ein und reinigen Sie es
nicht mit Dampf.

» Reinigen Sie die kalten Regale nicht mit heiliem Wasser. Pl6tzli-
che Temperaturanderung kann dazu fUhren, dass das Glas bricht.
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Informationen bezlglich Kaltemittelgas

& WARNUNG!

Das Gerat enthalt das brennbares Kaltemittel ISOBUTANE (R600a).
Stellen Sie sicher, dass der Kaltekreislauf wahrend dem Transport
und der Aufstellung nicht beschadigt wird. Auslaufendes Kaltemit-
tel kann Augenverletzungen oder Augenentzindungen verursa-
chen. Wenn ein Schaden entstanden ist, halten Sie sich fern von
allen offenen Feuerquellen, luften Sie den Raum grundlich, stecken
Sie die Netzkabel des Gerats oder anderer Gerate nicht hinein oder
ziehen Sie sie heraus. Informieren Sie den Kundendienst

Sollten die Augen in Kontakt mit dem Kaltemittel geraten, spulen
Sie diese sofort unter fliellendem Wasser aus und wenden Sie sich
umgehend an einen Augenarzt.
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BestimmungsgemaRe Verwendung

Dieses Geratist zum Kuhlen und Einfrieren von Lebensmitteln vorgesehen. Es wurde aus-
schlief3lich fUr den Gebrauch im Haushalt und ahnlichen Einrichtungen, wie Kiichenperso-
nalbereiche in Geschaften, BUros und andere Arbeitsumgebungen produziert; Gutshofe,
Hotels, Motels und andere Wohnumgebungen sowie Bed-und-Breakfast-Einrichtungen
und Catering-Unternehmen. Das Gerat ist nicht fUr gewerblichen oder industriellen Ge-
brauch vorgesehen.

Anderungen oder Modifizierungen am Gerét sind nicht erlaubt. Nicht vorgesehener Ge-
brauch kann zu Risiken und dem Verlust von Gewahrleistungsansprichen fUhren.

Standards und Richtlinien c E

Dieses Produkt ist konform mit den Anforderungen aller geltenden EU-Richtlinien der zu-
gehdrigen harmonisierten Standards, die CE-Kennzeichnung vorsehen.

/A\ VORSICHT!

T 1. Wenn Sie die Tur schliesen, muss die vertikale Tur-
@ strebe an der linken Tur nach innen eingeklappt sein

(1).

) Wenn Sie versuchen, die linke Tur zu schliefzen, und
® die Turstrebe nicht eingeklappt ist (2), mussen Sie
= diese zuerst einklappen, da andernfalls die Turstre-
be gegen die Fixierung der rechten Tur schlagt. Das
konnte zur Beschadigung der Turstrebe oder zu
Leckstellen fuhren.

Im Inneren des Rahmens befindet sich ein Heizdraht.
Die Temperatur auf der Oberflache wird dadurch
leicht erhoht. Das ist normal und hat keinerlei Aus-
wirkungen auf die Funktionsweise des Gerats.




Produktbeschreibung DE

@ Anmerkung

Wegen der technischen Anderungen und verschiedenen Modellen, kénnen einige der

Abbildungen von Ihrem Modell abweichen.

Beleuchtung

Luftungskanal und Sensor (hinter der
Leiste)

9 OK-Temperaturanzeige (optional)
10 MyZone-Schieber
11 Luftungskanal (hinter den Schubla-

10

17 Automatischer Eisbereiter (HTF-
520IP7)

18 Eiswurfelschale (HTF-520IP7)
19 Wasserspender
(HTF-520IP7/HTF-520WP7)

7
8
A 1
19
9
10
11
12
1 17
18
15
B
. S
R U= i
16
A: Kihlschrankfach den)
1 Flaschenhalter/Turablage 1_2 M)./Zone—Fach
2 Glaseinschube B: Gefrierfach
3 Typenschild 13 Ausziehbare Ablage
4 Weinablage 14 Gefrierfach
5 Obst-und Gemusefach 15 Laftungskanal
6 Vertikaler Trager 16 Justierbare Fulze
7
8
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Bedienfeld

Tasten:
A Kuhlschrank-Wahlschal-
ter

B Gefrierfach-Wahlschalter

C Automatjscher Einstellm-
a odus und

Wahlschalter fur Urlaubs-
funktionen

HTF-540DP7)

Automatischer Einstel-
lungsmodus und Filter-
b Reset-Funktionswahl-
schalter

(HTF-520WP7)

Eisbereitermodus und
Filter-Reset-Funktions-
wahlschalter

(HTF-5201P7)
D Super-Cool-Wahltaste
cl E Super-Freeze-Wahltaste
F Bedienfeldsperre

Anzeigen:

) a Kuhlschranktemperatur
c b Gefrierfachtemperatur
cl Urlaubsmodus

d HTF-540DP7
}/\/asserﬁlteral rm
HTF-520IP7
HTF-520WP7)

€ c2 Automatischer Einstel-

lungsmodus

Super-Kuhl-Funktion
Super-Gefrier-Funktion
Bedienfeldsperre

—+

D Q

Vor dem ersten Einsatz

>

>

>

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien, halten Sie sie aufer Reichweite von Kin-
dernund entsorgen Sie sie umweltgerecht.

Reinigen Sie das Gerat innen und auféen mit Wasser und einem milden Reinigungs-
mittel bevor Sie es mit Lebensmitteln fullen.

Warten Sie mindestens 2-5 Stunden bevor Sie das Gerat an die Stromversorgun
anschliefben, nachdem das Gerat nivelliert und gereinigt wurde. Siehe Abschnit
AUFSTELLUNG

Kuhlen Sie die Gefacher aufhohen Einstellungen vor, bevor Sie sie mit Lebensmitteln
fullen. Die Funktion Super-Freeze hilft, das Gefrierfach schnell herunter zu kthlen.
Die Kuhltemperatur und die Gefriertemperatur werden jeweils automatisch auf 4 °C

und --18 °C eingestellt. Diese sind die empfohlenen Einstellungen. Wenn Sie médch-
‘éeEnNkénnen Sie'diese Temperaturen manuell andern. Siehe TEMPERATUR ANPAS-

(HTE-540DGG7/HCR5919FOPG

(HTF-540DGG7/HCR3919FOPG

11
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Vor dem ersten Gebrauch der Eis-und Wasser-
funktion oder automatische Eisfunktion

Vor dem ersten Gebrauch mussen Sie Wasser durch
den Filter spulen, um Verunreinigungen oder einge-
schlossene Luftim Wassertank und im Filtersystem zu
entfernen.

Fur Eis und Wasser

« Drucken Sie auf das Wasserspenderpad, um 4 |
Wasser abzugeben. Warten Sie 4 Minuten, bevor Sie er-
neut Wasser spenden.

« Dispensieren Sie 4 | Wasser und warten Sie weitere

4 Minuten. Méglicherweise werden Kohlenstoffres-
te zusammen mit Wasser abgegeben. Dies ist nicht
schadlich und normal wahrend des Spulvorgangs.

« Dispensieren Sie weitere 4 | Wasser. - Dies verhin-
dert, dass zu viel Wasser aus lhrem Spender tropft.

« Nach der Installation kénnen einige Tage lang ein
paar Tropfen Wasser aus dem Spender austreten.
Dies dient dazu, die verbleibende eingeschlossene
Luftim Spender zu entfernen.

« Stellen Sie sicher, dass Ihr Kihlschrank mindestens
5 Stunden lang abgekuhltist, bevor Sie ihn verwen-

en.
Fir automatisches Eismodell

1 Drucken Sie die Bedienfeldtaste ,C", um die Eisbe-
reiterfunktion einzuschalten.

2 Werfen Sie den ersten vollen Behalter mit Eis weg.
Reinigen Sie die Eisbox mit Wasser und setzen Sie
sie wieder ein. Ihr Eisbereiter ist jetzt betriebsbereit.

3 Wiederholen Sie Schritt 2, um den wahrend der Her-
stellung und des Transports gesammelten Staub in
der Eiswurfelschale zu entfernen.

4 Leeren Sie das Wasser, trocknen Sie den Behalter
und setzen Sie ihn wieder richtig ein.

5 Sobald der Eisbereiter eingeschaltet ist, kann sich
der erste Eisbehalter verfarben. Dies ist nicht
schéadlich und normal wahrend des Spulvorgangs.
Werfen Sie den ersten vollen Behélter mit Eis weg.
Ihr Eisbereiter ist jetzt betriebsbereit.

@ Anmerkung

Die Leistung Ihres Wasserfilters erhéht sich mit der Nutzung und erreicht nach zwei bis
dreivollen Eisbehaltern die optimale Leistung.
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Sensortasten

Die Tasten auf dem Bedienfeld sind Sensortasten, die bereits reagieren, wenn Sie nur
leicht berthrt werden.

Gerat ein-/ausschalten

Das Gerat ist betriebsbereit, sobald es an die Stromversorgung angeschlossen wird.
Wenn das Gerat zum ersten Mal eingeschaltet wird, werden die tatsachlichen Tempera-
turenim Kuhlschrank und Gefrierfach angezeigt. Das Display wird blinken. Wenn die Turen
geschlossen werden, schaltet sich das Display nach 30 Sekunden aus.

Maoglicherweise wurde die Bedienfeldsperre aktiviert.

@ Anmerkung

Das Gerat ist auf die empfohlene Temperatur von 5 °C (Kuhlgerat) und - 18 °C (Ge-
friergerat) eingestellt. Bei normalen Umgebungstemperaturen mussen Sie die Tem-
peratur nicht einstellen.

» Wenn das Gerat nach Ausschaltung von der Stromversorgung eingeschaltet wird,
kann es bis zu 12 Stunden dauern bis die richtige Temperatur erreicht wird.

Leeren Sie das Gerat, bevor Sie es ausschalten. Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steck-
dose, um das Gerat auszuschalten.

IEI Bedienfeldsperren/entsperren

@ Anmerkung

Das Bedienfeld wird automatisch gegen Aktivierung
gesperrt, wenn 30 Sekunden keine Taste berUhrt
wurde. Fur jegliche Einstellungen muss das Bedien-
feld entsperrt werden.

» Beruhren Sie die Taste ,G" fUr 3 Sekunden, um alle
Elemente des Bedienfelds gegen Aktivierung zu
sperren. Der Alarmpiepser und die dazugehori-
ge Anzeige ,f" wird nun angezeigt; das Leuchten
des Bedienfelds wird ausgeschaltet. Das Symbol
leuchtet auf, wenn eine Taste gedrUckt wird, wenn
die Bedienfeldsperre aktiviert wird. Anderungen
werden nicht angenommen.

Standby-Modus » Zum Entsperren drlcken Sie die Taste erneut.

Die Anzeige schaltet sich automatisch 30 Sekunden nach dem Dricken der Taste ab. Die
Anzeige wird automatisch gesperrt. Sie leuchtet automatisch auf, wenn eine Taste ge-
druckt oder eine Tur gedffnet wird (ein Alarm lakt die Display-Anzeige nicht aufleuchten).

13
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Auswahlen des Arbeitsmodus
Sie kdnnen das Gerat mithilfe eines der folgenden zwei Verfahren einstellen:
1) Auto Set Modus

Im Auto Set Modus kann das Gerat die Temperatureinstellung automatisch gemaf der
Umgebungstemperatur und den Temperaturanderungen im Gerat anpassen. Sofern Sie
keine besonderen Anforderungen haben, empfehlen wir Innen, den automatischen Ein-
stellungsmodus (siehe Automatischer Einstellungsmodus) zu verwenden.

2) Manueller Einstellungsmodus:

Wenn Sie die Temperatur des Gerats manuell einstellen méchten, um bestimmte Le -
bensmittel zu lagern, kdnnen Sie die Temperatur mithilfe der Temperatureinstellungstas -
te anpassen (ANPASSEN DER TEMPERATUR).

Warnton bei offener Tur

s T TG

Wenn die Kuhlschranktutr langer als 1 Minute ge6ffnet
ist, ertont der Turéffnungsalarm. Der Alarm kann durch

SchliefRen der Tur oder Berthren des Bedienfelds ge- (((
stoppt werden. Wenn die Tur langer als 7 Minuten ge-
offnetist, geht das Licht im Inneren des Kuhlschranks
aus und die Beleuchtung des Bedienfelds schaltet sich
automatisch ab.

Anpassen der Temperatur

Die Innenraumtemperaturen werden durch die folgen-
den Faktoren beeinflusst:

» Umgebungstemperatur

» Haufigkeit des Turdffnens

» Menge der gelagerten Lebensmittel
» Aufstellungsort des Gerats

Anpassen der Kihlschranktemperatur 1. 2.

1. Entsperren Sie das Bedienfeld durch Dricken auf & \ ‘ //
der Taste ,F", wenn es gesperrtist. \'—' i

2. Drucken Sie Taste , A" (Kihlschrank), um den Kuhl- =1 '-'.-
schrankinnenraum auszuwahlen. Ein Alarm ertont. q ¥ T
Die tatsachliche Temperatur im Kuhlschrankfach | ]
wird angezeigt . N\

3. Drucken Sie Taste A", um die Kuhlschrank-
temperatur einzustellen. Ein  Signalton er-
Klingt  mit jedem  DrlGcken der Taste. [z
Die Temperatur sinkt bei kontinuierlichem Druck ‘ /
in Schritten von 1°C von maximal 9°C weiter ab. \ e
Die optimale Temperatur im Kuhlschrank betragt  [™—) 1] 2__
4°C. Kaltere Temperaturen bedeuten unnétigen  [—_§ -h:\
Energieverbrauch. - =

Wenn innerhalb von 5 Sekunden keine Taste bedient
wird, wird die Einstellung automatisch bestatigt.
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Anpassen der Gefrierfachtemperatur

1. 2.
& \ \ / - 4. Entsperren Sie das Bedienfeld durch Dricken auf
o der Taste ,F", wenn es gesperrtist.
~—J ) ‘ . gesp

Drlcken Sie Taste ,B" (Gefrierfach), um das Ge-

% /'_.l l..l‘i.\ " frierfach auszuwahlen. Ein Alarm ertént. Die tat-
o sachliche Temperatur im Gefrierfach wird ange-
ozt zeigt.

6. Drucken Sie Taste ,B" (Gefrierfach), um die

Temperatur des Gefrierfachs einzustellen. Ein
5. Signalton erklingt mit jedem Drucken der Taste.
/ Die Temperatur sinktin Schritten von 1 °C von

- e maximal -14°C auf minimal -24°C ab und schaltet
5 1)1 bei weiterer Betatigung wieder auf -14°C.
2 ™
( l_! E\ Die optimale Temperatur des Gefrierfachs ist
-18°C. Kaltere Temperaturen bedeuten unnétigen
sZer Stromverbrauch.

Wenn innerhalb von 5 Sekunden keine Taste bedient
wird, wird die Einstellung automatisch bestatigt.

@ Anmerkung

Die Temperatur des entsprechenden Fachs kann nicht angepasst werden, wenn eine
andere Funktion (Power-Freeze, Super-Cool, Holiday oder Auto-Set Modus) aktiviert
ist oder die Anzeige gesperrtist. Die entsprechende Anzeige blinkt begleitet von einem
Piepton.

1. 2. Auto Set Modus
I‘El Im Auto Set Modus kann das Geradt die
Temperatureinstellung automatisch ge-

‘°S|:‘ mafl  der Umgebungstemperatur und den
N\ Temperaturanderungen im Gerat anpassen. Diese
Funktion wird vollkommen automatisch ausgefuhrt.

1. Entsperren Sie das Bedienfeld durch Dricken auf
der Taste .,F", wenn es gesperrtist.

3 2. Drlcken Sie Taste ,C" (Auto Set). Ein Alarm ertont.
3. Die Anzeige ,c2" leuchtet auf und die Funktion ist

3Seg\ock

! / aktiviert.
\75 =/ ] Durch die Wiederholung der vorherigen Schritte bzw.

== durch Auswahl einer anderen Funktion kann diese

/ l \\ Funktion wieder ausgeschaltet werden.

15
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Eisbereiterrmodus

—

Im Eisbereiterrmodus startet der Kuhlschrank die au- &
tomatische Eisbereitungsfunktion. Wenn die Eisbox
mit Eis gefUllt ist, stoppt der Eisbereitungsprozess. m

1. Stellen Sie sicher, dass die aktuelle Situation ent- S
sperrtist.

2. Drucken Sie "C" (Eisbereiter) und der Summer er-
tont.

3. Die Anzeige "c2"leuchtet auf und startet die auto-
matische Eisbereitungsfunktion. \ /

Um die Eisherstellungsfunktion auszuschalten, \

drtcken Sie im entsperrten Zustand auch "C" —

(Ice Maker). Die Eisherstellungsfunktion und der // \\

Super-Cool/Super-Freeze-Modus kédnnen gleichzeitig

eingeschaltet werden.

Holiday-Funktion

s
N

Diese Funktion stellt die KUhlschranktemperatur per- &
manent auf 17 °C ein. @

Dies ermdglicht, die Tur des leeren Kuhlschranks ge-

schlossen zu halten, ohne dass Geruch oder Schimmel q [ mj:y]
entsteht - wahrend einerlangen Abwesenheit (z. B. Ur-
laub). Das Gefrierfach ist bereit fur lhre Einstellung.

1. Entsperren Sie das Bedienfeld durch Drlcken auf

der Taste ,F", wenn es gesperrtist.
2. Drucken Sie Taste ,C" (Auto Set) fur 3 Sekunden.
3. Die Anzeige ,c1" leuchtet auf und die Funktion ist
aktiviert.

Durch die Wiederholung der vorherigen Schritte bzw.
durch Auswahl einer anderen Funktion kann diese o
Funktion wieder ausgeschaltet werden. 35

& WARNUNG!

Wenn die Holiday-Funktionin Betriebist, durfen keine Lebensmittelim Kthlschrankfach
gelagert werden. Die Temperatur von + 17 °Cist zu hoch, um Lebensmittel zu lagern.

W

A\
2
/N

Set
olida
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1. 2. Super-Kihl-Funktion

& Schalten Sie die Super-Cool-Funktion ein, wenn gro-

Rere Mengen an Lebensmitteln gelagert werden sol-

len (zum Beispiel nach dem Einkaufen). Die Super-
Cool-Funktion beschleunigt das Kuhlen von frischen
Lebensmitteln und schutzt die bereits gelagerten vor
unerwlnschter Erwarmung. Werksseitig ist die Tem-
peratur auf 0 bis +1°C voreingestellt.

1. Entsperren Sie das Bedienfeld durch Drucken auf
der Taste ,F", wenn es gesperrtist.

2. Drucken Sie Taste ,D" (Super-Cool).

W 3. Anzeige ,d" leuchtet auf und die Funktion ist akti-
/ \\ Durch die Wiederholung der vorherigen Schritte bzw.
durch Auswahl einer anderen Funktion kann diese

Funktion wieder ausgeschaltet werden.

@ Anmerkung: Automatische Abschaltung

Diese Funktion wird automatisch nach 6 Stunden deaktiviert.

Verwendung des Wasserspenders

(Nur Modelle mit Wasserspender)

Vergewissern Sie sich vor der ersten Verwendung des
Wasserspenders, dass Sie die unter ,Bevor Sie die Funk-
tionen Eis und Wasser oder automatisches Eis verwen-
den"beschriebenen Schritte ausgefuhrt haben.
Abgabe

Ihr Wasserspender ist fur die Einhandbedienung aus-
gelegt. Um Wasser abzugeben, driicken Sie leicht auf
das Dispensierpad mit einem Glas oder Behalter. Um
den Wasserfluss zu stoppen, ziehen Sie einfach Ihr
Glas oder Ihren Behalter vom Dispensierpad weg.
Wenn Sie fest gegen das Dispensierpad drucken,

wird weder der Durchfluss erhdht noch mehr Wasser
ausgegeben.

& WARNUNG!

Um Sach- oder Personenschaden zu vermeiden, keine Hande, Finger oder Gegenstan-
de Uber die Spenderdffnung legen.

Verwenden des Eisbereiters (nur Modelle mit Eis und Wasser und automati-
schem Eis) Eis an/aus
Ihr Eisbereiter ist so konzipiert, dass er automatisch Eis in den Eisvorratsbehalter unten
ausgibt, bis festgestellt wird, dass der Behalter vollist. Je mehr Eis Sie verwenden, desto
mehr macht es.
Erstverwendung
Der Eisbereiter ist ausgeschaltet, wenn Sie den Kuhlschrank nach der Installation zum
ersten Mal einschalten.
Das Licht Uber dem Symbol ,Ice an/aus" erlischt.
17
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Driicken Sie die Bedienfeldtaste "C", um die Eisbereiterfunktion einzuschalten.

Werfen Sie den ersten vollen Behalter mit Eis weg. Reinigen Sie die Eisbox mit Wasser
und setzen Sie sie wieder ein. Inr Eisbereiter ist jetzt befriebsbereit.

Wiederholen Sie Schritt 2, um den wahrend der Herstellung und des Transports ge-
sammelten Staub in der Eiswirfelschale zu entfernen.

Leeren Sie das Wasser, trocknen Sie den Behalter und setzen Sie ihn wieder richtig ein.

Sobald  der  Eisbereiter _ eingeschaltet ist, kann sich  der ers-
te Eisbehélter verfarben. Dies “ist nicht schadlich _und normal wahrend
des Spulvorgangs. Werfen Sie den ersten vollen Behalter mit Eis weg.
Ihr Eisbereiterist jetzt betriebsbereit.

FUhren Sie die obigen Schritte nach einem Urlaub oder langeren Nichtgebrauch durch.

@ Anmerkung

Die Leistung lhres Wasserfilters erhoht sich mit der Nutzung und erreicht nach zwei bis
dreivollen Eisbehaltern die optimale Leistung.

bk W N

Schalten Sie den Eisbereiter in folgenden Fallen aus:

« Esgibt keine Wasserversorgung fur mehrere Stunden.

« Sie entfernen den Eisvorratsbehalter fUr einen bestimmten Zeitraum.

+ Sie fahrenin Urlaub.

Informationen zum Eisbereiter

« |hr automatischer Eisbereiter produziert je nach Gefrierraumtemperatur und Anzahl
der Turéffnungen alle 2 Stunden etwa acht Eiswurfel.

 Die Eiswurfelschale wird mit Wasser gefulit.

« Wenn die Wurfel gefroren sind, werden sie aus der Eisschale in den Eisvorratsbehélter
ausgeworfen.

+ Die Eisherstellung wird fortgesetzt, bis der Vorratsbehalter vollist.

+ Die Eisherstellung wird fortgesetzt, sobald Sie das gelagerte Eis verwenden.

« Ihr Eis- und Wasserprodukt wird mit einem kleineren Eisbehalter im grofieren Gefrier-
behalter geliefert.

« Am Eisvorratsbehalter ist die Schaufel fUr das Eis angebracht. Diese Schaufel bietet ei-
nen hygienischen Zugang zum Eis.

« Wenn eine grole Menge Eis bendtigt wird, entfernen Sie einen Eisvorratsbehalter und
lassen Sie das Eis in den grolseren Behalter fallen.

« Wenn Eis nicht oft verwendet wird, werden alte Wirfel tribe, schmecken abgestanden,
schrumpfen und kénnen zusammenkleben. Leeren Sie den Eisvorratsbehalter regel-
malsig und waschen Sie ihnin lauwarmem Wasser. Grundlich trocknen und wieder in die
richtige Position bringen.

/A\ WARNUNG!

» Vermeiden Sie den Kontakt mit den beweglichen Teilen des Eisbereiter-Auswurf-
mechanismus und berdhren Sie nicht den automatischen Eisherstellungsmechanis-
mus, wahrend der Kuhlschrank in Betrieb ist.

» Verwenden Sie keine Eiswulrfel, die sich moglicherweise verfarbt haben, normaler-
weise mit einer grun-blauen Farbe. Wenn eine solche Verfarbung festgestellt wird,
entsorgen Sie die Eiswurfel und wenden Sie sich an Ihren von Haier geschulten und
unterstutzten Servicetechniker.

» Stellen Sie sicher, dass der Eisbereiter nur an den Filter und an eine Trinkwasserver-
sorgung angeschlossen ist.

» Die Installation des Wasseranschlusses an den Eisbereiter muss von einem von
Haier geschulten und unterstitzten Servicetechniker oder einem qualifizierten Ins-
tallateur durchgefuhrt werden.
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3Seg\ock

3.

Super-Freeze Funktion

Frische Lebensmittel missen so schnell wie még-
lich tiefgefroren werden. Dies konserviert am besten
Nahrwert, Zustand und Geschmack. Die Super Free-
ze-Funktion beschleunigt das Gefrieren von frischen
Lebensmitteln und schutzt die bereits gelagerten
vor unerwlnschter Erwarmung. Wenn Sie eine grolde
Menge an Lebensmitteln auf einmal einfrieren mus-
sen, wird empfohlen, die Super Freeze-Funktion 24
Stunden vor dem Gebrauch des Gefrierfachs einzu-
stellen. Werkseitig ist die Temperatur auf unter -24 °C
voreingestellt.

1. Entsperren Sie das Bedienfeld durch Dricken auf
der Taste .,F", wenn es gesperrtist.
2. Drucken Sie Taste ,E" (Super-Freeze).

3. Die Anzeige ,e" leuchtet auf und die Funktion ist
aktiviert.

Durch die Wiederholung der vorherigen Schritte bzw.
durch Auswahl einer anderen Funktion kann diese
Funktion wieder ausgeschaltet werden.

@ Anmerkung: Automatische Abschaltung

Die Super Freeze-Funktion wird automatisch nach 50 Stunden ausgeschaltet. Das Ge-
rat wird dann bei der vorher eingestellten Temperatur betrieben.

& WARNUNG!

» Leeren Sie das Gerat, bevor Sie es ausschalten.
» Lassen Sie die Kihlschranktir offen, wenn die Kuhlschrank AUS-Funktion aktiviert
ist, um Geruch oder Schimmel zu vermeiden.
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Tipps zum Lagern von frischen Lebensmitteln
Lagern im KiihIschrankfach

20
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Halten Sie Ihre Kuhlschranktemperatur 5 °C. ) o )
Heilte Speisen muUssen auf Raumtemperatur abgekuhlt werden, bevor Sie im Gerat
Eelagert werden. ) )

ebensmittel, die im Kuhlschrank aufbewahrt werden mussen vor dem Lagern ge-
waschen und getrockknet werden. )
Lebensmittel zum Lagern missen sachgemalk versiegelt sein, um Geruch oder Ge-
schmacksveranderungen zu vermeiden.
Frieren Sie keine zu grofsen Mengen ein. Lassen Sie Platz zwischen den Lebensmit-
teln, damit kalte Luft um sie herum flieRen kann, was fUr ein besseres und gleichma-
Rigeres Kuhlen sorgt. )
Le gnsmlttel, die jeden Tag gegessen werden, sollten vorne in der Ablage gelagert
werden.
Lassen Sie Platz zwischen den Lebensmitteln und den Innenwanden, damit die Luft
flielden kann. Lagern Sie insbesondere keine Lebensmittel an der Rickwand: die Le-
bensmittel kdnnten an der Rickwand festfrieren. Vermeiden Sie (insbesondere) di-
rekten Kontakt von dligen oder saurehaltigen Lebensmitteln mit dem Inneren des
Gerates, da Ol/Saure das Innere des Gerates erodieren kann. Reinigen Sie das Gerat
von Ol- und Saureverschmutzungen, wann immer sie diese vorfinden.
Tauen Siegefrorene Lebensmittelim Kuhlschrankfach auf. Auf diesem Weg kdnnen
Sie die gefrorenen Lebensmittel verwenden, um die Temperatur im Kuhlschrank zu
reduzieren und sparen Energie. ) ) o
Die Verderblichkeit von Obst und Gemuse, wie Zucchini, Melonen, Papaya, Bana-
nen, Ananas, etc. kann im Kdhlschrank beschleunigt werden. Deshalb ist es nicht
empfehlenswert, sie im Kuhlschrank aufzubewahrén. Jedoch kann der Reifungs-
prozess von sehr grinem Obst fUr einen bestimmten Zeitraum gesteigert wer-
den. Zwiebeln, Knoblauch, Ingwer und andere Wurzelgemuse mussen ebenfalls bei
Raumtemperatur gelagert wérden. ) ) ) ) )
Unangenehme Geruche im Inneren des Kuhlschranks sind ein Zeichen dafur, dass
%tLvJ\/ﬁsGausgelaufen und Reinigung erforderlich ist. Siehe WARTUNG UND REINI-

Unterschiedliche Lebensmittel missen gema ihren Eigenschaften in verschiede-
nen Bereichen gelagert werden:

@ Anmerkung

» Bitte halten Sie mehr als 10 mm Abstand zwischen den gelagerten Lebensmitteln

3 Getranke und Lebensmittelin Flaschen.

Butter, Kése, etc.

Eier, Konserven, Lebensmittel in Dosen, Ge-
wurze, etc.

Eingelegte Lebensmittel und Lebensmittel in
Dosen, etc.

Fleischprodukte, Snacks, Nudeln, Lebensmit-
telin Dosen, Milch, Tofu, Milchprodukte, usw.

6 Gekochtes Fleisch, Wurst, etc.

MyZone-Fach: Trockenfrichte, Butter, Ole,
Schokolade

Frischhalteschublade Obst, Gemuse, Salate,
etc.

und dem Luftkanal oder den Sensoren, um die Kiihlung sicherzustellen.

we ~wa anN
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DE Verwendung

Lagerungim Gefrierfach

Halten Sie die Temperatur des Gefriergerats auf -18 °C.

Schalten Sie die Power-Freeze-Funktion 24 Stunden vor dem Einfrieren ein; -fur
kleine Mengen an Lebensmitteln sind 4-6 Stunden genug.

Heilse Speisen mUssen auf Raumtemperatur herunter gekthlt werden, bevorim Ge-
frierfach gelagert werden.

Nahrungsmittel, die in klein %eschnitten sind, gefrieren schneller und sind einfacher
aufzultazugr&und zu kochen. Das empfohlene Gewicht fur jede Portion betragt weni-
gerals 2,5kg.

Es ist besser, die Lebensmittel einzupacken, bevor man sie in den Gefrierschrank
gibt. Die AufRenseite der Verpackung muss trocken sein, damit die Verpackungen
nicht aneinander kleben. Verpackungsmaterialien muissen geruchsfrei, luftdicht,
nicht giftig und frei von Schadstoffen sein.

Schreiben Sie bitte das Gefrierdatum, das Ablaufdatum und den Namen des Le-
bensmittels gemald des Lagerzeitraums der verschiedenen Lebensmittel auf die
Verpackung, um den Lagerzeitraum nicht zu Uberschreiten.

WARNUNG! Saure, Lauge und Salz, etc. kdnnen dazu fuhren, dass die Oberflache
dem Innern des Gefrierschranks erodiert. Stellen Sie die Lebensmittel, die diese
Substanzen enthalten (z. B. Seefisch) nicht unmittelbar auf die Oberflache der In-
nenseite. Salzwasser im Gefrierschrank muss sofort beseitigt werden.

Uberschreiten Sie nicht die vom Hersteller empfohlenen Lagerzeiten fur Lebens-
mittel. Nehmen Sie stets nur die bendétigte Menge aus dem Gefriergerat.

Verzehren Sie aufgetaute Lebensmittel schnell. Aufgetaute Lebensmittel und nicht
wieder eingefroren werden, es seidenn, sie wurden vorher gekocht, andernfalls wer-
den sie ungenielibar.

Lagern Sie keine Ubermé@i’%en Mengen von frischen Lebensmitteln im Gefrierfach.
Siehe TECHNISCHE DATEN oder Daten auf dem Typenschild beztglich der Gefrier-
kapazitat des Gefrierschranks.

Lebensmittel kdnnen bei einer Temperatur von mindestens -18 °C fur 2 bis 12 Mo-
nate gela%ert werden, abhangig von den Eigenschaften (z. B. Fleisch: 3-12 Monate,
Gemise:6-12 Monate)

Wenn Sie frische Lebensmittel einfrieren, vermeiden Sie es, sie mit bereits gefrore-
nen Lebensmitteln in Kontakt zu bringen. Risiko des Auftauens!

Wenn Sie kommerziell eingefrorene Lebensmittel lagern, befolgen Sie bitte nachste-
hende Anweisungen:

>

>

Folgen Sie immer den Anweisungen der Hersteller in Bezug auf den Zeitraum, fur
den Sie Lebensmittel einfrieren sollten. Uberschreiten Sie diese Anweisungen nicht!

Versuchen Sie den Zeitraum zwischen dem Einkauf und der Lagerung so kurz wie
maoglich zu halten, um die Qualitat der Lebensmittel zu erhalten.

Kaufen Sie gefrorene Lebensmittel, die bei einer Temperatur von =18 °C oder dar-
unter gelagert wurden.

Vermeiden Sie Lebensmittel zu kaufen, die Eis oder Frost an der Verpackung haben
- dies deutet darauf hin, dass die Produkte teilweise aufgetaut wurden und an einem
Punkt wieder eingefroren wurden. Temperaturanstieg wirkt sich auf die Qualitat der
Lebensmittel aus.

@ Anmerkung

» Bitte halten Sie mehr als 10 mm Abstand zwischen den gelagerten Lebensmitteln

und dem Luftkanal oder den Sensoren, um die Kuhlung sicherzustellen.
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Multi-Luftzirkulation

Der Kuhlschrank ist mit einer Multi-Luftzirkulation
ausgestattet, durch die jede Ablage mit kihler Luft
versorgt wird. Dies hilft, eine einheitliche Temperatur
zu halten, um sicherzustellen, dass Ihre Lebensmittel
langer frisch gehalten werden.

Justierbare Einschiibe

Die Hohe der Einschube kann angepasst werden, um
Ihren LagerbedUrfnissen gerecht zu werden.

1. Umeinen Einschub zu entnehmen, heben Sie erst
seine hintere Ecke an (1) und ziehen sie ihn dann
heraus (2).

2. Um ihn wieder einzubauen, legen Sie den Ein-
schub auf beiden Seiten auf die Haltevorrichtun-
gen und dricken Sie ihn an die hinterste Stelle, bis
die Ruckseite des Einschubs in den Spalten an den
Seiten fixiertist.

@ Anmerkung:

Stellen Sie sicher, dass alle Enden des Einschubs nivelliert sind.

My-Zone-Schublade

In diesem Fach ist die Luftfeuchtigkeit niedriger als im Kuhifach. Diese Schublade ist ge-
eignet, um Trockenfriichte und andere trockene Lebensmittel mit wenig Wassergehalt,
wie z. B. Butter, Fette und Ole oder Schokolade zu lagern.

Frischhalteschublade

In diesem Fach ist die Luftfeuchtigkeit héher als im Kuhlfach. Es wird automatisch durch
das System reguliert und ist geeignet, um Frichte, GemUse, Salate etc. zu lagern.

@ Anmerkung:

» Entfernen Sie nicht die Plastikabdeckung im Inneren der
zwei Zonen. Sie bewahrt die Feuchtigkeit.

> Die Lagerung kalteempfindlicher Lebensmittel,
wie Ananas, Avocado, Bananen, Grapefruit, wird in diesen beiden Schubladen
nicht empfohlen.
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Herausnehmbare Turablagen
Die Turablagen k&nnen zum Reinigen entfernt werden:
|| @ @ Legen Sie Ihre Hande auf jede Seite der Ablage, heben
%f Sie sie hoch (1) und ziehen sie heraus (2).
— ) Um die Turablage wieder einzubauen, sind oben ge-
nannte Schritte in umgekehrter Reihenfolge auszu-
@ fUhren.

OPTIONAL: OK-Temperaturanzeige

Die OK-Temperaturanzeige kann benutzt werden, um
Temperaturen unter +4 °C festzulegen. Reduzieren Sie
die Temperatur schrittweise, wenn die Anzeige ,OK"
nicht anzeigt.

@ Anmerkung:

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, kann es bis zu 12 Stunden dauern bis die richtigen
Temperaturen erreicht worden sind.

Herausnehmbare Gefrierfachschublade

@ @ Zum Herausnehmen der Schublade ziehen Sie diese
bis zum Anschlag heraus (1), heben Sie diese an und
nehmen Sie sie heraus (2).

I Um die Schublade wiedereinzusetzen sind die obigen
@ Schritte in umgekehrter Reihenfolge auszufthren.

IT=—-_- Lagern von groRen Gegenstanden

=T [ =y
(_.--\“ |{ l‘ S ’
]r — » nach dem Herausnehmen beider oberen Gefrier-
= ablagen sowie der mittleren Gefrierschublade und
— des Lagerns von Lebensmittel direkt auf dem Ein-
schub.

Grofke Gegenstande, wie z. B. gefrorene Lebensmittel
kdnnen gelagert werden nachdem:

» die obere Gefrierablage herausgenommen und um
180° gekippt wird, oder

T

Licht

Das LED-Lichtim Inneren leuchtet auf, wenn die Tur gedffnet wird. Die Lichtleistung wird
nicht durch keine anderen Gerateeinstellungen beeintrachtigt.
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@ Tipps zum Strom sparen

24
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Stellen Sie sicher, dass das Gerat sachgemal? beluftet wird (siehe AUFSTELLUNG).

Stellen Sie das Gerat nicht in direktem Sonnenlicht oder in der Nahe von Warmegquel-
len (z. B. Ofen, Heizungen) auf.

Vermeiden Sie unndtigerweise niedrige Temperaturen im Gerat. Der Stromver-
brauch steigt, je niedriger die Temperatur im Gerat eingestellt ist.

Funktionen wie POWER-FREEZE verbrauchen mehr Strom.

Lassen Sie warme Speisen erst abkuhlen, bevor Sie diese in das Gerat legen.
Offnen Sie die Geréatetur so wenig und kurz wie méglich.

Uberfullen Sie das Gerat nicht, um die Luftzirkulation nicht zu behindern.
Vermeiden Sie Luft in der Lebensmittelverpackung.

Halten Sie Dichtungen sauber, damit die Tur immer richtig schliefdt.

Tauen Sie gefrorene Lebensmittelim Kuhlschrankfach auf.

Die energiesparendste Konfiguration erfordert, dass das Gerat Schubladen,
Lebensmittelkasten und Regale in fabrikneuem Zustand halt, und Lebensmittel
sollten so weit wie moglich platziert werden, ohne den Luftauslass des Kanals
zu blockieren.



DE Pflege und Reinigung
&WARNUNG!

Trennen Sie das Gerat vom Netzgerat vor dem Reinigen.

Reinigung

Reinigen Sie das Gerat, wenn nur wenig oder gar keine Lebensmittel darin sind.

Zur guten Wartung und um schlechten Lebensmittelgeruch zu vermeiden, sollte das Ge-
rat alle vier Wochen gereinigt werden.

& WARNUNG!

'S

'S

» Halten Sie die Turdichtung immer sauber.

» Reinigen Sie das Innere und das Gehause des Ge-
rats mit einem mit warmem Wasser befeuchteten
Schwamm und neutralem Reinigungsmittel.

1. Schrubben Sie das Innere und Aukere des Kuhl-

Reinigen Sie das Gerat nicht mit harten Bursten, Drahtbursten, Waschpulver, Benzin,
AmylAzetat, Aceton oder ahnlichen organischen Lésungen, Saure oder Laugen. Bit-
te reinigen Sie mit einem speziellen Reinigungsmittel fur Kthlschranke, um Schaden
zuvermeiden.

Sprayen Sie das Gerat wahrend dem Reinigen nicht mit Wasser ein und setzen Sie es
nicht unter Wasser.

Sprayen Sie das Gerat nicht mit Wasser ein und reinigen Sie es nicht mit Dampf.
Ren’naen Sie die kalten Regale nicht mit heiRem Wasser. Plotzliche Temperaturande-
rung kann verursachen, dass das Glas bricht.

BerUhren Sie die Oberflache der Innenseiten der Gefrierfacher nicht, insbesondere
nicht mit nassen Handen, da Ihre Hande an der Oberflache festfrieren konnten.
Uberprufen Sie den Zustand von gefrorenen Lebensmitteln Im Falle von Aufwar-
mung.

schranks, einschlieRlich der Turabdichtung, des
Turregals, der Glasregale, der Kasten usw., mit
einem weichen Tuch oder Schwamm, der in war-

mes Wasser eingetaucht ist (Sie kdnnen neutra-
les Reinigungsmittelin das warme Wasser geben).

. Wenn Flussigkeit verschuttet ist, entfernen Sie alle kontaminierten Teile, spulen Sie

sie direkt mit Wasser aus, trocknen Sie sie ab und setzen Sie sie wieder in den Kuhl-
schrank ein.

. Wenn verschuttete Sahne (z. B. Sahne, schmelzendes Eis) vorhanden ist, entfernen

Sie bitte alle kontaminierten Teile, legen Sie sie fUr einige Zeit in warmes Wasser mit
einer Temperatur von etwa 40 °C, spUlen Sie sie anschlielsend mit Flielswasser ab,
trocknen Sie es und setzen Sie es wieder in den Kihlschrank ein.

. Wenn ein kleines Teil oder eine Komponente im Kuhlschrank (zwischen Regalen oder

Schubladen) stecken bleibt, verwenden Sie eine kleine, weiche Blrste, um sie zu 6-
sen. Wenn Sie das Teil nicht erreichen kénnen, wenden Sie sich bitte an den Haier-
Kundendienst.

» Spulen und trocknen Sie mit einem weichen Tuch.
» Reinigen Sie keine der Gerateteile in einer Geschirrspulmaschine.
» Warten Sie mindestens 7 Minuten, bevor Sie das Gerat neu einschalten, da haufiges

Einschalten den Kompressor beschadigen kann.
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Abtauen

& WARNUNG!

Ersetzen Sie die LED-Lampe nicht selbst, sie muss entweder durch den Hersteller oder
den autorisierten Dienstleister ersetzt werden.

Das Abtauen des Kuhl- und Gefrierfachs findet automatisch statt, manuelles Abtauen ist
nicht notwendig.

Ersetzen der LED-Lampen

Die Lampe verwendet LED als Lichtquelle, was einen niedrigen Stromverbrauch und eine
lange Lebensdauer zum Resultat hat. Wenn eine Abweichung vorliegt, kontaktieren Sie
bitte den Kundendienst. Siehe KUNDENDIENST

Parameter der Lampe:

Kuhlschrankfach: 12 V max. 2 W

Gefrierfach: 12V max. 2 W

Nicht-Gebrauch fiir einen langeren Zeitraum

Wenn das Gerat fur einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird, und Sie
die Holiday-Funktion fur das Kuhlfach nicht benutzen:

» Nehmen Sie die Lebensmittel heraus.

Ziehen Sie das Netzkabel heraus.

Leeren und reinigen Sie den Wassertank.

Reinigen Sie das Gerat wie oben beschrieben.

Halten Sie die Turen offen, um die Entstehung von schlechten GerU-
chenim Innern zu vermeiden.

@ Anmerkung

Schalten Sie das Gerat nur aus, wenn es unbedingt notwendig ist.

Transport des Gerats

1. Nehmen Sie alle Lebensmittel heraus und ziehen Sie den Stecker heraus.

2. Sichern Sie Einschibe und andere bewegliche Teile im Kuhl- und Gefrierfach mit Kle-
beband.

3. Kippen Sie denKuhlschrank nicht mehrals 45°,um zuvermeiden, dass das Kuhlsystem
beschadigt wird.

& WARNUNG!

» Heben Sie das Gerat nicht an seinen Griffen hoch.
» Stellen Sie das Gerat niemals waagrecht auf den Boden.
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Fehlerbehebung

Viele entstehenden Probleme kénnen von Ihnen selbst behoben werden, ohne besonde-
re Erfahrung. Im Falle eines Problems UberprUfen Sie alle aufgezeigten Moglichkeiten und
folgen Sie unten genannten Anweisungen, bevor Sie einen Kundendienst kontaktieren.
Siehe KUNDENDIENST.

& WARNUNG!

» Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Sie das Gerat warten.

» Da elektrische Arbeiten zu schweren Folgeschaden fuhren kénnen, sollten solche
Tatigkeiten nur von Elektrofachleuten ausgefuhrt werden.

» Eingeschadigtes Netzkabel darf nur vom Hersteller, seinem Dienstleister oder einer
ahnlich qualifizierten Person durchgefuhrt werden, um Risiken zu vermeiden.

Problem

Der Kompressor .
funktioniert nicht.

Das Gerat lauft -
haufig oder lauft
fir einen zu langen -
Zeitraum.

Mégliche Ursache

Netzstecker ist nicht mit der
Steckdose verbunden.

Das Gerat befindet sich im Abtau-
vorgang

Die Innen- und AulRentemperatur
ist zu hoch.

Das Gerat war flr einen Zeitraum
nicht an den Strom angeschlos-
sen.

Eine Tur/Schublade des Gerats ist
nicht fest verschlossen.

Die Tur/Schublade wurde zu haufig
und zu lange gedffnet.

Die Temperatureinstellungen fur
das Gefrierfach sind zu niedrig.

Die Tur-/Schubladendichtung ist
schmutzig, verschlissen, gerissen
oder falsch angepasst.

Die erforderliche Luftzirkulation ist
nicht sichergestellt.

Mdgliche Losung

Verbinden Sie den Netzste-
cker.

Dies ist normal fUr ein automa-
tisches Abtauen.

In diesem Fall ist es normal,
dass das Gerat langer lauft.

Es dauert normalerweise 8 bis
12 Stunden, bis das Gerat voll-
standig herunter gekuhlt ist.
Schlieken Sie die Tur/
Schublade und stellen Sie
sicher, dass das Gerat auf ge-
radem Boden steht und keine
Lebensmittel oder Behalter
gegen die Tur schlagen.

Offnen Sie die Tur/Schublade
nicht zu haufig.

Stellen Sie die Temperatur ho-
her ein, bis eine zufriedenstel-
lende  Kuhlschranktempera-
tur erreicht wird. Es dauert 24
Stunden bis die Kuhlschrank-
temperatur stabil ist.

Reinigen Sie die Tur-/Schula-
dendichtung oder lassen Sie sie
durch den Kundendienst erset-
zen.

Sorgen Sie fUr angemessene
Beltftung.
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Problem

Der Innenraum des
Kuhlschranks ist
schmutzig und/oder
riecht.

Es ist nicht kalt ge-
nugimInneren des
Gerats.

Es ist zu kalt im In-
neren des Gerats.

Feuchtigkeitsbil-
dung im Innenraum
des  Kuhlschrank-
fachs.

Auf der Oberflache
der Kuhlschrankau-
[lenseite oder zwi-
schen den Turen/Tur
und Schublade bildet
sich Feuchtigkeit.

Zu viel Eis und Frost
im Gefrierfach.

Fehlerbehebung

Madgliche Ursache

Der Innenraum des Kuhlschranks
muss gereinigt werden.
Lebensmittel mit strengem
Geruch werden im Kuhlschrank
gelagert.

Die Temperatur ist zu hoch einge-
stellt.

Es wurden zu warme Speisen
gelagert.

Es wurden zu viele Lebensmittel
auf einmal gelagert.

Die Lebensmittel liegen zu dicht
beieinander.

Eine Tur/Schublade des Gerats ist
nicht fest verschlossen.

Die Tur/Schublade wurde zu haufig
und zu lange geodffnet.

Die Temperatur ist zu niedrig ein-
gestellt.

Die Power-Freeze-Funktion ist ak-
tiviert oder lauft zu lange.

Das Klima ist zu warm und zu
feucht.

Eine Tur/Schublade des Gerats ist
nicht fest verschlossen.

Die Tur/Schublade wurde zu haufig
und zu lange gedffnet.
Lebensmittelbehalter oder FlUs-
sigkeiten wurden offen gelassen.

Das Klima ist zu warm und zu
feucht.

Die Tur/Schublade ist nicht fest
geschlossen. Durch die kalte Luft
im Gerat und die warme Aufenluft
bildet sich Kondensat.

Die Lebensmittel waren nicht rich-
tig verpackt.

Eine Tur/Schublade des Gerats ist
nicht fest verschlossen.

Die Tur/Schublade wurde zu haufig
und zu lange gedffnet.

Die Tur-/Schubladendichtung ist
schmutzig, verschlissen, gerissen
oder falsch angepasst.

Etwas im Innenraum lasst die Tur/
Schublade nicht richtig schliefsen.

DE

Médgliche Losung

Reinigen Sie den Innenraum
des Kuhlschranks.

Verpacken Sie die Lebensmit-
tel sorgfaltig.

Stellen Sie die Temperatur neu
ein.

Kuhler sie Speisen vor dem
Lagernimmer herunter.
Lagern Sie immer kleine Men-
gen an Lebensmitteln.

Lassen Sie eine Lucke zwi-
schen den Lebensmitteln, da-
mit die Luft zirkulieren kann.
Schlieken Sie die Tur/
Schublade.

Offnen Sie die Tur/Schublade
nicht zu haufig.

Stellen Sie die Temperatur neu
ein.

Schalten Sie die Power-Freez-
Funktion aus.

Erhéhen Sie die Temperatur.
SchlieRen Sie die Tur/
Schublade.

Offnen Sie die Tur/Schublade
nicht zu haufig.

Lassen Sie heile Speisen auf
Raumtemperatur abkihlen und
decken Sie Lebensmittel und
Getranke ab.

Bei feuchtem Klima ist das nor-
mal und es andert sich, wenn
die Luftfeuchtigkeit sinkt.
Stellen Sie sicher, dass die Tur/
Schublade fest geschlossen.

Packen Sie die Lebens-
mittel  immer  gut  ein.
SchlielenSiedie Tur/Schublade.
Offnen Sie die Tur/Schublade
nicht zu haufig.

Reinigen Sie die Tur-/Schubla-
dendichtung oder ersetzen Sie
sie durch neue.

Positionieren Sie die Einschu-
be, Turablagen, oder Behalter
im Innenraum neu, damit die
Tur/Schublade schliefst.
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Problem

Die Schrankseiten
und die Turverklei-
dung werden warm.

Das Gerat macht
abnormale Gerau-
sche.

Ein leiser Ton ist
zu hoéren, ahnlich
dem von flieBen-

dem Wasser.

Sie  horen einen
Alarm-Piepston.

Sie horen ein leises
Brummen.

Das Licht im In-
nenrau oder das
Kuhlsystem funkti-
oniert nicht..

Fehlerbehebung

Magliche Ursache

Das Gerat steht nicht auf ebenem
Boden.

Das Gerat berthrt einen Gegen-
stand in seiner Umgebung.

Die Tur des Kuhlschrankfachs ist
offen.

Das Anti-Kondenswassersystem
istin Betrieb.

Netzstecker ist nicht mit der
Steckdose verbunden.

Die Stromversorgung ist nicht
intakt.

Die LED-Lampe funktioniert nicht.

Madgliche Lésung

Das ist normal.

Passen Sie die Fulée an, um das
Gerat zu nivellieren.

Entfernen Sie Gegenstande
um das Gerat herum.

Das ist normal.

Schliefsen Sie die Tur oder stel-
len Sie den Alarm manuell ab.

Dies verhindert Kondensation
und ist normal.

Verbinden Sie den Netzstecker.
Uberpriifen Sie die Stromzufuhr
zum Raum. Rufen Sie den o6rtli-
chen Stromversorger an.

Bitte rufen Sie den Kunden-
dienst an, um die Lampe zu
wechseln.

* Kontaktieren Sie den technischen Kundendienst. Besuchen Sie unsere Website: https:/ /corpo-
rate.haier-europe.com/en/Wahlen Sie unter ,Website” die Marke lhres Produkts und Ihr Land. Sie
werden auf die entsprechende Website weitergeleitet, wo Sie die Telefonnummer und das Formular

zur Kontaktaufnahme mit dem technischen Kundendienst finden.

Stromausfall

Bei einem Stromausfall, bleiben die Lebensmittel in der Regel ca. 12 Stunden lang sicher
gekuhlt. Beachten Sie bei einem Stromausfall insbesondere im Sommer die folgenden Hinweise:

» Offnen Sie die Tiiren und Schubladen so wenig wie méglich.

» Legen Sie wahrend eines Stromausfalls keine weiteren Lebensmittel in das Gerat.

» Stellen Sie Eis her und tun Sie es in ein Gefalk und stellen dieses in den obersten Ein-
schub im Kuhlschrankfach, wenn es sich um einen angekiindigten Stromausfall han-

delt und die Dauer des Ausfalls mehr als 12 Stunden betragt,

» Uberprifen Sie die Lebensmittel unmittelbar nach dem Ende des Stromausfalls.

» Da die Temperaturenim Kuhlschrank wahrend eines Stromausfalls oder einer ande-
ren Stérung steigen, kann die Lagerdauer und die Qualitat einzelner Lebensmittel
beeintrachtigt werden. Um gesundheitliche Schaden zu vermeiden, sind samtliche
aufgetauten Lebensmittel entweder sofort zu verbrauchen oder missen einmal er-
hitzt (sofern zulassig) werden, bevor diese wieder eingefroren werden kénnen.

Speicherfunktion wahrend Stromunterbrechung

Sobald die Stromzufuhr wieder hergestellt ist, fahrt das Gerat mit den Einstellung fort, die
vor dem Stromausfall eingestellt wurden.
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Auspacken

& WARNUNG!

» Das Geratist nicht schwer. Hantieren Sie immer mit mindestens zwei Personen.
» Halten Sie samtliches Verpackungsmaterial von Kindern fern, entsorgen Sie alles auf
umweltfreundliche Weise.

» Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung.

» Entfernen Sie sémtliche Verpackungsmaterialien.

Umgebungsbedingungen

Die Raumtemperatur muss immer zwischen 10 °C und 43 °C betragen, da sie die Tempe-
ratur im Innenraum des Gerates und seinen Stromverbrauch beeinflussen kann. Stellen

Sie das Gerat nicht ohne Isolation in der Nahe von anderen Hitze abgebenden Geraten
(Herde, KuihIschranke) auf.

Platzerfordernis

Erforderlicher Platz, wenn die Tur geoffnet ist: o
W1=1221mm 02
W2=1534mm ¢
D1=560 mm
D2=1040 mm w

Liftungsquerschnitt

um aus Sicherheitsgrinden genugend LuUftung des
Gerates zu erreichen, mussen die Informationen des
erforderlichen LUftungsquerschnitts beachtet wer-
den.

Ausrichten des Gerats 1. 2.

Das Gerat muss auf eine flache und stabile Oberflache
gestellt werden.

1. Kippen Sie das Gerat leicht nach hinten.

2. Setzen Sie die Fulte auf die gewlinschte Hohe. y/

Stellen Sie sicher, dass der Abstand zur Wand an der max 457

Scharnierseite mindestens 100 mm betragt, damit die \ =
Tur richtig 6ffnet.

@ Hinweis

Fur ein freistehendes Gerat: Dieses Kuihlgerat ist nicht fiir die Verwendung
als Einbaugerat vorgesehen.
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3. 3. Alternativ kann die Stabilitat durch AnstolRen an
die Diagonalen Uberpruft werden. Das leichte
Schaukeln muss in beiden Richtungen das gleiche
sein. Ansonsten kann der Rahmen sich verziehen;
‘ mogliche undichte Turdéffnungen sind das Resul-

tat. Eine leichte Tendenz nach hinten macht es
einfacher die Tur zu schliefsen.

A | Feineinstellung der Turen

Wenn die Turen nicht gerade ausgerichtet sind, kann
diese Fehlausrichtung folgendermalten behoben wer-
den:

Verwendung des justierbaren Fulles

Rotieren Sie den justierbaren Fufd in Pfeilrichtung, um
ihn nach oben oder unten zu drehen.

B) Benutzen von Abstandhalter

» Offnen Sie die obere Tur und heben Sie diese nach
oben.

» Stecken Sie die Abstandhalter (in der Tute mit den
Zubehorteilen enthalten) mit der Hand oder mithil-
fe von Werkzeugen, wie einer Zange ab, vorsichtig
in den weilken Kunststoffring des mittleren Schar-
niers. Achten Sie darauf, die Tur nicht zu zerkratzen.

i Anmerkung

Im Laufe der Zeit kdnnen sich die Turen des Kuhlschranks aufgrund des Gewichts der
gelagerten Lebensmittel verschieben. In diesem Fall sind die Turen mithilfe der oben
genannten Methoden auszurichten.
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» Halten Sie die Vorderkante der Behalter mit einer Hand und l

Wartezeit

FUr die Wartung ist Schmierdl in der Kapsel des Kom-
pressors enthalten. Dieses Ol kann wahrend dem ge-
neigten Transport durch das geschlossene Leitungs- ‘

system gelangen. Vor dem Anschlielsen des Gerates @ —>
an die Stromversorgung mussen Sie 2-5 Stunden war- 2h

ten, so dass das Ol zurlck in die Kapsel fliefst.

Elektrischer Anschluss

Uberpriifen Sie vor jedem Anschluss, ob:

» Stromversorgung, Steckdose und Sicherung mit dem Typenschild Ubereinstimmen,
» die Steckdose geerdet ist und kein Mehrfach-Stecker oder eine Verlangerungiist,

» Stromversorgung und Steckdose den Anforderungen genau entsprechen.
Verbinden Sie den Stecker mit einer sachgemald montierten Haushaltssteckdose.

& WARNUNG!

Ein beschadigtes Stromkabel muss durch den Kundendienst ersetzt werden (siehe
Garantiekarte), um Risiken zu vermeiden.

Eis, Wasser und automatische Eismodelle

» |hr Eis-und WasserkUhlschrank und automatischer Eisklhlschrank missen von einem
qualifizierten Installateur oder einem von Haier geschulten und unterstitzten Service-
techniker installiert werden, da eine falsche Installation zu Wasserlecks fUhren kann.

» Haier Appliances Ubernimmt keine Verantwortung fur Schaden (einschlieflich Was-
serschaden), die durch fehlerhafte Installation oder Rohrleitungen verursacht wurden.

@ Hinweis

Entfernen Sie die Turbehalter aus Position A und installieren Sie sie vor der ersten Verwendung
in Position B.

kleben Sie den Boden der Behélter abwechselnd in Richtung ' fll

des Pfeils 1 mit der anderen Hand ab. Nachdem die Behalter
aus dem Turkdrper entnommen wurden, drehen Sie sie in
Richtung des Pfeils 2 nach vorne und unten, um sie herauszu-
nehmen und in Position B zu installieren.

%E B
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& WARNUNG!

Das Gerat darf ausschliefslich an die Trinkwasserversorgung angeschlossen werden. Der
Filter in der Wasserleitung absorbiert Verunreinigungen und sorgt fur Hygiene bei Wasser
und Eiswurfeln. Er kann jedoch Keime oder andere schadliche Substanzen weder
sterilisieren noch zerstoren.

» Einzu hoher Wasserdruckim Schlauch kann das Gerat beschadigen. Installieren Sie einen
Druckminderer, wenn der Wasserdruck im Schlauch 0,6 MPa Ubersteigt.

»  Prifen Sie vor dem Anschluss, ob das Wasser sauber und klar ist.

@ Hinweis: Wasseranschluss

Der Druck des kalten Wassers muss 0,15-0,6 MPa betragen.

> Die maximal zulassige Lange des Wasserschlauchs betragt 8 Meter. Langere Schlduche
beeintrachtigen die Eiswirfel- und Kaltwasserproduktion.

> Die Umgebungstemperatur muss mindestens 0°C betragen.

> Das Gerat von Warmequellen fernhalten.

10.5-1

1. Schneiden Sie den Schlauch in zwei Sticke mit der
erforderlichen L&nge, um den Filter (A) mit dem Gerat
(B1) und dem Wasserhahn (B2) zu verbinden (Abb.
10.5-1). Stellen Sie sicher, dass Sie mit einem scharfen
Messer einen rechtwinkligen Schnitt erhalten.

2. Fuhren Sie den Schlauch (B1) ca. 12 mm tiefin die
Halterung des Wasserfilters (A) ein (Abb. 10.5-2).
Achten Sie darauf, dass der Filter mit der korrekten
Ausrichtung eingebaut wird. Der Pfeil zeigt die
FlieRrichtung des Wassers an.

3. Sichern Sie den Schlauch mit einer Sicherungss-
chelle (C) gemalk Abb. 10.5-3.

4. Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3 mit dem Schlauch
(B2) auf der anderen Seite des Filters

5. SchlieRen Sie das Ende des Schlauchs (B2) an einen
der Adapter,D" oder ,E und F" an, der zur Wasserlei-
tung passt (Abb. 10.5-4).

6. Verbinden Sie das Ende von B1 mit der Ventilbaugruppe auf
der Ruckseite des Gerats (Abb. 10.5-5).

7. Offnen Sie den Wasserhahn, um zu priifen, ob das System
leckagefreiist, und spulen Sie den Schlauch durch.

& WARNUNG!

»  Stellen Sie jederzeit sicher, dass die Verbindungen korrekt sitzen, trocken sind und nicht tropfen!
» Achten Sie darauf, dass der Schlauch niemals zerdruckt, geknickt oder verdreht wird
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1. Produktbeschreibung gemaltEU-Verordnung Nr.1060/2010

Marke
Modellname / Kennzeichnung

Kategorie des Haushaltskuhlgerats

Energieeffizienzklasse

A +++ (hochsteffizient) bis D (am wenigsten effizient)
Energieverbrauch @

Gesamtnettokapazitat des gesamten Kuhlschrankfachs
davon Chillerfach

davon Weinfach

davon Kellertemperaturraum

davon Lagerfach fur frische Lebensmittel
Gesamtzahl der Weinflaschen
Gesamtnettokapazitat des gesamten Tiefkihlfachs
Sternkodierung

Auslegungstemperatur von "anderen Abteilen” "
Niedrigste Lagertemperatur des Weinfachs
Frostfrei

Lagerzeit bei Stérungen

Gefrierleistung "

Eisherstellungskapazitat (nur far HTF-520IP7)
Klimazoneneinstufung "’

Luftschall ausgestrahlt
Art des Gerats

Haier

HTF-540DGG7/
HTF-540DP7/
HTF-520IP7/
HTF-520WP7

7

A++

340/340/339/339
500L/500L/489L/493L
26 L

324L/324L/317L/317L

150L/150L/146L/150L

Fok ok ok

12h
12 kg
1.0kg/24h
SN/N/ST/T
39dB(A) re 1 pW

freistehend

2. Produktbeschreibung gemalkEU-Verordnung Nr.2019/2016

Marke

Modellname / Kennzeichnung

Kategorie des Modell

Haier

HTF-540DGG7
HTF-540DP7
HTF-5201P7
HTF-520WP7

HCR5919FOPG
7
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Energieeffizienzklasse F

Jahrlicher Energieverbrauch (kWh/Jahr)? 360
Gesamtvolumen (L) 528/528/525/525/528
Fassungsvermégen des Kiihlschranks (L) 316/316/313/313/316
Fassungsvermogen des Gefrierschranks (L) 174
Fassungsvermaogen des Kuhlfachs (L) 38
Sterne-Standard
Temperatur der Ubrigen Facher >14°C Nicht zutreffend
Anti-Frost-System Ja
Gefrierkapazitat (kg/24 h) 12
Klima-Rating'”* SN-N-ST
Larmemissionsklasse und Luftschallemissionen (db(A) re 1pW) C(37)
Temperaturanstiegszeit (h) 9
Eiserzeugungskapazitat (nur fur HTF-520IP7) 1,0kg/24h
Geratetyp freistehend
Erkl&drungen:

« Ja, vorgestellt

(1) Haushaltskuhlkategorien:

Kategorie = Bezeichnung

1 = Kuhlschrank mit einem oder mehreren Ablagefachern fur frische Lebensmittel, 2 = KihIschrank mit Kellertemperaturzone,
Kellertemperaturfach Kuhlschrank und Weinschrank, 3 = Kihlschrank mit Kiihlzone und Kthischrank mit Nullsternfach, 4 =
Kuhlschrank mit einem Ein-Stern-Fach, 5 = Kiihlschrank mit einem Zwei-Sterne-Fach, 6 = Kiihlschrank mit einem Drei-
Sterne-Fach, 7 = Kihlschrank mit Gefrierfach, 8 = Gefrierschrank, 9 = Gefriertruhe, 10 = Mehrzweckkuihlschranke und andere
(4) * = Fach -6 ° C oder weniger; *** = Tiefkuhlfach fur Gefrierkost -18 ° C oder weniger; **** = Gefrierfach fur Lebensmittel -18 °
C oder weniger bei minimaler Gefrierleistung.

(5).Anderes Fach" bezeichnet ein Fach auRer einem Weinlagerfach, das zur Lagerung bestimmter Lebensmittel bei einer
Temperatur

von + 14 ° C vorgesehen ist.

(6) Die Gefrierleistung ist fur die angegebene Menge je nach Geratetyp nur nach Umschalten auf Dauerbetrieb erreichbar und
kann nicht innerhalb von 24 Stunden wiederholt werden. Bitte beachten Sie die Bedienungsanleitung.

(7) Klimazoneneinstufung SN: Dieses Gerét ist fur den Einsatz bei einer Umgebungstemperatur zwischen + 10°Cund + 32°C

vorgesehen

Klimazoneneinstufung N: Dieses Gerat ist fur den Einsatz bei einer Umgebungstemperatur zwischen + 16°C and +32°C
vorgesehen

Klimazoneneinstufung ST: Dieses Gerat ist fur den Einsatz bei einer Umgebungstemperatur zwischen + 16°C and +38°C
vorgesehen

Klimazoneneinstufung T: Dieses Gerat ist fUr den Einsatz bei einer Umgebungstemperatur zwischen + 16°C and +43°C
Kuhlschranke

(2) Basierend auf den Ergebnissen der Normkonformitatsprifung Uber 24 Stunden. Der tatsachliche Verbrauch hangt von der
Verwendung und dem Standort des Geréts ab.

(3) Die Nennkapazitat wird als Anzahl 0,75-I-Standardflaschen angegeben, die gema den Anweisungen des Herstellers im Gerat
aufbewahrt werden kénnen.

Zusatzliche technische Daten

Elektrische Spannung / Frequenz 220-240V ~/ 50Hz
Eingangsstrom (A) 2
Hauptsicherung (A) 16
Kthlmittel R600a
Abmessungen (H/B/T in mm) 1900/908 /648
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Kundendienst

WIR empfehlen unseren Haier Kundendienst und den Gebrauch von originalen Ersatztei-
len.

Wenn Sie ein Problem mit Ihrem Gerat haben sollten, sehen Sie bitte zuerst im Abschnitt
FEHLERBEHEBUNG nach.

Wenn Sie hierfur keine Losung finden, kontaktieren Sie bitte

» |hren Handler vor Ort oder

» unser europaisches Call-Service-Center (siehe unten aufgelistete Telefonnummern)
oder

» den Service & Support-Bereich unter www.haier.com, wo Sie eine Servicebeanstan-
dung machen kénnen und ebenfalls den FAQ-Bereich finden.

Bitte halten Sie die folgenden Angaben bereit, wenn Sie sich an unseren Kundendienst
wenden.

Die entsprechenden Angaben finden Sie auf dem Typenschild.

Modell
Serien-Nr.

Im Fall von Gewahrleistung Uberprufen Sie bitte ebenfalls die Gewahrleistungskarte, die
mit dem Produkt geliefert wurde.

Europaisches Call-Service-Center

Land* Telefonnummer Kosten

Haier Italien (IT) 199100912

Haier Spanien (ES) 902509 123

Haier Deutschland (DE) 01805 39 39 99 > L G, ez

max. 42 Ct/Min. Mobiltelefon

14,53 Ct/Min. Festnetz
max. 20 Ct/Min. alle anderen

Haier Osterreich (AT) 0820001 205

Haier Vereinigtes
Konigreich (UK)
Haier Frankreich (FR) 0980 406 409

03330038122

* Fur weitere Lander beziehen Sie sich bitte auf www.haier.com

Haier Europe Trading S.r.l
Niederlassung UK

Westgate House, Westgate, Ealing
London, W5 1YY
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GARANTIE

Die Mindestgarantie betragt: 2 Jahre flir EU-Lander, 3 Jahre fir die Turkei, 1 Jahr fur GroRbritannien, 1
Jahr flr Russland, 3 Jahre fur Schweden, 2 Jahre fiir Serbien, 5 Jahre fir Norwegen, 1 Jahr fir Marokko,
6 Monate fiir Algerien. Tunesien keine gesetzliche Garantie erforderlich.

VERFUGBARKEIT VON ERSATZTEILEN

Thermostate, Temperatursensoren, Leiterplatten und Lichtquellen sind nach dem Inverkehrbringen der
letzten Einheit des Modells mindestens sieben Jahre lang verfligbar.

Turgriffe, TUrscharniere, Tabletts und Kérbe flir einen Zeitraum von mindestens sieben Jahren und
Tirdichtungen fir einen Zeitraum von mindestens zehn Jahren, nachdem die letzte Einheit des Modells
auf den Markt gebracht wurde

Weitere Informationen zum Produkt finden Sie unter https://eprelec.europa.eu oder scannen Sie den
QR auf dem am Gerat mitgelieferten Energieetikett.
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